


એહાત્મા 
રો'ખ સાળદી. 


તેમનુ 
જીવન ચરિત્ર અને ઝુલીસ્તાન તથા 
ખઓસ્તાનની ઉત્તમ ખોધપ્રદ્ર રસિલી 
ક્થાએદ સાહિત્ય ચર્ચ ર્સૌહેત* 


લેખકઃ સાદીક. 
તત ણ 

“સૉજ વર્તમાત”નતા લેખક * અને આગલા 
સિિર્ટર તથા લેખક “સબ સમાચાર,”- 
“હિ"દુસ્થાન,/” ““ત્રશ્નમિત્ર અને પારસી,” 
તથા “ભારત.” બ'ગાળીભજૂત અથવા રહસ્યમય 
'મન્‌, 4 ખબરદાર ખૂની, ! દિલ્હીના મુગલ 
સસ્રાટ, બહાદ્રશ ા૯ “કર? આદિના કર્તા. 


કિ'મત-રૂપી*। મે. 
ઈરાડ * સાહિત્ય કાયર્યેલય, 
 પોહ્ટ ખોક્ષ નાંટ પનર, સુભાઇ. છ.” 


.-_._--.-----*-----------------------------ૂ.“-----ૂૂ- 


શા, સાદીક કૃત * 


બંગાળી ભૂત અથવા રહસ્યમય ખૂન |... *-૧૨-૦ 
ખમરદાર ખૂની ! ,,, ક ન ૦-૧૨-૪... 


મહાત્મા શેખ સા'દી જ ક્પમિત રૂપીમા ખે, _ 
મ. દ - *: 80 


ક્રેન 
દિ દીના મુગલ સપ્રાટ ડ્ર બહાદુરશાહ બાદશાહ ઝફર 
(સાંજ વર્તમાન મુઅઇના દૈનિક પત્રમાં), 
મશ્મેકની માશુક (કા્યે) પ્રજમિત્ર અતે પૉરસીમાં, 
બે'કતુ' દિવાળુ', તસિમા, ડુતઃ પ્રાપત, પ્રતિસ્ા પાલન. 
(£. €. 3. શેર બઝાર ન્યુઝ તથા । ભારત' પત્રમાં) 
દોલતરામ (સુજી નાટક), ભેળો ગામડયો, 
સુધારાની મ્હંકાણુ, ખાંજહાં લેદી (તાટક) .. 
. (સુબા માસિક પત્તેસાં), 


સ્મણા જલી. 


મહાત્મા શેખ સસલ્હુદ્દીન 
' ફેખ્ને 
અખદુલ્ક્ષાહ શિરાઝો 
ભટ્ટે " 
“શેખ સાહી 

સહાન ઉપદેશટ્ટે સાધુ, વિર્‌ નીતિસ, 
લડવૈયો! ગાઝી, વિદ્દાન વિચારક, ઉમ'ગી સ્ુસા- 
કેર, પ્રોત્સાહક વકતા, સાહક અને લલિત 
ભાષાના ભડાર, ફૂરરસી સ્રાહિત્યના સઆાટ; 
વિષચવર્ણન શૈલીના જાટ્ગર, નિઝામીયા વિઘા- 
પીઠના અધ્યાપક, જગતના પ્રિય કવિ અને 
લેખક, ગઝલના ઉસ્તાટ, તસવ્વુફ્‌ના ઇમામ, 


નઝમ અને નસરના વિઘ્યાયક, ગુલીસ્તાન અને 
ખબાસ્તાન આદિના કત્તો. 


જન્મ? વય આ સરણુ* 
૧૧૭૨ ઈસ્વી. ૧૧૨. ૧૧૮૮ ઈક્વી, 


નશી આર્ટ ગ્રિ"ટિગ વર્કસ, બન્નરગેટ, કોટ, સુ'બઈ. 
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મહાત્મા શેખ સા'દી. ૮2 


ર * ૧૦૪૦૯ 
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ઈરાક 
રેન નસ 
૨૧ * 
વીષ, 
ન્ન 
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હિંદના સુપ્રસિદ્ધ સુગલ બાદશાહ જહાંગીરના સમયમાં 
[હદી ચિત્રકારે દોરેલું મહાંત્મા શેખ્પ સા'દીતું” ચિત્ર. 
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કેમ, 


શત શ્રીયુત ર્ણુલાલ મેહતા ઝેરી 
મેમ, ગે. બેલ ગેલ, મી. જેપી... 
રા સેલે કેમ ક ડે ત્‌ ય 9, 


ભમિકા.: 
કે 


શેખ સાદી જે કે ઇરાતતો વતતી હતો અને 
તણે પુસ્તકે ફારસી ભાષામાં લખ્યાં છે ક. તેની 
ગણત્રી દુવીઆના મહાન લેખકોમાં થાય્‌ છે. હ ઇસપ 
નીતિવાળા ઈસપ, અથવા તો હિતોપદેશનો હ લેખક 
વિષ્યુશર્મા જેમ આખી દુનીઆતા ઉપદેશક -થઇ પડયા 
'છે, તેવાજ દરજ્જે શેખ સા'દીતો છે. આશરે ૭૦૦ 
| વરસ ઉપર રચાએલા એના ગ્રથો, ગુલેસ્તાન અને 
ખોસ્તાન હજુ આજે પણુ તાજા જુલની સુગધી 
. પસરાવે છે.” દુતીઆની : એવી કે'ઇપણુ ખેડાએલી 
ભાષા નહિ હેય કે જેમાં શેખ સા'દીતાં એ ખે પુમ્તકે 
સળી આવે નહિ. ફારસી ભાષા જણુનાર અને 
વાંચનારને તો એમાંથી સતત, એક સરખો 
આન'દ મળયૉજ જય છે, પરતુ એમાં” વપરાએલી 
| ભાષાની ખુખી તો એ છે- કે ભાધાંતર રપે વાંચતાં 
પણુતે તેમાં સમાએલે એક . જતતો ઉસ્લાસ, વ્ય'ગ 
_ રહેલો હાસ્ય રંસ તરી આવતો વિનોદ, એ બધા ભાવની 
- મિલ્કુલ ક્ષતિ થતી નથી, એમાં વર્ણુવેલા બંનાગે 


દશે - દૈશમાં બનતા બનાવો, તેમજ એમાં દર્શાવેલી ' 
' લાગણ ણીઓ, દેશે દેશના મવૃુષ્યમાં થઇ આવતી લાગ- 
ણીઓ હોવાથી વાચકને તેમાં કાંઇ . નવું અથવ 
કુતૂહલ પેદા કરે એવુ જણાતું નથી, અને : તેથી : 
ગુલ્ેસ્તાન ને ખોસ્તાન આખ્ણ જગતમાં લેકગિય થઇ 
ડયાં. હોય તેમાં કાંઇ તવાઈ જેવું' નથી. ર 
મા 

આવા સર્વમાન્ય લેખક ક કૃતિનું આભેહુબ ક 
દશન ગુજરાતી ભાષાને થવુ જ્ર્રતુ હતું, અને તે 
ભાઇ સાદીકે રૂડી રીતે કરાવ્યું છે .. ગુલેસ્તાન; ખોસ્તા* 
નના તરજીમા તથા: એ પુર સ્તક સ'બ'ધે ઇશારા 
ગુજરાતીમાં એક કરતાં વધારે વખત થએલા છે, 
અને. તૈમ કરવાનું મુખ્ય માત આપણા પારસી 
ભાઇઓને ઘટે છે. આજથી પચાસેક તરસ પર. 
જ્યારે એ ભાઇએ ફારસી. ભાષાની પૂર્ણ લેઝઝત 
ચાખી રચા હતા, અને પોતાના” વતનની ભાષાની ' 
વગણુના કરતા ન હતા.તે વખતે કુદરતી રીતે 
નએ પુસ્તકોનાં ભાષાંતર કરવા -.એએ  લલચાએલા, 

પરંતુ એ. તરજીમાઓએ-તે વખતમાં ત્રચલીત ગુજરાતી - 
. લખવાની રીતને લાયક હતા, તેથી આજે. કોઇ તેતી. 
સામું જેતુ' નથી. અએગ્રેજીમાં' જેવી [/€13 ૦7 
“1૦005 3૦1195. નીફળી છે, તેવી :હારમાળાને 


હ 


લાયક થઈ પડે એવા એક શેખ સા'દીતે લગતા 
પુસ્તકની ખોટ હતી અતે ને ભાઇ સાદીકે પૂરી પાડી 
છે, એ આ પુસ્તક વાંચતા વાચકતે જણાશે. પોતે 
મુળ ૪રાકના વતની હોઈ ફારસી તો સાર્‌ જાણે 
તે સ્વભાવિક છે, પરતુ આપણી ભાષા પણુ આવી 
સારી રીતે લખે વાંચે, અને તેમાં આવુ' ઉપયોગી 
અને રસપૂર્ણુ પુસ્તક લખે એ ખરેખર કપેતે 
સુખારકબાદી આપવા જેવી વાત છે. 


આ પુસ્તક તેં માત્ર તરજુમાજ નથી, પરતુ 
શેખ સા'દીતી %'દગીનાં જણુવા જેવા બનાવતું” 
સવિસ્તર વણુન, તથા એના ડુરતકે [ને લગતી સ'પૂશુ' 
હકીકત તથા માહીતીનો નાનો સરખો: ભડાર છે 
એમ ડહીએ'તો ચાલે; વળી ગુલેસ્તોન, ખોસ્તાનની 
કથાઓને, વાંચતાં ક'ટઢાળા આવે તેવા માત્ર શખ્દે 
રખ્દનો તરજુમો એમાં આપ્યો નથી પરતુ રસભરી 
વાર્તા રૂપે તેને વાચક સમક્ષ મુકી છે કે જેથી તેની 
ફતિની પૂરેપૂરી ખુખી સમજાય, 


સોમનાથ-પ્રભાસ પાટણુ-ના ઘેરા વખતે શેખ 
સા'દી હાજર હતો, એ નાણી ગુજરાતી વાચક 
અચખો પામશે, વળી જેવી રીતે* ગુજરાતના 
“હાન ફવિ દયારામતે તેની વાર'વાર્તી જત્રાની 


જર,” 


,5૧૦* 


. સફરમાં એક. વખતે : લુઢારાએએ હેરાત - . કરય, હતો 
. અતે પછી પશ્વર્‌ તેમના હૃદયમાં 'ઉતર્યાથી .. છોટી 
' દીધો. હતો 'તેવો અનુભવ ઈરાનના ઓ": મહાન. કવિ 


શેખ સા'દીતે પણુ થએલો ! વખતે-દુવીઆના , મહાત, 


યુર્ષોને ઘણી: વખતે ' એફ: સરખો” અતુલ : આપવા- 


ક ઇશ્વર ખેત ધડતો' હે હશે. * 


'તફોરસી,” અરખ્ખી કે ઉદે ગુજરાતી _લાપીમાં 


ક લખવો યા | છપવાથી તેતે આતમાં ૨ ઉડી-જાય 'છે, ' 
માત્ર કાયા અથવા ખોખુ' રહે છે :-કારણું એ ભાષાનાં 


 શખ્દે દવેના ઉચ્ચાર, : અને તે તે , ઉચ્ચારતે .અ'ગે રહેતાં 
 _અસગ્નુક ભાવ, કદી, પણુ । ખીજ ભાષામાં ઉતારી “શકાતા 


નથી, આવી રીતના, ઉતારા. ગુજરાતી લીપીમાં. જેઈ. 
મૂળ. ફારસી યા. ઉફ સાત. ધરાવનારને” 'એક.- જાતની 
* કમકમાટી” છુટે-છે. ભાઇ સાદીકંતે. ' પણુ ફારસી. 


: “બેતોને . ગુજરાતીમાં * ખાપતાં એવીજ. કે'પારી. થઇ” 


મ આવી લાગે છે, 'પર'તુ હુ . ધાર્‌ છુક ભિન્ન ભિન્ન 


લીપીવાળી ભાષાઓ સ'બ'ધે એ મુકકેલી તત તો ક. 


રહેવાની, એટલે તિરૂપાય. : જ પ... 


પી મુબઈ, 


તાન ર૮ સો એગ્રૌલ. કૃષ્ણલાલ મે શાહનલાલ ઝવેરી” 


. સને ૧૯૨૪, 


હાત્મા શેખ સાદી. 
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“હ 11 દારોર 
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1પ 1:રપ કાગ્સ્દે છોરાદ 


119120 તપપ્દાટેસટ ટર 


પ્ટા2ાસ્ટ] હેટ 











દે છ (પપ દેશે 34 ૫2૯૨] પુરક 














લેખક તરફથી શેડુ'કે, 


. ગુર્જર સરસ્વતી દૈવીતા ચણે. અતિ માન અને 
સની ભાવના સહિત માર આ ખીજુ' પુસ્તક ધરતા 
પ્રથમ હું તે મહાન પરમકૃપાળુ પરમાટમાતો તેની 
મારા પ્રત્યે અમિ દ્રિ માટે અતેઃકરણુપૂર્વક નમી મારા 
દોષો પ્રતો ક્ષમા યાચુ' છુ. 


ગુજર સાહિસ ભરમાં દછ ઘણાએ :અવ- 

નવા સાહિય સ્‍્રથોની આવશ્યકતા છે, અતેક નવિન 

દિશાએ ગુર્જર સાહિત્યની ૬ૃહિ 'માટે ઉધડવી જેઈએ, 

એ તીઃશક-ગુજર્‌ સાહિત્યતી વર્તમાન સકૂચિત 

સ્થિતિને વિશાળ કરવા સાહિત્યના સેવકો મથે છે, 
તેમાં મારે આ એક અલ્પ પ્રયાસ છે, 


વર્‌ 


મહાત્મા શેખ સા*'દીનો પરિચય ફારસી ભાષાના 
અભ્યાસીએ તેમજ નીતિ ઉપદેશ વિષયના રસ 
વાંચક્રોતે કરાવવાની ભાગ્યેજ આવક્યકતા હોય, 
ગુર્જર્‌ ભાષામાં પ્રગટ થતા માસિક પત્રોમાં અનેક 
વેળા શેખ સા*દીના વચનો પિર્સાયા છે, પણુ તૈ 
વિશાળતાથી નહિ. માત્ર પોતાની વાત અથવા દલીલને 
પુષ્ટિ આપધા અ'ગેજ. એ સ્તિ શેખ સાદી ગુજર 
વાંચક વર્ગથી પરિચિત તો છે; તોએ શેખ સા'દીનું 
જીવનચરિત્ર અને તેમના સાહિત્યની સમાલોચના કૅ 
ચર્ચા હછ સધી યોગ્યપણે સુજર વાંચક વર્ગ સમક્ષ 
કોએ રજી કરી નથી. મારી માન્યતા મૂજબ રેખ 
સા'દી જેવા નીતિ ગ્રથેોના મહાન લેખક અને 
કવિ સખ'ધે ગુજરાતીમાં સાહિત્ય ન હોય એ ગુજ ર 
સાહિય ભ'ગરસાં એક ઉણુપ ગણાય. 


યદ્યપિ આ શ્ર'થમાં એવું માધુર્ય અને સાર્ભ 
નથી, કે જેથી તમો આમોદ પ્રાપ્ત કરી શકો, તથાપિ 
ગઆ શ્ર'થ તે ઉપવતથી સંગૃહીત છે, જે સુમતોમાં 
પ્રાય: અપર્વ સાંદયે અતે ઉત્તમ સુગધ માટે સુપ્રસિદ્ધ 
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તે તેના ક્ષેત્રની વિશાળતાતું' પરિણામ છે. એવા 
સૂચિત ક્ષેત્રમાંથી મૂક્ત થઇ મારે. આ પ્રયાસ 
વાંચક વર્ગે સમક્ષ રજુ કરૂ' છું; અને: તેમાં મને 
વાંચકો ઉત્તજત આપશે. એવી આશા રાખું છું 


છેલ્લા દાયકામાં 'ગુર્જર સાહિય સતને ચણે' 
, સારા પ્રમાણુમાં રાષ્ટ્રિય . સાહિત્ય ધરાયું. છે. ખરં 
કહીએ તો છેલ્લે દાયકે' રાષ્ટ્‌ સાહિત્ય યુગનો હતો. 
મારો આ પ્રયાસ હુ ધાર છુ' કે રાષ્ટ્ર સાહિત્યતી 
જ્્થિ પણુ ક'"ક અશેઃ જણ, શકાય તેમ છે રાષ્ટ્ર 
યુદ્ધના નેતા જગતના સર્વથી શ્રેષ્ટ મહાન ગુર્જરી પુરૂષ; 
મહાત્મા ગાંધીજીએ રાષ્ટ્ર ' યુદ્નો - પાયા અસહકાર 
ઉપર ચણયે,, જેનું લક્યબિ'દુ આત્મશૃહ્ધિ છે.” સદાચાર 
. અને નીતિત્તતા એ આત્મશુદ્ધિતું મોઢું. અગ છે, 
તેથી આત્મશુદ્ધિને લગતા સૉહિયતી આવશ્યકતા જ્નેતા 
તે સબંધે એક તવિન દિશાએ જવાની મને પ્રેરણા 
, થઈ, તે અગે મહાત્મા શેખ સશા'દીતું જવન ચસ્ત્ર 
અતે તેમના ખોધપ્રદ કથા કાવ્યો ગુજર પ્રજા સમક્ષ 
રજુ કર્‌ છું. એશીયાતા એ મહાન કવિ લેખક અને 
મુસ્ાફરતો. પરિચય અને તેમના સદ્ઉપદેશેો નીતિન 
કથાઓ: ગુજરાતને રાષ્ટ્ર યુદ્ધ 'માટે આત્મશુદ્ધિના 
અને પુષ્ટિ આપશે, એવી મને આશા છે. ત્તીતિ 
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માર્ગે -પવિત્ર રહી દી વર્તવું એજ આત્મશુૃદ્ધિ છે, આ. 
પુસ્તકમાં એજ ઉદ્દેશની પૂર્તિ કરે એવા' ઉપદેશની 
કથાઓ છે. 


છેલ્લા દાયકામાં રાષ્ટ્ર સાહિય તરીકે અનેક 
વિદેશી ઉપદેશક અતે રાષ્ટ્રોદ્દારક વીરેતતા આયા અને 
ચારિત્રો ગુજરાતને ન્નણુવા મળ્યા છે, જેમ કે રશિ- 
યન. મહાત્મા' ટોલ્સટોય, રશિયાનો શાકે નીન; 
શ્રેરો, ગોરી બૌલ્ડી, ડ'વોલેરા આદિ, યારે ફારસી ભાષાના 
એ મહાન ઉપદેશક અને લેખક શેખ સા'દીતી વાતો 
પણુ રજુ થાય તે અસ્થાને નજ ગણાય. એ વિચારે 
કેટલાક શ્રમ પછી તેવુ પરિણામ વાંચક વર્ગ સમક 
'રજૂ કરતા આશા રાખું છું કે ઝજરાતની ગુણીયલ 
. ગ્રન્ત એમાંથી બોધ ગ્રહણુ કરશે, એજ મતે પુરસ્કાર 
મળ્યો લેખીશ. 


. મહાત્મા શેખ સા*દીના ચુલીસ્તાન અતે પ 
નના આજ સુધી જે અતુવાદો થવા પામ્યા છે, 
માટે સખેદઃ જણાવવું પડે છે કે તેમાંના ઘણાં ક 
વાદ્દોતી ભાષા વર્તમાન ગુજર્‌ ગ્રન્નને રૂચિકર શ્વાય 
કે કેમ? તે ગુજર સાહિત્યની પ્રગતી જેતા શ'કાસ્પદ 

લાગે છે. સાહિત્ય દરષ્ધિએ -એ' અતુવાદ્ો યોગ્યપણે 
*શયા નથી એમ કહેવાતી આવશ્યકતા ન હે?. એ * 
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સર્વ બિનાઓ ઉપર દષ્ટિ રાખી સેવકે પોતાની શક્તિ 
અતુસાર ભાષા સળ'ધે લક્ષ આપ્યું છે. તોયે ગુજર 
સાક્ષર વર્ગતી કે ઉત્સાહ ભગ કરનારા સમાલોચક્રાની 
્હીકે નહિ, તેમજ મોટાઈ દાખવવા માટે મે' જેડણી 
જે ભાષા ઉપર લક્ષ આપ્યું નથી, પણુ ગુર્જર 
સાહિત્યની મારાથી કિ'યિત માત્ર સેવા બજાવી શકાય 
અને તેતું ગોરવ સચવાય એવી અતઃકરણુતી -તિમેળ 
ઇચ્છયિ મારી મતિ અને શકિત અનુસાર ભાષા તથા 
ન્નેડણી ઉપર લક્ષ આપ્યું છે. તે છતાંએ હું જન્મે 
એક વિદેશી અરબઃ હોઇ મારી માતૃભાષા પરશીયત 
છે, હિંદમાં મારી પેઢીયો થઈ નથી, પણુ થેશ્ક# 
વષો ઉપર હું હિંદમાં આવી જેટલુ' સમજ્યો અને 
શિખ્યા છું, તેટલુ' રજુ કરૂ' છું, તો પછી જે 
કયાંષે દ્વોષ રહી ગયા હોય, તો છુ ક્ષમા યોગ્ય છુ, 
પણુ એવી કલ્પતાએ દોષ રહેવા પામે તો વાધો નહિ, 
એમ હું તો નજ ઈચ્છ્િં: * 

ગુજરાતી ભાષામાં પરશીયત, ઉદ્દે કે અન્ય 
તેવી ભાષાના શબ્દોનો ખૂખ ઉપ્યોગ કરવાતો જે ચેપ 
હિ'દુ લેખકોમાં ફેલાયો છે, તે ચેપમાંથી' ધશ્વરકૃપાએ 
છુ બચ્યો છું. પારસી લેખકે તેવા શખ્દ્ોનો ઉપ્યોગ 
કરે એ સમજ શકાય તેવુ' છે, પણુ હિ'ટુ લેખકોને 
તે ભાગ્યેજ શેભી શકે, 


દ 
ન 


ય 


ર ડિ ન જ 
'ક્રારસી ભાષાને! ગુજરાતી ભાષામાં . અતુવાદ 
કરવો, અને મૂળા લેખકનો આશય તથા શખ્દ મન- 
 રજ્નતા જાળવી રાખવી એ સ્વતંત્ર લખવા રરતાં 
ઘણે અરે કઠિન છે, તોએ મે' મારી શકિત અતુસ્રાર 
બનતી સ ભાળે આ પ્રયાસ ડર્યા છે, ૭તાં ચે સક્‌- 
ળતાનો આધાર્‌ વાંચકની તૂલના ઉપર્‌ અવલ'સ્ખિત 
રહે છે, ન 
આ.પુસ્તકમાં સાહિત્ય ચર્ચા, તૈમજ અનેક 
સાહિત્ય અગે ન્નણુવાનજ્નેગ બિનાએ રેજી કરતા હુ 
તે સબધે આશા સખુ છું કે તે વાંચક બ'ધુઓને 
રૂચિકર નિવડશે, શેખ સાજીના પુસ્તકોના જૂદા જૂદા 
લેખકોએ. કરેલા અનુવાદોના આંકય-તારીખ-તથાં 
તેના કર્તાના નામા તેમજ જૂદા જૂદા અનુવાદકોના 
અતુવાદના “નમૂના સાહિત્ય રસિકોને ઉપ્યોગી તથા 
ણુવાજોગ થઇ પડશે, અને તે ઉપરથી શેખ સા'દીની 
યુરોપાદિ દેશમાં કેટલી લોકપ્રિયતા છે, તેમજ. તેમની 
કૃત્તિની મહત્વતા શું છે તે સમન્નશે, .એ કારણે તે 
રજૂ કર્યા છે. ' 


' ફરસી સાહિત્યના "ણીતા અભ્યાસી, સુ બળની 
' રમાલ કાઝ- કોર્ટના ચીફ જડજ . સાક્ષર રત્ન થ્રીયુત 
રૃપ્ણુલાલ મોહનલાલ ઝવેરી એમ. એ., એલ એલ 
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બી.. જે, પી.. સાહેબે ઓ પુસ્તક કતી વિટ દૂતાભરી 
ભૂમિકા લખી આયી મતે જે ઉત્તજન આપ્યું છે,તે 
માટે હુ' એમતો આભારી છું, - તેમજ આ પુસ્તક 
ગ્રમટ કરેવામાં મને યેગ્ય , સલાહો આપનાર માંરા 
પરમ સ્તેહી' રા૦ ભાઇ ગુલામહુસેનઃ હાજી મહંમદ 
અન શિવંજ' (તત્રી વીસમી સદીના ચિર'જવી) ને" 
તેમજ મારા શુભેચ્છક રા. વરતેજવાળા મનહરે “મારા 

આ “કાર્ય* અગે .લીધેલ . તસ્દી માટે એમનો 
આભારી છું: ર રો 


કરૉચીશ્રી ત્રગટ થતા સિદ “પારસી સ સાંર 
' અને “લોક સેવક'તા ત'ત્રી શ્રીયુત પીરાજશા હોરમછી' 
દસ્તુર મેહેરજરાણુખ્ખે મારે મહાત્મા શૈખ સા'દીતો 
. વિષય પાતાતા પત્રમાં લગભગ છ માસ સૂધી કટકે 
કટકેપ્રગટ કર્યો હતો, મારો આ લેખ ડે થાય 
તે અગાઉ મજકુર લેખ પુસ્તક આકારે ન્નેવા અનેક 
વાંચક બ'ધુઓતી માંગણી થવાથી આ વિષયમાં 
' અનેક નવિત ગ્રકરણૂ। ઉમેરી સુધારા " વરારા સાથે 
પુસ્તક આકારે | રજી કરવા ભાગ્યશાળી' થયો છુ, : 
અને ઇશ્વર ઇચ્છા હેતે તો. બીજી આઉૃત્તિમાં અતેક 
નવિન પ્રકરણે':ઉમેરવાની અઃશા રાખું છુ“-મતે' આ 
પુસ્તક પ્રગટ કરવામાં ઉત્સાક -'આપનાર મિત્ર, ભ્રાઇ 


૧૯ 


અખદુલ્લાભાઇ બ'દેઅલીભાઇ ભોજાભાઇનો અત્રે આભાર 
માતવાની તક લઉ' છું, તેમજ આ પુસ્તક લખવામાં 
જે જે તવા તથા જાતા ગ્રચકારોતા ગ્રથેતો મે 
આધાર લીધો છે તેઓતો અતે વિશેષ ડરી ભાષાના 
સુપ્રસિદ્ધ લેખક શ્રીયુત પ્રેમય'દછનો હુ' ગણી છુ. 
તેમજ આ પુસ્તક ફાળજીપૂવક વાંચી જનાર્‌ ર1૦ 
પ્રાણુજવન દેરાઇતો આભારી છુ 


સઝુબઇ નગરી, 7 રઢ કી ! 
મગળવાર, 


તાર ૧-૫-1૯ર૪* 


જ 
ક 


આ 
જ 


દ 


ન. શઇવતેઈા1ત01ઢાં કઝિઘ॥તેલટા1 3િ10]401તાં. 


ન્ટ ન્સ્ડઝ્સ્સ્ક્ 


॥ 


-૨--...ન્‍નાણ “. “૨. - ય, _ -..... મૂ 





રાર અબદુલ્લાભાઈ બ દેઅલી ભોજાભાઈ. 
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ર ---5#---- 


ર૦  અખદુલ્ડ ક્ષાભાઇ બ'દેઅલી ભોજાભાઇ, ા 


1 
સસર્પણુ. 
1 


કડક 


“નનન... ૦ 


કા 
પરસ સ્નેહિ શિત, તમારી સાથેના અલ્પ ી 
પરિચચે મિત્રતાનું' જે ગાઢ સ્વરૂપ | 
લીછું છે; તેના સ્મરણમાં મિત્ર | 

ધે? આપને મારૂં આ ા 

લઘુ પુસ્તક અર્ષણુ ર 

કરવાની રજા ! 

ર 


સાદીફ. 


કડ્ક્ડ્્ઝ્ઝ:ક્ટ્સ્ઝ્્્ડ્ ઝડ ત્્્ઝ્ડઝ્સ્સ્‍્તઝર્તઝડડ્ડડટ૩ડકકડડ ક ઝી 


ય ૩5555495522342: માત દો ઝ્ક્ઝ્ડઝ્્્ક 


ર 


જ -ક---. 


મહાત્મા ડખ સાજીવુ . 
'જીવન' ચસ્ત સત્ર 2" 


જ બ ન 
ઝૂ. 


ફક ા રું 
'જ હુક. ક સ્ક જર ન મ 
“જન્મઃ, ક ક 
ક :#9૪.. યે કત ૭૪ * . ક ૦0૯૪ # 99 
ડિ ટ ક ર 
ક્ષા .. «૨૦૬: કૂ “ઉ૪9૯. લજક 


 મતેકૃતિ પ ." 


. રીખ” સશીની રુસશી. ક પા 


મા મ સાજીના 
શુસાફરીના ક” 
અરેરે, 


પ 


અનુભવો ર કફ 
.. સોમનાથમાં શેખ | સાદી : 
ફુ હૃદયની તૃષ્ણું અ મ દ કકક 


કજ ડો 


“ભૂખ્યાને. શું ન્ેઇએ ? . ૦ 


ક મનુષ્યતી ફિ'સત...' ી ક૪૭ 


કથ. 


વ સ ક દિન 


૧ 


પ શૈખ શજીતે. મુસાફરીના 


૦૭૭ 


ડિ છક૪ક૦ 


૭૦ 


૧ 


ક 
૨૦ 


ર્ર 


ડે 


ટર્‌ 


અનજણુ સુસાક્ર ... ન 

“બાય તે મરે ... ક કિ 
હાજ તે ઉંટોજ છે ટ પ 
સત્કારમાં સ્વાગત કે ભોજત? ક... 
સિ'હપર્‌ સવારી ... ક કિ 
'સા'દીંતું શિરાઝમાં પુનરાગમન ન-.*- 


મહાત્મા શેખ સા'દીની 
રચના અને તેતું' મહત્વ. 
"મડે ૩ જે. 
ગુલીસ્તાન અને ખોસ્તાનની રચતા 
૧,૭૫,૦૦ ૦ રૂપીઆની કિ'મતનું ગુલીસ્તાન 
જુદા જુદા કવિ તથા લેખકો સાથે 
સરખામણી ... કડ મકે 
ગુલીસ્તાનતી પ્રસ્‍તાવના ... મે 


શુલીસ્તાન અને તેની 
કથાઓ, 27 2૮ 2 
ખષડે:૪ થો? 
અધ્યાય પહેલે.-- 
રાજનીતિ સખે... દાટ ક 


પૃણ. 
ર૪ 
રષ 
રદ 
રદ્‌ 
રછ 


રપ 


૩૬ 
૪૩ 


૪૬ 
૪૮ 


પટ 


૨૩ 


ગુલીસ્તાન અતે તેતી કથાઓ 2 
રગથી બચવા પ્રશ્ન ઉપર દયા ફેરી, ** 
જાગવા ડરતા ઉ'ધવું ભલુ.... 
શગુને પ્રેમથી જીતો કક 
રાજા મ્રજાની રક્ષા માટે છે 

નાશેરવાને આદિલ અને નોકર , ..*૦ 
મરણુ સમયે ખુશ "ખબર ... હા 
ભાગ્યની વિચિત્રતા 
વેરી 'કે પ્રેમી? ... ક 


શેર ઉપર્‌ સવા શેર કેમ થવાય ? 


૬૦૦ 


#૭ક૭ક ૪૪૦ 


અધ્યાય બીનને-- 


પાખ'ડી સાધુ અને મોલવીએ સખ'ધે 
નિદ્રામાં સ પ કક 
બાદશાહ અને ભિક્ષુક ... ર 
બર વર્ષની બાળફી ને સાઠે વર્ષતો વર્‌ ! 
પ્રાર્થનાના ઢગ ... હ ન 
પરણીને હુ' બાળક થયો ... 
સ્મરણુ..- ક ક 
સાધુ સ'તોને દ્રવ્યની શી જરૂર્‌ ? 
દાન સબ'ધે ... ક 
જેવો વિવેક તેવી ભક્તિ ... 


#ક૯#૪જ 4 


પૃણ. 
૬૦ 
દ્વ 
દૃજ 
દર્‌ 
દર્‌ 
દડ 
૬૩ 
૬% 
દપ 
દદ 


દદ 
દત 
૬૯ 
દહ 
૭૧ 
છર 
છર 
૭2 
૭૩ 
૫૭૩ 


ર્ર 


શા 


ગુલીસ્તાનની ચૂળી ફા સી કથા 


શેખ સા'દીની સફળતાનું . કારણુ : 


મૂળી ફારસી ભાષાની કથાનો ભાવાર્થ ... 


ગુલીસ્તાનના અનુવાદની ભાષા તથા રૈલી 


વ ૦ વર્ષ ઉપર થએલા ॥ અયુવ્ાદતો નમૂનો 


“૬૦ 


27 722 29 ક 


ગુલીસ્તાન અને રા થચેલા.અનુવાદો 


« અગ્રેજી, અરેબીક, | લેટીન, 


હ ા ી 
તૂકિ, ફ્રેન્ચ, ડચ. હિંદી, ગુજરાતી, 
. જૈન, આદિ] .૧ર૮ સુધી. 


અશ્ચેજ ભાષામાં ગુલીસ્તાન... 


બોસ્તાન. અને 
તેની “કથાઓ... 
રડે ૬ હે્‌$* 
ખસ્તાન અને તેની કથાઓ 
સ્વર્ગમાં ન્નેડા મારીશ 


બાદશાહની કૂરજ.... 
દેશ મા * 


#૦ ૧૦૧“ 


272 


ટ": 


૧૦૩. 
*' 2.૦૪ 


૦૮ 
૧૧૦” 
૧૧૩. 
૧૧૭. 
૧૧૮ 


ઉ, 


૧૨૮ 


. ૧૩૬. 


૧૪૦” 


૧૪૧ 
. ૧૪૨. 
.. ૧૪૨% 


ભલા ફર ભલા હોગા ... 
વેડ્નો ઉપાય ,.. પ 
મરણ દિતે આન દોત્સવ ... 
નમાઝ પઢવા કરતા દયા ફરે 
પરિવર્તનનો પ્રભાવ રમક 
યમનનો રાનજ્ન અતે હાતિમતાઇ 
મતુપ્ય અતે કુદરત 

ઉપકારના ફૂળ ,... મ 
બદલે ... ર ક 
હઝરત ગઝાલીની ચે.ગ્યતા *.. 


ભિક્ષુક રાજન થયે ક 
મહાત્મા શેખ સા'રી- 
ના ગુણુ દોષ સખ'ધે. 
ખઅ-ડ'૭ સે. 


મહાત્મા શેખ સા'દીની કહેવતો 


પૃષ્ક, 
* વ.કુડ 


૧૧૦ ૪૪ 
રૂ" 4 
-૦-* ૧૪૭ 
* ૧૪૮ 
-- ૭૧૪૯ 
* વ૧ 
નૉટ વપર્‌ 
* પૈપૅર 
*૦૦ ૫૩ 
"૦૦ પંડે 


૧૫૫ 


શફક પજ 


મહાત્મા શેખ સાદ! ઉપર્‌ કેટલા આક્ષેપો ૧૬૬. 


સહા 


ર્‌ 


કવિ હાફિઝ 


અને રેખ સા'હી. 


"મડે ૮ સે 


* ગઝલો વિષે .... 


રોખ 


મહા કવિ હાફિઝતી ગઝલ.... 
સા“ર્રીની ગઝલે 


અને તેની સમાલ્ેચના. 


શેખ 
અને 


ખડે ૯ મે!* 
સમાજ ઉપર્‌ ગઝલેને પ્રભાવ 


મસાલાના હાલી શું કહે છે? 
રેખ સા'દીની ગઝલો ... 


સા'રીના કસદા 
કુલ્લીયાત 


"મડ ૧૦ સૌ 


કુસિદા અથવા મગ્રશાસાના કાવ્યો 
રેખ સાદીની કુલ્લીયાત ... 
વાંચક બંધુઓને... કે 





40.7, નાાસવઝજ 


૧૭? 


ક ૧૫૭૫૭ 


૧૮૧ 


૧૮૨ 


* ર૮૪ 


* ૧૮૫ 


૧૯૩ * 


૧૯૪ 
૧૦૦ 


* ૨૦૨ 


મહાત્મા રીખ સા'દી, ખ્‌ 





શેખ સા'દીના વતન ર ખાતેથી મળેલે સત્તાવાર 
' ઉપરથી આ ચિત્ર દોર્વવામાં આવ્યું છે. આ પુસ્તકમાં ર્જ 
ચિત્રો *રીખ સદીની જૂદી જૂઠી અવસ્થાના છે 


મહાત્મા શે'ખ સાં'દોવુ' 
જીવન-ચરિઃ ત્ર. રદ ઝૂ 








શિક્ષા." 5 6 ક" 
ર ' મનેપવૃત્તિ. " ત્ર - 
રીખ સા'દીની મુસાફરી. 


૨] ખડ ૧ લે. 





જ 


જન્સ, સા'દીતો જન્મ ૧૧૪૨ ઈ. સ. સાં 


શિરાઝ નગર્‌ પાસે આવેલ એક - 
ગામમાં થયો હતો. તેમના પિતાનું” નામ. અબદુલ્લાહ . 


અને દાદાનું નામ શરષ્ીદ્દીન હતું, “શેખ' તેમના 
ન: ક; ૬ 


ખાનદાનની સમ્માનચ્્ચક પદ્ઠી હતી; કારગુ કે તેમની : 
કે 


વૃત્તિ ધામિક શિક્ષા-દીક્ષા આપવાની હતી. જે 
ખાનદાન સૈયદ હતું. જેમ અન્ય ' મહાન પુરૂષોના 
સબધમાં અનેક અલાકીક ઘટનાઓ પ્રસિદ્ધ છે, તેજ 
ત્રમાણે શેખ સા'દીના વિષયમાં પણુ લેકાએ કલ્પનાઓ 
કરી છે. અત્રે તેના ઉલ્લેખની જરર તથી. 


રેખ સા'દીનું' જવનચસ્ત્રિ વાંચવા અથવા તેમ્રના * 
કાવ્યોતું” રસપાન કરવા માટે ભલામણુ ફરવાની ભાગ્યેજ | 


રોપ્પ મસલહુદ્દીન ઉપનામ શૈષ્ય_ 


52555555552: 5554 
--્-:ૂૂ----ન્--------- 
મહાત્મા રીખ સા'ીતું' જીવન ચશ્ત્રિ. [૩ 
ડડ 
જર્‌ર હેય, શેખ સાદીનું ચસ્ત્રિ આદીથી અ'ત સુધી 
શિક્ષાપુણુ છે; જેમાંથી આપણે ધૈર્ય અને સુસ્કેલીમાં 
સય માગ ઉપર ટકી રહેવા માટે શિક્ષા મેળવી શકીએ 
તેમ છે. 


શિરાઝ ષ્રારસનુ ગ્રસિદ્દ સ્થાન છે અને તે કાળમાં 
તો તે સમસ્ત એશિયાની વિદ્યા ગુણુ અને ઝેશલ્યની 
ખાણુ હતી. મિસર, ઈરાક, છહુખ્શ, મીન, * ખુરાસાન 
આદી દેશ દૈશાન્તરશેના ગુણીજણુ ત્યાં આશ્રય મેળવતા 
હતા. જ્ઞાન વિજ્ઞાન દરીન, ધર્ચશાસ્ત્ર આદી સાટે વિદ્યા- 
લયો ખુલ્લા હતા, એક સુવ્યયવસ્થિત રાજ્યમાં સાધા- 
રણુ સમાજની જે સારી દશા હોવી ન્નેઇએ, તેવીજ 
ત્યાંતી દશા હતી. તેથીજ શેખ સા'દીને ખાલ્યાવસ્થામાં 
જ વિદ્દાનોના સત્સંગને પ્રસંગ પ્રાપ્ત થયો! હતો. શૈખ 
સા'દીના પિતા અબદુલ્લાહને “સા'દખીન જ'ગી*ના દર- 
બારમાં બહુ સાર્‌ માન હતુ% આ સસયે સા'દખીન 
જગી ૪રાતતો બાદશાહ હતો. જ્યારે શેખ સા'દી પહેલી ' 
વખત સા'દબીનત જ'ગીના દરખારમાં ગયા ત્યારે બાદ- 
શાહે તેમને વ્રેમસહ પુછયુ, “અલ્યા છોકરા, તારી 
વય કેટલી?” રેખ સા'દીએ અત્યત નમ્રતોપૂર્વક ઉત્તર 
આપ્યો, “જહાંપતાહના ગૌરવશીલ રાજ્યકાલથી પુરા 
બરુ વર્ષ નાતો છું.” અલ્પાવસ્થાસાં આ ચતુરાઇ અને 


ખુદ્ધિની પ્રખરતા જઇ બાદશાહ મુગ્ધ થઇ ગયો, 'અખ- 


-------------- 
સ ખડ ૧ લે. 
ડઝ ઝક 
દુલ્લાહને કલું, બાળક બહુજ હુશીયાર છે, એવી ર -શિક્ષાઃ 
. માટે સારો પ્રબધ કરજે. શેખ સા'દી હાજર જવાખી 
હતા, આ તેવું પહેલુ ઉદાહરણ 5 
શેખ સા'દીતા પિતા ધમ ચુસ્ત પુરૂષ હતાં, * ચતેમણે 
શ સા“દીતે ધર્મશિક્ષા અવશ્ય આપી હ હરી. આ 
ધામિક શિક્ષાની અસર શેખ સા'દી ઉપર જીવંત. 'પર્મત 
રહેવા પામી હતી, તેમના મતોભાવો પણુ ધમ તરફ 
હતા. તેએ નાનપણુમાંજ રોઝા નમાઝતું પાલન કરતા. 
શૈખ સાદીનાં લખાણુથી જણાય છે કે તેમતા પ્રિતાનો 
સ્વગગવાસ તેમતી બાલ્યવસ્થામાંજ થવા પામ્યો હતોઃ 
સ'ભવ હતો કે આવી દુરાવસ્થામાં અનેક ' યુવકો. જેસે 
શેખ સા'દી પણુ ટુર્વ્યસતમાં પડી જાત, પછુ ' તેમની. 
ધાચિક શિક્ષાએે રક્ષા કરી, % 
સદબીન જ”ગીતે ખસ લડાઇ કરવાની હમેશ 
ધુન રહેતી તેથી તે ૪રાક ઉપર આક્રમણુ કરવા જતો 
અતે અત્રે રાન્યકારોબારમાં અંધકાર છવાઇ રહેતો. 
દશમાં તોકાતો થયા ફરતા, આ દુર્ધટનાના કારણે શેખ 
સા'દી યુવાવસ્થામાંજ શિરાઝથી નિકળી જઈ બગદાદ 
તરક ચાલતા થયા, પ 
તે સમયે સુસાટ્રી બહુજ મુશ્કેલી 
શિક્ષા. ભરી હતી. કાક્લાઓ ચાલ્યા કરતા 
હતા, શૈખ સાજી પણુ એક કાષ્લા ન 
સાથે ખગદાંદ જવા માટે ઉપડયા, : સાથતો બધો સરૂ . 








મહાત્મા શેખ સા'રીતુ' જીવન ચત્ત્રિ._ [પ 








સામાત ગરીખોતે વ્હેંચી નાંખ્યો, માત્ર સાથે એક 
“કુરઆને શરીક્‌' રાખ્યુ. માર્ગમાં લુટારા અને ચોરેની 
ખહુજ ધાસ્તી રહા ફરતી પણુ શેખ સા'દી પાસે 
હતું' શું જે લુ'થઇ જવાનો ભય હેય પણુ માગમાં 
તો ચોરો મળ્યા, શેખ સા'દીએ અતિ નમ્રતાપૂર્વક 
તેઓને કહું કે, ભાઇએ મારી પાસે શું લુટ્વા આવ્યા 
છો? હુ' તો ગરીબ વિદ્યાર્થી ષ્ું. બગદ્દાદ વિદ્યા પ્રાપ્તિ 
માટે જઇ રલ છુ. આ અ'ગ ઉપર કપડાં અને આ 
ઝુરાન સિવાય મારી પાસે કશુ'એ નથી. જને એ ન્નેઇવું 
હોય તો માંગીને લઈ લ્યો હું તે આપી દશ, પણુ 
એ વસ્તુઓનો દુરઉપયોગ કરશે નહિ'. કોઇ ગરીબ : 
વિદ્યાર્થીને આપી દેશને, રેખ સા'દીતું આવું કથન 
સાંભળી ચોરે માં હદય પલમેો થયો, જ્યારે ચોરે લજન 
પામ્યા ત્યારે શેખ સા'દીએ ઉપદેશ આપવા માંડયો, 
ચોરોએ હવે તેવું ફૂકર્મ, નહિં કરવા માટે દ્રઢ પ્રેતિસ્ 
કરી, વળી તેઓમાંથી ખે માણુસો રેખ સા'દીની રક્ષા 
કરવા અર્થે સાથે સાથે ગયા. નષ્નતા અતે વિનયને 
પ્રભાવ કેવો પડે છે, તે અને જણાઈ આવે છે. પણુ 


ખુદાની મરજી તો કુદરતી ન્યાય આપવાની હતી એટલે 
તે સાથીએમાંથી એકના પગે સર્પ કરડયો ત્યારે 
ઓન્ને કોપર ઉંચાઇએથી ગખડી પડીને મરણુ પામ્યો. 
આ બનાવ લીધે શેખજીતે બહુજ દુઃખ થયું, ત્યારથી 
“તેભણે એવો નિશ્ચય ડર્યા કે હું કદી પણ કોપતે કષ્ટ 
આપીશ તહિ' બધાની સાથે દયાભાવે વર્તીશ, 


_કકકાઇઝા;. ત... 4-7“, તા. ડતનય/-૦૪નનગન્‍ડ૦૪ાર-નઇ ૪ “જજલ? 
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.. બગદાદ તે પ્રસંગે ઉભ્નત્તિના શિખરે ચડયું હતું. 
દુનિયામાં તેના જેવો એકે . ચઢીયાતો દેશ તે પ્રસગે 
હસ્તી ધરાવતો ન્હોતો.. ત્યાંના ખાદશાહે ખલીકાતી પદ્દો 
ભોગવતા. તેઓએ સેકડો વિદ્યાપીડોતી સ્થાપના કરી 
હતી. સ'ખ્યાબંધ વિદ્દાતો,. . સૌલાતાએ, ચૈલવીઓ તે 
પ્રસંગે બગદાદમાં હતા. તાન હુભરકળા આદીમાં 
ખગદાદતી. ખ્યાતિ અને તેની વિદ્યાપીકોના પ્રભાવે હજારે 
વિધાર્થીઓ ખરગદાદમાં વસ્તા હતા. વિકમાદીત્યના સમય- 
માં જેમ ઉન્જેનની, અતે મૌર્ય વંશના રાજ્યકાળમાં : 

પાટલિપૃત્રની જે છથતી થવા પામી “હતી તેવી તે સમરે 


ખગદાદની હતી. રાજય પ્રધાન જલાલુદ્દીન સબજીકીટએ ' 
' ઘણા વિઘાલય સ્થાપ્યા હતા. _ 1 
મદ્સએ નિઝામીયહતી કિર્તિ તે પ્રસગે સહુથી 
ચઢીયાતી હતી. ખરલીનની યુનીવરસીટીં અને ઓલ્યક્- 
૩ની વર્તમાત યુનીવરસીટીઓ કરતાં તે જીતા વખતના . 
મદ્રેસાએ નિજ્ાગીયાં કોઇ પણુ રીતે ઉતરતા ન્હોતા. 
રેખ સા'દીગએ એજ મદ્રેસામાં શિક્ષણુ મેળન યું, જ 
સા'દી કેટલા વખત સુધી બગદાદમાં રહ્યા 
નથી. તોચે તેમના લેખોથી સપણ જણાય છે કે ક 
હદીસ આદી સાથે વિગ્ઞાન ગણિત, ખગોળ, ભૂગોળ, 
ઇતિહાસ_, આદ! વિષયોને સારી રીતે તેમણે અભ્યાસ કયો 
'હતો અતે છેવટે “અહલાસા”તી સનદ મ્રાંષ્ત કરી 
હતી. ગમેટલા ગહુત  વિષષોના અભ્યાસ ડરવા. 
ઓછામાં એષા શૈખ્ખ સા 'દીને ૧૦ વર્ષ: લાગ્યા હશે 


ષ્ હા 
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સા'દી તે કવિઓમાંતા છે કે જેમતા 


હા 


સતોવૃત્તિ. . ચારિત્રિતું પ્રતિબિ'મ્બ તેમના કાવ્યોમાં 
સપણ જણાઇ આવે છે. સા*દીની 
કવિતાએ તેમના જવનચરિત્રનું દર્ષણુ છે તેમના ઉપ- 


"દેશે હદયથી નીકળતા હતા, ' અને નેતું કારહુ પણુ 
એજ “કે તમતામાં એટલી, શક્તિ હતી. સેકડો ઉપદેશકે 
જપ "ઝડ 


જેમ તેએ અન્જેતે પરમાર્થ શીખવી પોતે સ્વાર્થ સાધવા 
સથ્તા ન્હેતા. ખીન્નએને ધર્મ ન્યાય * નીતિતો ખબેપ્ધ 
આપી તેએ પોતે વિલાસિતામાં લપ્ત રહેતા રાહિ. 
તેમની વૃત્તિ સ્વભાવતઃ અત્તિક હતી તેમતું સન 
વાસનાઓથી કદી વિચલિત થયું નહ. અન્ય કવિઓ 
જેમ ટદી તેમણે રાજદરબારતો આશરો લીધો નહિ, 
લોભને પાસે આવતા અટંડાવ્યો. યશ અતે એશ્વર્ય 
અનને સત્‌કમના રૂળા છે. ચર રેૈવીક છે, એશ્વય 
માનુધિક, માટે તેની ઈચ્છિએ ફકરી નહિં. ધનની દેવી જે 
અળીદાન ચાહે છે, તે આવાની શક્તિ રા'ટીમાં ન્હોલી. 
સેશન પોતાના આત્માનું અલ્યાંશ પણુ લદ્દમીદેવીને ભેટ 
ગયાપી શકયા નહિ. એજ તેમની 1નિ [લિકતાનું અવલ'બ્ત 
છે. ર્‌ાજગાતે ઉપદેશ આપલે તે સર્પના દ્રે આંગળી 
નાખવા સમાન છે, અત્રે એક પગ જે પુખ્ષો ઉપર 
રહેતો તો બાશ્તે “પગ કાંટાએ ઉપર, પાસ : ડરીને 
ગ્રા'દીના સમયમાં રાજકારી ઉપદેશ કરવો ન્તેખ- 
મસાં પડવા સરખું હતું, ઇરાન અને બગદાદ બતે 
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રૃશોમાં -અરમોનું પતન થઇં રશું હતુ. તાતારી 
ક પ્રજ્તે પગો તળે ચકદી. રલા 
|, પણુ સા'દીએ તેં નનેખમભરેલા સન્નેગોમાં પણુ 
પી 2ક છોડી નહિં. જ્યારે તેઓ શિરાઝથી બગદાદ 
આવ્યા લારે ત્યાં હ્લાકૃખાંનો પુત્ર ઝુગલ અખાકાખાં 
બાદશાહ હતો. છલાકૃખાંતાં ધોર અત્યાચારો 
, પિશાચીક કૃરતાઓને પણુ લજવે તેવા હતા. 
અખાકાાં જેકે તેવા અત્યાચારી તતો “હોતો. તોએ 
તેના ભયથી પ્રજા ધ્રજતી હતી; તેના બે પ્રધાન કમ- 
ચારીઓ સા'દીના ભક્ત હતા. એક દીવસે સા'દી 
ખશજરમાંથી જઇ રહ્યા હતા કે સામેથી બાદશાહની . 
સવારી અતિ ધામધુમ સાથે તીકળી. બાદશાહના બતે કમ- 
ચારીએ સાથેજ હતા, તેએ જ્યારે સો'દીને નૈયા કે 
તરતજ તેએ ધોડા ઉપરથી નિચે ઉતરી: પડયા; અને 
સા'દીનો! સત્કાર કર્યો, બાદશાહ પોતાના વજરીની આ 
ભક્તિ અને શ્રદ્ધા જેઈ આશ્ચર્ય પામ્યો, તેના. મતમાં 
કુતુહલ ઉત્પત્ન થયુ. ખાદશાહે પોતાના એ વજીરોને 
પુછું કે એ કેોણુ છે? વજીરોએ તરતજ સા'દીતું' નામ -- 
અતે તેના ગુણે દર્શાવ્યા, ખાદશાહના હૃદયમાં પણુ 
સા'દીની પરિહ્લા કરવાનો વિચાર થયો. તે ખોલ્યો, ૩૪ 
ઉપદેશ મને પણુ કરો. સ'ભવતઃ તેણે ' પોતાતી પ્રસંશા 
સા'દીથ્રી કરાવવા ધારી હરે. પણુ સ'દીએ નિલૅયત 
સાથે આ ઉપદેશ પૂણુ શેર કહ્યાઃ-- ટ 


ક 


રિ 


કડ: 
મહાત્મા શેખ સા'રીતું' જીવન ચર્ત્રિ. [૯ 
“ડડ 
“શહે કિ પાસે રૈચ્યત 
નિગાહુ મી ૬.૨૬, 
હલાલ ખાદ ખિરાજશ 
કિ મુકદે ચૌપાનીસ્ત. 
વગર ન રાએયે 
ખલ્કસ્ત ઝહરમારશ ખાદ, ' 
કિ હરચે મીખુરદ અઝ ક 
જ ઝ્િયએ મુસલમાનીસ્ત,” 


ભાવાજ*--“જે ખાદશાહુ પ્રશ્નપાલન કરે છે, તે 
એક ભરવાડ જેવો છે. તે પ્રજ્નથી જે કર લે છે તે 
તેતી મજુરી છે. અતે ને તે તેમ કરતો નત હોય તે! 
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તે હરામનો! માલ ખાય છે. 


અખાફાખાં આ ઉપદેશ સાંભળી ચફિત થઈ ગયો, 


સા'દીતી નિર્ભયતાએ તેને સ“દીતો ભક્ત બનાવ્યો, તેણે 
સા'દીને અતિ માત સહિત વિદાય કર્યો, 


સા'દીમાં આત્મગોરવતી સાત્રાએ એઈછી ન્હોતી, 
તેઓ સમય આવ્યે %વ આપે તેવા મતુષ્ય હતા, 
નીચતાથી તેમને ધણા હ હતી, એક સમયે પ્રસ્કન્દ્રીઆમાં 
દુકાળ પડમે,, લોકો અહીં તહીં ન્હાસવાં લાગ્યા, ત્યાં 
એક , સમ્પત્તિશાળી ખોજ્ને હતો, તે ક અન્ન 
આપતે, અને લાચાર વગેરેને સારી મદદ ફરતો, સાદી 





જિ 


પણુ હ થાંજ હતા, લોકે ી 
પરોણા થઈ જાએ, તે. ઉપર સા'દીએ કલું:-- 


“સિહ કદી પણુ કુતરાતું જીડું ખાતો નથી, પછી 
ભલે તે ભુખને લીધે મરી જય તો શું ? ” 

ડી . ધર્માધપણા ' અતે ધમ ધતિ'ગોતી 
બહુજ  ચીઢ: હતી. તેએ ડ્રજાતે સૂર્ખ 
અતે શ્વાર્થીત મુલ્લા 'ધરૈગુરૂઓના દાસા: પયતી ન્નેઇ 
ખહુજ દુ:ખી થતા. તેમણે કાશી-મથુરા-₹ૃંદાવત અને 
' પ્રયાગના પાખ'ટી પડીતોતી પાપલીલાઓ જ્નેપ્ હોત તો 
તેમને આ વિષયમાં વિશેષ દુઃખ થાત. - છત્રધારી હાથી 
ઉપર ખેસતારા મહતો, પાલખીએઓમાં ચમર હલાવનારા 
પુજ્નરીઓ, કલાકો સુધી તિલક મુદ્રામાં સમય વ્યતિત 
કરવાવાળા પ'ડરીતો અને રાજન રજવાડાઓના, દરબારનાં 
[કડા થનારા મહાત્મા તેમતી સમાલોચનાતે કેટલી 
[ચક. અને હૃદ્યમ્રાહી બતાવી નાખત ? એક સમગે એકે 
લખનારે ખે જટાધારી સાધુઓને રેલ્વેમાં બેઠેલા જયા. 
બતે મહાત્મા એક સયુક્ત કમ્પાર્ટમેટમાં બેઠેલા ' હતા, 
અતે કોાઇતે પણુ અદર દાખલ થવા દ્વેતા 
નહિ. સયુક્ત કમ્પાર્ટમેટમાં એટલી તો ગેદતી 
હ્તી [ઇતે ઉભાએ રહેત્રાની જગ્યા મળવી 
દુર્લભ થઇ પડી હતી. એક ૬& સુસાંકર ઉભો ઉભો 
થાઇી જવાથી. ધીમેથી સાધુઓના ઝ્બામાં જઇ બેઠો, 


રસ્‌ 
નો 
ટં 
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છન 





“પછી પુષવૃંજ શું? સાધુઓની : યોગ ' શિ પ્રય'ડ. ડ. રપ” 
ધારણુ ફર્કું. તેઓએ રૃહ મુસાષ્રરને ધમઝીએઓ આપી અને 
સ્ટેશન આવતા. સ્ટેશન માસ્તરતે જઇ ફ્યાદ કરી કે. 
આ બુઢો સાધુએને ' બેસવા આપતો નથી ; સ્ટેશન 
'સાસ્તરે સાધુઓની ડીય્રી વધારી આપી. ત્યારે ખીન્ન 
યાત્રીઓ આ ભસ્મધારી જ્ટાવાન સાધુઓના પ્રતાપને . 
ભ્નેઇ અન્નઇ ગયા, અતે કોઇએ પણુ તે સાધુગ્માના 
ડબામાં દાખલ થઇ અપવિત્રતા પથરાવવાનો સાર્હસ કર્યો 
નહિં, એવીજ રીતે એજ લેખકતી સુલાકાત રીવા 
ખાતે એક સન્યાસી સાથે થઇ, તેએ સ્વય' પોતાના 
. બદ્દયામી વાળે ઉપર લન્ટ્જ્ત હતા. લેખક મહાશયે તે 
સત્યાસીને પુછ્યુ'; તમે શા માટે ફ'૪ ઉદ્યમ કરતા નથી ? 
તે ખોલ્યો, હવે ઉદ્યમ કરવાતી - જરૂરત નથી; અને 
કરીન તોપણુ શું ફરીએ ? મહેતત મજુરી તો . થતી 
નથી. વિદ્યા અભ્યાસ ફર્યો નથી, તેથી આ જવન તો 
આવીજ રીતે * વ્યતિત થશે હાં, ઇશ્વર પ્રત્યે પ્રાર્થના 
કરેં છું કે ખીન્ત જન્મમાં' મને સદ્ખ્ુદ્રિ આપે અને 
ગમા પા ક્સાવે નહિ. 'સદીએ પણુ એવી હજારે 
ઘટતાએ જેઇ હરો, અતે તેમાં કૉઈ આશ્ચર્ય: જેવું છેજ 
નહોં. અને તેજ કારણે તેમનું દયાળુ દીલ પણુ આવા 
પાખડીઓ પ્રત્યે ફહોર થળ ગયું હશે. 

* સાદી ઇસ્લામ ધમશાસ્રતા પણુ -કભ્યાસી: હતા, 

તેમની તીતિથિ" તે સ્તગે અતે નરકે તથા ભમ- ભપર 
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અવર્લામ્બિત હતી. ઉપ્યોગવાદ તથા પરમાથેવાદતી તેમને 
(યાં ચર્ચા કેઈ કરતુ' નહિં. ખરી વાત તો એ છે કે 
સર્વ સાધારણુમાં નીતિ ઉપદેશ આપવાની તેમને 
આવશ્યકતાજ વળી શુ હતી? તે સદાચાર કે જેનો પાયો 
દરરીનના સિદ્ધાંત ઉપર રચવામાં આવેલ હોય છે તે 
ધાસિક સદાચારથી કેટલાક વિષયોમાં વિરોધ કરે છે, 
ન અને, જે તેનુ પુરેપુર' પાલન કરવામાં આવે તો સભવ 

કે સમાજમાં ધોર વિપ્લવ થઇ જવા પામે. 

સા'દીએ સ'તોષી જવન વિતાડવા અને દરેક સ્થિ- 
તિમાં સતોષીત રહેવા માટે લડત ફરી છેઃ આ તેમના 
સદાચાર શિક્ષાના માત્ર એક મૂળ આધાર છે. તેઓ પૉતે 
પરમ સ'તોષી હતા, એક દીવસે તેમના પગમાં જેડા 
હતા નહિ, તેથી રસ્તે ચાલતા ફજુ થતું, આર્થિક દશા 
પણુ એવી ન્હોતી કે જેડા વેચાતા લઈ શકે, તેથી 
ચિત્ત બહુજ ખિન્ન થઇ ગયું હતું, તેમતે એ વાતની 
વેદના થતી આ દુઃખદ સ્થિતીમાં તેએ રૂફાની મસ્છ- 
દમાં જઇ પહોંચ્યા, ત્યાં તેમણે દરવાનજ્ન ઉપર્‌ ગએક 
માણુસને બેઠેલો જેયો, કે જેના પગજ ન્હોતા* તે પગ 
વીનાના માણુસની દશા જેઈ સા'દી પોતાના પગમાં 
નેડા ન હોવાની વાત વિસરી ગયા, અતે ચેત્યા. 
તુરતજ તેએ સરછદમાં દાખલ થયા, અને ઉશ્ચર- 
નો આભાર માન્યો કે મતે પગ વીનાતો ખવાવ્યો 
તથી, સા'દીને પગ હતા, એજ તેમનો નેય પગમાં ન 








૬૪] ખડ ૧ લે. 








સહાત્મા રેખખ તે સમયે ઇસ્લામીઓમાં સહુથી 

સારીની વધુ સુસાદરી ફરતાર તરીકે 

સુસાફેરી, “ઇખ્નખતતા' ની ગણુત્રી થતી હતી, 
યારે સા'દીના વિષયમાં પણુ એવી માન્યતા થવા પામી 
હતી કે “ખતૂતા' તી સુસાફરી કરતાં સા'દીતી સુસા- 
ફૂરીઓ એઇછી ન્હોતી. “તે સમયનાં સભ્ય સ'સારમાં 
[ઈ ગ્ઞેડું સ્થાન ન્હોતું કે જ્યાં “શેખ સા'દી” ગયા 


દ 


હહ 
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ન હોય. તેએ હમેશા પગે ચાલીને મુસાફરી કરતા હતા. 
આ ઉપરથી એટલુ તો સપણ જણાશે કે સા'દીવી 
ત'દુરસ્તી અને શક્તિ કેટલી હતી, અતે તેઓ કેટલાં 
મહેનતુ હતા. સાધારણુ વસ્ત્રો સિવાય તેગ્ષ ખીજી' કાંઇ 
સાથે રાખતા ન્હોતા. હા, સ્વરક્ષા માટે એક કુહાડી 
રાખતા હતા. આજ કાલના મુસાફરી જેવી રીતે સાથે 
“ગાઇડ” રાખી જ્યાં જ્યાં જય, ત્યાંતી નોંધ ગજવાતી 
નંધ યષુકમાં કરી પોતાની મુસાફરીતો અહેવાલ 
ગ્રગટ કરાવવા અને તૅમ કરી પોતાની વિઠ્દતા દર્શાવવા પ્રયત્નો 
કરે છે, તેમ કરવાનો સા'દીતો ઉદ્દેશજ ન્હોતો. તેઓ 
જયાં જતા પા મહીનાઓ સુધી રહી ત્યાંતા રહેવાસી- 
એના રિતરીવાજ, રહેણી કરણી અતે આચાર વિચાર 
જેતા, વિઠ્દાના સાથે સત્સંગ કરતા; અને જે વિચિત્ર 
ખાખતો ન્નેતાં તે પોતાના સ્મરણુકોષમાં સગ્રહ કરતા, 
તેમતું ગુલીસ્તાન અને બોસ્તાત આ ખને પુસ્તકે તેમના 


૨ 


અતુભવોતું ફળ છે, તેમના પુસ્તકોમાં ગપાટાઓ તથી, 


મહાત્મા શેખ સાથીતું જીવન ચરિત્ર, [૧૫ 


તેમવી #પ્ટિ હ મેશ એવા ભાવો ઉપર રહેતી કે જેમાં , 
કોઇ સદાચાર સધી પરીણામ તીકળવા પામે, જેમાંથી 
મતોવેગ અતે ૬તિએનું ગાત મળે, જેમાંથી મેતુષ્યતી 
સજ્જનતા અતે દુજનતાતો પ-તે મળી શકે. 


સદાચરુ, પૌરસ્પરિફ વ્યવાર અતે તિતિપાલત 
 ઉપદેશેતા વિષયે હતા. તેમ એવી ધઃતાએનતા વિચારે 
' કરતા હતા કે જેથી તે ઉંચ ઉદ્દેશેવી પૂતિ થવ પમે, 
એ વધુ આવશ્યકતાભ્યુ ન્હેતું કે તે વિયારો અદભુદ્તાથી . 
ભરેલા હોયં, આજતા યુવાતો માત્ર “અદણુદ્તા”. ઇચ્છે 
છે, ભારેજ તહિ બતતી ખીતાએ જાહેરમાં લખાય 
તેમજ ભજવાય છે. પણુ સાદી એવી સાધારણું વાતે” 
માંથી પણુ એવા સિહ્ાતો શેધી કાહતા હતા કે જે 
સાધારણુ હિ પયુ માન્ય કરી શકે. તેવા મેક ઉદા 
હરણેથી તેમવી સુદ્રમદર્શીતા સપર, ॥ઇ જળે, 








' થાડા વખતમાં બહાર પડશે, 


કરૂણાયસથી ભરપૂર ૧૮૫૪ ના ખળવાની ચાદ 
અપાવનારૂ' એતિહાસિક અપૂર્વ પુરતક, - 


દિલ્હીના સોગલ સમ્રાટ 


લખનારઃ--રા. ' સારીડ,? 


આ પુસ્તકમાં દિલ્હીના અ તિમ સગલ સમ્રાટ બહા" 
દુરશાહંદશાહ ' ફેર'નું''જીવન ચરિત્ર તેમજ સને ૧૮૫૪ 
ના બળવા સમયે તેમના કૃટંબીઓની થયેલી અવદશાયું 
૩રેણારસભર્યું વણન ચિત્ર, ઉપરાંત બળવા સમયે અગ્રે” 
નમમલદારેમાં લડાઇતે લગતો ચાલેલો પત્રવહેવાર, તથા 
તે અ'ગેની અનેક ન્નણુવાભ્નેગ માહિતીઓ ચિત્રો સહિત 
એતિહાસ પ્રિય વાંચકોને રસ સાથે દિલ્હીની નહે” 
જલાલીનું ભાન કરાવશે, 

. શુંખધ્ના 'સાજ વત'ભાન?માં આ વાત બહુજ 
હોંશથી વચાઇ વાંચક વગ'ની પસદગી પામી ચૂકી છે, 


આજેજ ધરાક તરીકે નામ નોંધાવે. 
કિ'મત માત્ર રૂપીચો। એક, 


લખેઃ--મ'ત્રી ઇરાક સાહિત્ય કાર્યાલય; , 
પોસ્ટ બોક્ષ ત૦ ૫૦૨૬, સુબઇ-૯, 


મહાત્મા શેખ સાદીના 
મુસાફરીના અનુસવો, 





ખૂડ ૧ જે. 
બ્યા 2596-- * 
મહાત્મા શેખ સા“દીતા સુમાર્રીના 
ન- ન ક ન અવુલવે1. 
સોાસનતાથમાં શેખ સા“દી.4- 
શડદયની તૃષ્ણા. - 
ભૂખ્યાને ૨' જોઇએ? 
મતુષ્યની (ડે'મત. 4. 
ગ્મજાણુ સુસાફ્‌ર. 4- 
ખાય તે સરે. 4 
હાજી તે ઉંસેદજ છે ! ' 
સત્કારમાં સ્વાગત કે ભેોા।જન? 
સિ'હપર સ્પારી. - 4 
* સદીનુ' સશિરાઝમાં સુનર્ગસન, 


ન -“ ત ન 4.4 
“---4-4---4-- 4 


' થોડા વખતમાં બહાર પડશે. 
કરૂણારસથી ભરપૂર ૧૮૫૭ ના ખંળવાની ચાદ્ 
અપાબનાટ્ૂ' એતિહાસિક અપૂર્વ સુરતક. 


દિલ્હીના સોગલ સપ્રાટ 


લ'ખનાર--રા. ' સારીક, 


આ પુસ્ણકમાં દિલ્હીના અંતિમ સગલ સચાટ ખહા- 
ન ॥હુખદશાહ 'ઝફેર'નું''જવન ચરિત્ર તેમજ સને ૧૮૫૭ 

ખળવા સમયે તેમના કુટુંબીઓની થયેલી અવદશાયું' 
રસને વણન ચિત્ર, ઉપરાંત બળવા સમંયે અ ગ્રેજ 
નમમલદાશેમાં લડતને લગતા ચાલેલો પત્રવહેવાર, તથા » 
તે. અગેની અનેક ન્નણુવાભ્નેગ માહિતીઓ ચિત્રો સહિત. 
એતિહાસ પ્રિય વાંચક્રોને રસ સાથે દિલ્હીની ન્નહેો * 
જલાલીનું ભાન કરાવશે, દ ડિ 

, જુંબણતા 'સાજ વત સાને?માં આ વાલ ખહછુજ' 

હૉંશથી વંચાઇ વાંચક વતી પસ'દગી પામી ચૂકી છે. 


આજેજ ધરાક તરીકે નામ તૉંધાવો. 
ર કિ'શત માત્ર રૂપીચો એક. 


લખેઃ--મ'ત્રી ઇરાક સાહિત્ય કાર્યાલય, , 
પોસ્ટ બોક્ષ ત'૦ પર૬, સુબદ-, 


મહાત્મા શેખ સાહીનદ 
સુસાડફ્રીના અતુશવેો,.. 


ખૂ ૨ જે. 
લબન ઝિઉન્તાકન 


'હાત્મા શેખ સાઢટીતા સુસાફ્રીના 
ન- ન- વ ૩ અનુભવે. 


સોસનાથમાં શેખ સાદી.:- --. 
રડદયની તૃષ્ણા. -: 4 ન 
ભૂખ્યાને શુ' જેઇગ? 4: - 
સતુષ્યની ડિ'મત. - 4: ન 
અજાણ સુસારૂર, ક 4 4 
ખાય તે સરે. -- 4 ન 
હાજ તે ઉંસ્રજ છે! '' 4 ન 
સત્કારમાં સ્વાગત કે ભાજન? ક 
સિ'હપર સ્પારી. ન 4 4 


* સાદીતુ' શિરાઝસો પુનરાગમન, 





૧૮] ર ખંડ ૨. ને. 








રૈખ સા'દીએ ભારતવધ'તી યાત્રા 
મહાત્મા શૈખ કરી હતી, કેટલાક વિદ્દાનો અનુ- 
સા?દીતે સુસાફ- માન ફરે છે કે તેઓ ચાર વખત : 
મીતા અવૃભવો._ હિદુસ્થાનમાં આવ્યા હતા પર'તુ 
તેનુ પ્રધ ત્રમાણુ નથી, ઝ પણુ તેમતું 
હિ'દમાં એક વખત પધારવુ' નિર્ભાન્ત છે. તેઓ ચુજરાત. 
ગ્રેવી આવ્યા હતા, કદાચ ત્યાંથી પાછા વળ્યા હશે. સોમ-_ 
“નાથના વિષયમાં તેમણે એક બીના લખી છે, જે કદાચ 
- સા'દીના યાત્રભત્તાંતમાં “સહુથી વધારે કૈતૂહલજનક છે. 
ર | જ્યારે: હુ સોમનાથ પહોંચ્યો, 
સોમનાથમાં ત્યારે મે ન્નેયુ” તો ત્યાં કેટલાક 
શૈખ ક સ્ત્રી પુરૂષો મ'દિરના દ્વારે. ઉભા 
હતા. તેએ માંથી અતેકે દુગ્દુરથી 
મુરાદો મ ગવા આવ્યા હતા. મને. તેએતી મૂર્ખાઈ ઉપર 








મહા૦ શેખ સા'દીને સુસાક્રીના અતુભવે।. [૧૯ 





એેદ' થયો. એક દિવસે મે' કેટલાક' માણુસો સમક્ષ 
ચૃતિ પૂન્નની નિદા કરી, તેથી મંદિરમાં ધણા પૂત્ન- 
રીઓ ભેગા થ૪ ગયા. તે ન્નેઈ હું ખ્ડીધો કે તેએ 
રખેને મતે મારવા ન 'લાગે. મે' કહ્યુ -“મે' કોઈ યે વાત 
અશ્રષ્ધાએ કરી નથી. હું પોતેજ આ મૂતિ ઉપર 
મોહિત છું પણુ હજ હું અહિ'ના ગપ્ત-રહસ્મોને જાણુતો 
નથી, તેથી ઇચ્છું છુ કે એના તત્વનું પૂર્ણ સાન પ્રામ્ત 
કરી ઉપાસક બતું.” પૂન્નરીઓને મારી આ વાત 
પસ'૬ પડી અને તેઓએ કહ્યું કે “આજે રાતના તું 
આ સદિરમાં રહે. પ્રાતઃકાળે જ્યારે નગરવાસીઓ 
ત્યાં એકત્ર થયા, ત્યારે તે મૂતિએ પોતાના હાથે ઉંચા 
કર્યા. જણે કોઇ પ્રાર્થના કરી રહા હેય. આ દ્રશ્ય 
જેતાં બધા શ્રદ્ધાળુઓ જ્ય-જ્ય પોકારવા લાગ્યા. 
જ્યારે બધા લોકો ચાલ્યા ગયા, ત્યારે પૂન્તરીએ 
હસ્તા સતે 'કલ્યું,-“કેમ? હવે તો ફ'ઈ શંકા રહી 
નથીને? હું કૃત્રિમ ભાવ કરી રડવા લાગ્યો અને 
લજ્જા પ્રકટ કરી; તેથી તે પૂનજ્નરીને મારા ઉપર 
વિશ્વોસ જમ્યો. હું કેટલાક દિવસો માટે તેઓમાં 
ભેળાઇ ગયો. જ્યારે મ'દિર્વાળાઓનેો મારા ઉપર સપૂણું 
વિશ્વાસ જામ્યો, ત્યારે એક રાત્રે અવસર મેળવી મે' 
મદિરેનું કાર બ'ધ કરી નાખ્યું, અને મૂતિના સિહા- 





૨૦] ખ'ડુ ૨ જે. 





સન નિકટ આવી ષ્યાતથી જ્નેવા લાગ્યો ત્યાં સતે 
એક પરદો દેખાથો. જેના પછવાડે એફ પૂન્નરી ખેઠો 
હતો. તેના હાથમાં એક રસી હતી. તરતજ હું પામી 
ગયો કે જ્યારે આ પૂન્નરી રસીતે તાણે છે, ત્યારે 
મૂર્તેના હાથ ઉંચા થવા પામે છે. અને એનેજ લેકે 
દૈવિક બીના સમજે છે. 


જે કે સાદી મિથ્યાવાદી ન્હોતા, તે છતાંયે 
આ વત્તાંતમાંતી કેટલીક વાતો એવી છે કે જે તર્કની 
કસોટી ઉપર કસી શકાતી નથી, ષણુ એથી એટલુ 
માનવાને આપણુને સવળતા થશે. કે સાદી ગુજરાતમાં 
આવ્યા હતા, અને સોમનાથમાં રહલા હતા. 


મને “કેશ' નામક દ્વિપમાં એક 
[&યની તૃષ્ણા. વેપારી સાથે મળવાનો મ્રસ'ગ 

પ્રાપ્ત થયો તેતી પાસ સર- 
સામાનના ખોન્નએ ઉપાડેલા ૧૫૦ ઉ'ટ અને ૪૦ 
સેવકો હતા તેમણે મને પોતાનો અતિથિ ખઅનાવ્યો. 
આખી રાત તે પોતાની રામકથા સ'ભળાવતો રલ્રા. 
મારો એટલો બધે સામાન તુક સ્થાનમાં પડેલો છે, 
તેટલો સામાન ત્યાં છે. સાર્‌ ધર અગ્નુક સ્થળે છે, 
મારી જાગીર સોરી છે, વગેરે, ત્યારે તે ફરી ડહેતો 


નત: 


સહા શેખ સા'દીને સુસાફ્રીના અતુભવે [૨૧ 
સડ 
કે મને મિસર જવાની ઉતક8] છે, પણુ ત્યાંતું પાણી 
હાનીકારક છે એવી વાતો તે વૈપારી કરતો હતો. 
વળી કહેતો જનાબ શેખ સા'દી સાહેબ 1 મારો 
વિચાર એક ખીંછી સુસાફરી કરવાનો છે. જે તે 
યુરી થઈ જય, તો પછી હું એકાંતવાસ કરીશ, ગે” 
પુછ્યું કે તે કાઈ યાત્રા છે? ત્યારે તેણે કશું કે પારસ 
દેશનુ ગધક હુ ચીત લઈ જવા ચાહું છું, કારણ 9 
ત્યાં તેની કિ'મત સારી મળે છે, અતે ચીન દેશના 
પ્યાલા “રેમ” લઈ જવા ચાહ છું અને ત્યાંથી - 
રોમના “દેબા*” લઇતે હિદુસ્થાનમાં અને હિ'દુ- 
સ્થાતતી પોલાદ (3૦1) “હલબ' દેશમાં અતે “હલબ' 
દેશનો આરસોઈ “ચમન” દેશમાં અને યમન દેશની 
ચાદર લઇ “જારસ' ખાતે પછે વળીશ, વે પછી 
માત્ર એક દુકાન કરી ખેસીશ, ત્યારે મુસાકૂરીઓ 
કરવાનું માંડી વાળીશ. આગળ ઉપર તો ધ્શેર 
માલીક છે.” તેવી આ મહાન તૃષ્ણાએઓ જ્નેઈ હું તે 
ઉડળી ગયો અતે ખોલ્યે:-- 

“આપે સાંભળ્યું હશે ઝે “ગરનો એક નામાં- 
કત વેપારી ન્યારે ધોડા ઉપરથી પડીને મરવા લાગ્યો 


“ એફ ન્વતનું રેશમી કાપડ 
જ ને... માન 
- સ્રાદર-મુસ્લીમ સ્ત્રીઓને એટવાની હોય છે. 





૨૨] : બડ ૨ જે. 








તયારે તેશે ઉંડો નિશવાસ નાંખતા કહ્યુ --“મનની 
પ મનુષ્યતી આ ખે આંખો સતોધી શકે 
છે કાંતો કબની માટી.” 
એક થાકયે।* પાકયો ગુસાકેર પ૪. 
પાશે શુ' ધતવાનના ધરે જઈ ચઢયે. તેને 
જોઇએ ? અતિષય ભૂખ લાગેલી હતી. 
ડી ગરીખ હોવાથી તે ભૂખને પાપી 
શકતો નહિ'. તે ધતવાનને ત્યાં બે ચાર માણુસો 
, આન'દમાં બેસી રંસભરી વાતો .કરી રહા હતા, જે 
ક તે ભૂખ્યા ગરીખને તેમાં જરાએ રસ પડતો ન્હોતો. 
અ'તે જ્યારે ગૃહસ્વામીએ કહ્યું. “ સાહેબ! તમે પણુ 
કઇ વાત કરતે, મુંગા કેસ ઉભા છો?” ત્યારે તે 
ગરીખ ભૂખ્યા સુસાક્રે કહ્યું -સાહેબ, હું ગરીબ 
ભરૂખ્યો માણુસ ' છું. મને ફઈ ખાવાને આપો, 
વાતોથી પેટ ભરાશે નહિ, ખાવાતું આપશે.તો મારી 
ભૂખ ભાંગશે. ” ત્યારે ગ્રહ સ્વામીએ ખાવાતું આપવા . 
માટે સેવકને હુકમ કર્યો, સુષ્રો પાથરવામાં આવ્યો, 
“ખાવાતી' વસ્ઝુએ ગોઠવવામાં આવી, પણુ કાઇએ 
તેને ખાવાને જણાવ્યુ” નહિ'. એટલામાં સેવંક આંવાને 
ખોલ્યો “સાહેબ, હજી “કોકેતા” તેયાર થયા તથી, 
માટે જરા થોભી જાઓ,” ગહસ્વામીએ મોતાના 


ઝાઝા ડઝ 
-------------:-----ક 
મહા૦ રેખ સા'રીને સુસાફેરીના અતુભવે।,. [૨૩ 
શ. કાજ ાતરરધપમાઇ૩મ૫:૩* ૪ગ ગામ દરાઇત્રઇન%ર 
અઝઝ 
સેવકના વચનને અનુમોદન આપતા કહું, “હા, સાહેબ 
જરા થોભી જશો, “કોફ્તા” તૈયાર થાય છે.” તારે 


તે ભૂખ્યા ગરીખે કહ્યું:-- 


“%ાકૂતા દર્‌ મફરએ માગો સુખાશ,” 

“%ાપૂતારા નાતે-તિહી કોફેતાસ્ત.” 
ભાવાર્થઃ--“સમતે કેોફતાનતી જરૂર નથી, બુષ્યા 

માણસને માત્ર રોટલાજ કોફતા સમાન છે.” 


, એક સમયે હુ મારા સ્તેહી- 

મનુષ્યની ડિંમત. ખ'ધુઓથી છૂટો થઇ કિલસ્તીનના _ 
જગલમાં રહેવા લાગ્યો, તે 

સમયે મુસલમાનો અને યાહુદીઓ લચ્ચે લડાઇ થતી 
હતી, એક દિવસે મને યાહુદીઓએ કેદ પકડી 
ખાડી ખોદવાના કામે લગાડયો. હું તે અવસ્થામાં 
કેદ હતો, થોડા દિવસો વિત્યા . બાદ એક ધનાઢય 
ગૃહસ્થ કે ને સતે ઓળખતા હતા તેમને મારા 
ઉપર દયા આવી તેથી ૧૦ દિતાર આપી મને: 
*્ેદથી મૂક્તિ અપાવી પોતાને ઘેર લઇ આવ્યા. 
કેઢલાક દિવસો પછી પોતાની પુત્રી સાથે મારા લગ્ન 
કરવી આપ્યા. તે સ્ત્રી બહુ કક્ષા હતી. આદર 
સત્કાર તો ખાજુએ રહ્યું, પણુ તેણી એક દિને ક્રોધીત 


દ્ર 





૨૪] ખડ ૨ જે. 





થઇ ખોલી, કેમ સાહેબ! તમે તૈજ માણસ છો કે 
જેને મારા પિતાએ ૧૦ દિનાર આપો ખરીદેલા. મે' 
કહ્યું હા, હું તૈજ માણુસ "છુ કે તમારા બાપે મતે 
૧૦ દિનારમાં ખરીદી તમારા હાથમાં ૧૦૦ દિતારે 
વેચ્યા છે. આ તો તેજ કહેવત થઈ કે એક ધમે- 
નિષ્ટ પુરૂષે એક બકરી દયા ભાવે રૂપીઆ આપી 
છોડી ધૈર લાવ્યા બાદ તૈતેન ખીજ દિવિસે કાપી 
મારી ખોરાક કરો, 


મતે ચાર 'ભિક્ષુક મુસાફરી 
અજાણસુસાફર. રસ્તે મળ્યા. હું એકલો યુસા- 

ફરી કરી રહ્યો હતો, મે 
તેઓને કહ્યું કે મતે પણુ તમો સાથે લઇ લ્યે. 
તારે તેએ કહયું કે-અમારી સાથે તમને સુસાદ- 
રીએ લઇ જઇ ન શકીએ, ત્યારે મે તેઓને કહ્યું 
કે ભિક્નુકો પવિત્ર સતના હોવા નનેઈએ, તમારે એવો 
ઉત્તર આપવો ન લટે. ત્યારે તે ભિક્ષુકોમાંથી 
એંક જણુ ખોલ્યો કે, અમો કે૪ઈપણુ અજણુ 
માણુસતે સાથે કદીએ ઝંસાફરીએ નત લઇ જએ 
એવી અમારી પ્રતિજ્ઞા છે, કારણુ કે અગાઉ અમોએ 
ગેક મુસાફરને સાથે લીધો હતો, પણુ જ્યારે અમો 





મહા૦ રેખ સા'દીને સુસાફેરીના અતુશવે।, [૨૫૦ 





એક કિલ્લાના દ્રાર પહોંચ્યા ત્યારે તે અન્નણુ મુસાફર 
અમારો લોટો લઇ લધુ શકાએ ગયો. ગયે તે 
ગયેો(જ, પછી તે દેખાયેોજ નહિ'. પણુ તેણે એટ- 
લાથી સતોષ ન માતતા કિલ્લામાં જઇ કપ 
ઝવેરાતની ચોરી કરી, જે કારણે અમતે કેદ કરવામાં 
આવ્યા. ખહુએ શ્રમ અને તપાસ પછી તે લુચ્ચો 
પકડાયો અને અમા છુટવા પામ્યા. યારથી ચકમોએ 
એવો નિશ્ચય કર્યો છે કે કેઈઇઠ અજ્નણુ સુસાદરને મુસા- 
ફરીમાં સાથે રાખવો નહિ. 
મે “ ખુરાસાન” ના યુવકે સાથે 
ખાયે તે મરે. ભિક્ષંકે સ્ુસાફરી કરી રહ્યા હતા. 
તેએમાંથી એક ૬ ખે દિવસના 
અ'તરે ખોરાક લેતો ત્યારે ખીન્ને યુવાન દિવસમાં 
ત્રણુ વાર જમતો. ભોગ સ'જેગે તેએ સુસાદરી 
કરતા કોઈ જંગલમાં જઈ પહોંચ્યા, ત્યાં તેઓ 
ન્નસૂસ છે એવી શ'કાએ પકડાયા અને એક કૈદ- 
“ખાતામાં કેદ રખાયા. ખે સ*તાહ પછી રાજાને 
ખ્‌ખર પડી કે તેએ મુસાફર છે અને 'નિરપરાધી 
છે' તેથી તેઓને છોડી મેલવાતો હુકમ કરવામાં આવ્યે. 
કદખાનાનું દ્વાર ઉઘડવામાં આવતાં તે યુવાન મરણુ 
પામેલો જણાયો અને તે ૬૯ જીવતો હતો. તેથી 








૨૬] ખ'ડ ૨ જે, 





લોકોમાં ધણીએ ચચા થવા પામી. એટલામાં એક 
મુદ્િમાન પુરૂષ તે રસ્તેથી જતો હતો તેણે કહ્યુ' કે 
એમાં આશ્ચર્ય શું છે? જને એ જીવતો નિકળતે તો 
આશ્ચર્ય કરવું વ્યાજબી ગણાત. 
એક વષે હાછઓના ફાફેલામાં 
હાજીતે ઉંદોજ ફૂટ પડી ગઇ. હું પણુ તેઓ 
છે? 4: # 4 સાથે યાત્રા કરી રલા હેતે. 
અમોએ ખુખ લડાઇ કરી; એક 
ઉટવાળાએ અમારી આ દશા જેઇ પોતાના એક 
સાથીતે કહ્યું, “ખેદતી વાત છે કે શેતર'જના પ્યાદાઓ 
તો જ્યારે મેદાન પાર કરી જય છે, ત્યારે તેએ વજીર 
ચવા પામે છે, પણુ 'હાજી' પાદ્યઓ જેમ જેમ 
આગળ વધતા નય છે તેમ તેમ અગાઉ કરતા પણુ 
વધુ ખરાબ થતા જાય છે. તેણે હાજએઓને 
કહ્યુ,--“તમે શું હજ કરશે. હાછી તો આ તમારા 
ઉટોજ છે કે જેઓ કાંટાઓનું દુઃખ સહન કરતા 
ભાર ઉચકી સુસાષરી કરે છે,” 
રેમ દેશમાં એક સાધુ મહા- 
«કારમાં સ્વાગત ત્માતી પ્રશસા સાંભળી અમો 
ભોજન? ક તેમતે મળવા ગયા, તેમણે 
અમારી આંગતા સ્વાગતા કરી, 


સ 
કરે 
૧ 





મહા૦ શૈખ સા'ટીને સુસાફેરીના અતુભવે।, [₹૭ 





પરતુ ખાવાનું' આપ્યું' નહિ. રાત્રે તેઓ પોતાની 
માળા ડ્રેરવતા રણા, પણુ અમને ક્ષુધાનાં ફારણે 
નિદ્રા ન આવી. ખીજ દિતે સવાર થઇ ત્યારે પુનઃ 
તેઓએ પ્રથમ જેવુ' આગત સ્વાગત કરવાનું આર 
ભ્યું. તેથી અમારા એક ખોલકણા મિત્રે કયુ,-- 
“મહાત્મન્‌! અતિથિ માટે આ સત્કારથી વધુ જરૂર 
તો ભોજનની છે. ભલા! એવી ઉષપાસન?ી કદી 
ઉપકાર થઇ શકે કે જ્યારે ધરમાં કેટલાફ અતિ- 
થિએઓ ભૂખ કારણે પાસાં બદલતા હોય ?” 


એક સમયે મે' એક મનુષ્યને 
સિ'હપર સવારી. સિ'હપર સવાર થએલો જ્યો. 

ભયથી હુ' ૩'પી ઉઠયો. તેણે 
મારી આ દશા નનેઈ હસ્તા કહ્યું--“સા'દી ખ્હીએ 
છે શાને? આ કેઇ આશ્ચર્યની વાત નથી. જે મનુષ્ય 
પશ્વર .આસ્ઞાથી મૂખ ન ફેરવે તો તેની આજ્ઞાથી કે 
મૂખ ફેરવી શકેજ નહિ. “ 


ત્રીસ ચાલીસ વર્ષ સધી બ્રમણુ 
સા'દીવુ' શિરાઝ- કરવા પછી સા'દીને પોતાની 


* સા પુનરાગમન. જન્મભૂમીતું સ્મરણુ થયુ. જે 
સમયે તેએ શિર્‌ાઝથી નિકળ્યા 





૨૮] ઉડ ૨ ને, 








હતા, ત્યારે ત્યાં અશાંતી પથરાએલી હતી. એ 
કુદશાના પરીણામે તેમજ વિદ્યા લાભની ₹ચ્છાએ 
પ્રેરીત થઇ સા'દીએ દશ ત્યાગ કર્યો હતો. પણ્‌ 
શિરાઝની હવે તે દશા ન્હોતી, સા'દ ખીન જગી 
મૃત્યુ પામી ચૂકયો હતો, તેનો સુત્ર અતાખક અબ- 
બક્ર રાજગાદી ઉપર હતો, એ ન્યાયપ્રિય અને રાજ- 
કાર્યકુશળ્‌, ર1ન્‍ન્‌ હતો. તેના સશાસને દેશની બગડી 
ગએલી સ્થિતિને અવશ્ય સુધારી હતી. શેખ સા'દી 
સસારને જેઈ અતુભવ લઈ ચૂકયા હતા. અવસ્થા 
પણુ એટલી થવા આવી હતી કે જ્યારે ભતૃષ્યને- 
એકાંતવાસની ઇચ્છા થવા લાગે છે અને ક્ઞસારિક 
ઝદ્યરાઓથી મન ઉદાસીત થઇ ન્ય છે. અતુમાનથી 
ડહી શકાય છે કે રોખ સા'દી લગભગ ૭૦ વર્ષની 
વગ્રે શિરાઝ ખાતે પાછા વળ્યા હતા. શેખ સા'દીની 
પધરામણી વેળાએ આવકાર આપવા માટે રાજ તથા 
પ્રનત ઉસવે ઉત્સાઢભર્ં ભાગ લીધો હતો. પણ 
શેખજગે તો એકાંતમાં રહેવાતું વધારે પસદ કર્યું, 
અને તેઓ પોતાતો મોટો સમય એકાંતવાસસાં વિતા- 
ડવા લાગ્યા. જે .સ'બધેતો %શારે તેમણે ' પોતાના 
ગુલીસ્તાનની પ્રસ્તાવનામાં કર્યા છે, તેઓ રન ૬રે- 
ખારમાં બહુજ એષા આવતા જતા, તેમજ સમા- 








“મહા૦ શેખ સા'ટીતે સુસાક્રીના અતુભવે।. [૨૬ 





જથી. પણુ તેઓ છેટાજ રહેતા, એતું વિશેષ કારણુ 
એં પણુ હોઈ શકે કે રાજા અતાબક. અબુબકુને વિદ્દા- 
નોની કેટલાક અ શે ચીઢ હતી. . રાજા તેવાઓનેજ 
પાખ'ડી અને લુચ્ચા ગણુતો. અનેક સર્વ સામાન્ય 
વિદ્દાનોને તેણે દેશપાર કર્યા હતા, ત્યારે તે વિરૂદ્ધ 
અતેક મૂખ' અને અભણુ અન્નાન ફકીરની તત 

આગતાસ્વાગતા કરતો. જેટલે વધારે અભણુ કૂકીર 
હોય તેટલીજ તેની વધારે કિ'મત અને ફદર કરતો. 
શેખ સા'દી વિઠ્દાન હતા, અને મુલ્લા પણુ હતા; નને 
તેઓ પ્રન્નમાં ભેળાતે અને તેમતી સાથે હરફર કરતે 
તો જરૂરે તેમના ગૌરવમાં વધારો થતે અને લોકો 
તેમને વધુ માન આપતે; અને ખાદશાહતે તેમનાથી 
ખ્હીક રહેતે. અને જે તેઓ રાજ દરબારના ઉપાસક 
.થતે તો વિઠ્દાતો તેમના ઉપર કટાક્ષા કરતે, એની 
ના પાડી શકાય નહિ”. તેથીજ સાદી રક અને પ્રજનન - 
થી દુર રહા, અને તેમાં તેઓ પોતાતું કલ્યાણુ 
સમજતા વળી તટસ્થ રહી તેઓ ઉભયના કૃપાપાત્ર 

થઇ પડયા. તેમણે _ગુલીસ્તાન અને માનની રચના 
શિરાઝમાંજ કરી છે, બને પુસ્તકોમાં સા'દાએ સૂર્ખ 
સાધુ અને ધુનારા ફૂઝીરેતા બહુજ સારી રીતે 
ખબર લીધી છે અને રાન્ન-બાદશાહને પણ ન્યાય 





૨૦] ખડે ૨ ને, 





તથા ધર્મતો ઉપદેશ ' આપ્યો છે. અ'ધશ્રદ્ધા ઉપર 
તેમણે અનેક સ્થળોએ કટાક્ષો કર્યા છે. તેમનું તાત્પર્ય 
એ હતુ' કે અતાબક અખબક સચેત થઇ જય અને 
વિઠ્ઠાનાો સાથે દ્રોહ કરતો અટકે, સા'દીતે રાજન કરતા 
યુવરાજ ઉપર વધારે સ્નેહુ હતો. તેતું' નામ ફખર્દ્દીન 
હતું. તે બગદાદના રાજા પાસે કઇ નજરાણું લને 
ગયો હજ્તે અત્તે શિરાઝ ખાતે જ્યારે તે પાછો ફરતો 
હતો, ત્યારે તેને મા્ગૈમાજ ખાદશાહના મરણના 
સમાચાર મળ્યા. યુવરાજ મોટો પિતૃભક્ત હતો. તે 
પિતાના મરણુના સમાચાર સાંભળી માંદો પડવો અને 
શેોકાવસ્થામાં માગેમાંજ મરણુ પામ્યો. આ ખને 
ન કારણે શેખ સા'દીને એટલો બધે શેક થયો 
તેઓ શિરાઝથી પુનઃ નિકળી પડયા. 


દેશ ત્યાગ કરવા સમયે તૈેમણું આ પદ લખેલું;--. 
દિલમ અઝ સોહખતે, શિરાઝ બકુલ્લી ખેગેરેકૃત; 
વખ્ત આન અસ્ત પુરસી, ખબર અઝ બગદાદ્મ . 
સા'દીયા હુખ્ખે વતન, ગરચે હદીસ ભસ્ત સહિહ; 
નંતવાન મર્દ ખે સખ્તી, કે મન ઇત્ક્ન ઝાદ્મ. ” 
ભાવાશેઃ કમાર હૈદ્ય શિરાઝથી ઉડી ગયું છે, 
અને હવે તે સમય આવ્યો છે કે બગદાદતી ખબર મ 
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મહામ શેખ સદીને સ્ુસાક્રીના અતુભવે।. [૩૨ 











પૃછો . સાદી સ્વદેશ પ્રત્યે પ્રેમ રાખવાતી વાત જને 
% ખરી *છે, પણ હું જન્મંભૂમી ઉપરના દ૬ુઃખતે 
"સહન ડરી શકતો નથી. 

સા'દી ધણા દિવસે! સુધી દેશ પર્વટન કરતા 'રલા. 
એમે જણાય છે કે તેઓ કેટલાક સમય પંછી કરી 
યિરઝ ખાતે આવ્યા હતા. કારણુ કે તેમનું અવ ' 
સાન શિરાઝમાંજ થવા પામ્યું હતુ'- તેમતી કબ્ધ હજી 
સુધી દેખાય છે. લેકે! તેની ઝિયારત (દશન) ” કરવા 
જાય છે પણુ તેમનાઃ વશ સખબ'ધે કઇ વિગત 
મળતી નથી. સમ્ભવ છે કે સા'દીનું' મૃત્યુ ૧૨૯૧ 
૪સ્વીના લગભગ થવા પામ્યું હતું.' તે સમયે તેમની 
અવસ્થા ૧૧૬ વર્ષની હતી. ભાગ્યેજ કોઇ સાહીલ 
સેત્રકે ૧૧૬ વર્ષનુ' લાંણું' જવન ભોગવ્યુ' હેય | * 





જખ સા'દીનતા જન્મ' અને મરણુ તારીખ સબંધે 
જુદા જુઃા લેખકે મતભેદ ધરાવે છે, તેથી તેમની 
વય સબધે પણુ મતભેદ છે, થોડાક લખતારાએએ 
લખેલ ઇંસ્વ સવત અત્રે આપત્રામાં આવે છે. 


લખતારનું નામ. જન્મ.' સમરણુ, 

એલ. કારમન,ખાઈગ. ૧૧૯૩. ૧૨૯૧. 
એ. સી. પી. “૧૧૭૫. *૧૨૯૧.. 
શ્રીયુત પ્રેમચ'દ.. “ ૧૧૭૨. : ૧૨૮૮.ઃ 
એ હાટે એડવડ, ૧૧૭૫. ' ી 


ડી, એક્‌. મુલ્લા ૧૧૭૫, 1ર૨હ૧.. 





"૩૨] ખડ ૨ જે. 





સા'દીના પ્રેમીઓમાં અલાઉદ્દીન નામનો એક 
ખહુજ ઉદાર ગૃહુસ્થ હતો. જે દિવસોમાં યુવરાજ ફેખરૂ- 
દીનના મૃત્યુ પછી શેખ સા'દી બગદાદ ગયા હતા, 
ત્યારે અલાઉદ્દીન તયાંના સુલતાન અખાકાખાનો વઝીરે 
હેતો. એક દિવસે માર્ગમાં તે સા'દીને મળ્યો. તેણે સાદી- 
ને ખહુજ માન આપ્યું. તે સમયથી તે અત્ય'ત કાળજી 
પૂર્વક સા'દીની ભક્તિ અત સુધી કરતો રલેો, સા'દી 
તેના આપેલા દાતમાંથી ગરીખોને દાન કરતા હતા. 
એક દિવસે એમ થયું કે અલાઉદ્દીતે પોતાના ગુલામ 
સાથે સા'દીને ૫૦૦ દિનાર મોકલ્યા, ગુલામ જાણુતો 
હતો કે શેખ સાહેબ કદી કેઈઇઈ ચીજને ગણુતા નથી. 
તેથી તેણે લુચ્ચા કરી ૧૫૦ દિતારો તેમાંથી કાઢી 
લીધા, સા'દીએ અલાઉદ્દીનને ધન્યવાદ આપવા માટે 
એક કવિતા લખી મોકલી જેમાં ૩૫૦ દિનાર્‌ મળ્યા- 
ની વિગત લખી હતી, અલાઉદ્દીન તે કવિના વાંચી 
બહુજ લજ્જત થયે। અતે તે ગુલામને દ કર્યો, તેમજ 
શિરાઝ ખાતે પોતાના એક મિત્રને અલાઉટ્ટીને લખી 
મોકલ્યું કે રોખ સા'દીને ૧૦ હજર દિનાર આપો પણુ 
અલાઉટ્દીનના એ પત્ર પહોંચે તે અગાઉ ખે દિવસ 
ઉપર્‌ તેમના મિત્ર પરલોફવાસ પામ્યા હતા, દિનાર પછી 


પુ.” 


કોણુ આપે? તે પછી અલાણટ્દીને પાતાના એક પર્સ 


મકસાાઇસનયઃણાાાાઇઝકટામઝારઃટકઇટ003 
'નનારનરનાતાવાનતખાતનનજનાતરનમનાાાનતાબાાાાતરભામનળ,નાબાનટ૦-૧નટ.નસાન૫-"ા-તાભતન્ડન્ાતન્યનૂનન્નનનય 


શ 1) કાડ કા પી 


યાસસાસસાસસાસસાટરીસસાંરિટ 





દિ ધુ છ મ મિ ર મા પણે 19 (00 જં મિ 
મમમ 
મોીીમમંળા 
ફળ મે લેશ ભ, 
ે યેર ળએાંમો॥ે 


મહાત્મા શે'ખ સા'દોની 
રચના અને તેનુ સણત્વ. 


ખડ ૩ ને.” 





ગુલીસ્તાન અને બોસ્તાનની 
94 ન્‍ 76 શ જનચતાક# 
૧,૭૫,૦૦૦ ર્‌પીઆની ડિ'મતશુ' 
ત ઝત % ગુલીસ્તાન. 
જુદ્દા જુદા કવિ તથા લેખકે સાથે 
સ્ત સ્ત સ્હ સરખામણી. 
, ચ્ુક્ષીસ્તાનની મસ્તાવના, ઝ 
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સા'દીએ રચેલા મ્રથોતી સખ્યા 
શુક્ષીસ્તાન અને ૧૬ થી અધિક છે. તેમાંના 
બોસ્તાનની ચાર તથ કેવળ ગઝલોના છે. 
ક્ચતા* ક એકાદ ગ્ર'થમાં કસિઠાએ છે 

જેમાં સમય સમયના બાદ- 
શાહે અથવા તેમના વજરોની ગ્રશસા છે તેમાંતી 
એક અરેખીક ભાષામાં છે. બે ત્રથો ભક્તિ માગે 
ઉપર્‌ લખાયા છે, તેમની ૬રેક રચનામાં - મોલિકતા 
અતે તેજ વિદ્યમાન છે. અનેકાતેક સુપ્રસિદ્ધ મોરા 
કાવિએએ સા'દીને ગઝલોના રાજન તરીકે એળખા- 
વ્યા અતે માન્યા છે, તોએ સા'દીની ખ્યાતી તેમજ 
કેર્તિ વિશેષ કરીતે તેમના “ગુલીસ્તાવ” અતે 
“ ખોસ્તાન ” ઉપર નિલર છે. સા'દીએ સદાયારતો 








મન શેખ સા'ટીની રચના અને તેતું' મહત્વ. ક 





ઉપદેશ ': કરવા જનમ | લીધો હ હતો; તેમના ર અતે 
ગઝલોમાં પણુ એજ; ગણુ પ્રધાન છે. તેમણે કસિ- 
દાઓમાં ભાટપણું કર્યું નથી, ખોટા વખાણે કર્યા 
નથી, તેમજ ગઝલે માં વિ્રોાગ અને મીલન, કમર્‌ અને 
વાળા તથા આંખ વગેરેના દુઃખડાને તેઓ. રડયા નથી. 
કયાંચે સદાચાર અને વિતયનો- તેમણે ત્યાગ કરવો 
નથી. “ગુલીસ્તાન” અને “બોસ્તાત”ની વાતજ શી 
કર્‌ રવી? તેમાં તો સદાચાર અને રડી શીખ “સિવાય 

કઇ છેજ. નહિ ઉપદેશ અને શીખામણુના' વિષયને . 
આજકાલના લેખકો શુષ્ક સમજે છે, ઉભય પુસ્ત* . 
કોને ફારસી : સાહિત્યના સૂર્ય અને ચદ્રની' ઉપમા 
આપવી તે અયોગ્ય તો નથીજ. .ઉપદેશ એ વિષય 
હમેશાં પોતાના કડવા અને નીર્સ વાતોના 'લીધે 
અપ્રિય છે. ' શીખામણુ કોઈને પણુ ભાગ્યેજ સારી 
*લાગે, તેથીજ વિદ્દાનાએ આ કડવા અને નીરસ 
એપષધને. અન્ય -માર્ાક્રારા થોડું થોડું પીરસવાનું 
ઉચિત માન્યું' છે. કોઈ ચીલ કાગડની વાતો લખે 
છે, કોઇ કલ્પીત કથાઓ ઘડે છે, ત્યારે કાઇ મિઠં 
મરી સાથે.વસ્ંતુ પીરસે છે, પણુ સા'દીએ આ ડહ્નિ 


કાર્યતે એવી વિલક્ષણુ રશળતા અને બ્ક્િમત્તાએ . 
. પુરે કર્યોય છે કે તેમના ઉપદેશો, મૂળી કાવ્ય ફરતાં 
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પણુ વિશેષ સરસ અતે સુખોધક થઇ પડ્યા છે. એવો. 
ચતુર ઉપદેશક કદાચિત કઈ અન્ય દૈશમાં ઉત્પન્ન 
થયો હોય. 
સદીમાં' સર્વોત્તમ ગુણુ વાડ્યનિપૂણુતાના હતો. 
જે સ્વભાવિકજ હોય છે, તેની ઉદ્યામથી પ્રાપ્તિ 
થતી નથી. તેએ' જે વિષય ઉંપર્‌ લખે છે, તેતું 
વણુન એવા તો ભાવપૂણુ ઉત્ટૃણ શખ્દમાં કરે છે 
* જેની કલ્પનાએ અન્ય કરી શક નહિ". તૈમાં કટાક્ષ 
કરવાની ગુપ્ત પણુ પ્રબળ શકિત સાથે સાથે એવી 
મામિકતા' હોય છે કે જેથી વાંચનારા અને , સાંભળન 
નારાઓ મુગ્ધ થઇ જવા પામે છે. ઉદાહરણુ-એ ખીના 
ક પેટ પાષી છે, અતે તે કારણે સનૃષ્યતે અનેક 
સંકટો ખમવા પડે છે. તેતુ' ડે સાહી આ મ્રમાણેં 


ની 


ઝને છે:-- 


દુજ 


“ અગર જોરે શિકમ ન ખૂદે; 
હૈચ સૂર્ગ દર દામ ન ઉક્તાદે, 
બલ્કિ સૈયાદ ખદ્ટ દામ ન નિહ દે.” 


્ કે ૨ 

ભાવાથે--“આ પેટની જે ચિતા ન હોત તો 

કોઇ ચકલી જલમાં સપડાતેજ નહિ, તેમજ કષ્ટ 
શિકારી જલ પાથરતે નહિ.” 


“કતડસકડ:-::::---:-:-------- 
મ૦ શેખ સા'દીની સચના અને તેન મહત્વ [૩૯ 
રઝ ક 
એજ પ્રકારે આ ખીનાને કે ન્યાયાધિશ પણુ 

વ 





લાલયને વશ થઇ જય છે, તેનું વર્ણન તેએ આ 
મકારે કરેઃ છે:-- ' પ 


“હુમા કસરા દન્રાં ખતુર્શી કુન્ટ ગ*દ્દટ. 

મમર - કાઝિયાંરા ખાશરીના!” 
યન ટ કે કજ, * 
ભાવાથ--“અન્ય મનુષ્યોના દાંતો ખટાશથી 


ન્ડ 


ઢીલા થઇ જાય છે, ત્યારે ન્યાયાવિશેના મીઠાઇથી ! ” 


શેખ સા'દીને લખવાનું એ હતું કે ભિક્ષા માંગવી 
જે નિન્ઘ ડર્મ છે, તેતો અપરાધ “કેવળ ફૂઇીરે ઉપર 
નહિં; પણુ અમીરે ઉપર પગુ છે, તેને તેએ આ 


પ્રકારે લખે છે:-- 


“મગર શુમારા ઈન્સાક બરે વ મારા કતાઅત, 
ર્સમે સવાલ અઝ જહાંત ચરરખાસ્તે.” 
ભાવાર્થ--“જે તમારામાં ન્માય હેત અતે 
અમારામાં સતોષ, તો સસારમાંથી માંમવાની પ્રથાજ 
ઉડી નશ્નત.” 
તેમના પ્રધાન થ્ર'થ ગુલીસ્તાત અને ખે સ્તાતને! 
ખીજે ગુણુ તે સરળતા છે. તેમાં એક પણુ 
વાકય નીરસ લપ્યાયેો નથીજ. વળી ૨.ધા એવી તો મધુર 


તો 
ક 


€ 
ફન 
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અને સરળ છે કે જેથી આશ્ચર્ય થાય છે. સાધા- 
રણુ લેખક ન્યારૈ રસમય અને મધુર ભાષા લખઃ 
વાની ચેષ્રા કરે છે, ત્યારૈ તેમાં કૃત્રિમતા આવી જય 
દ, પણુ સા'દીએ સરળતા અતે સમનનવટતું એવું 
સિશ્રણુ કર્યું છે કે જે આજ સુધી કોઠ અન્ય 
લેખક ભાગ્યેજ કરી શકયું હશે. તેમતી રેલીનું 
અનુર્કરથુ કરવા શું કે!ઇ સાહસ આને પણુ ડરી 
શકે છે? જેએએ સાહસ કર્યું છે, તેએ તેમાં 
નિષ્કૂળ નિવડ્યા છે. જે સમયે ગુલીસ્તાનતી યોજના 
થઈ તે સમયે ફારસી ભાષા ખાલ્યાવસ્થામાં હતીં તે 
કાઈ પણુ પ્રકારે ખેડાઇજ ન્હોતી. પઘ્યતો તે! પ્રચાર 
થયો હતો, પણુ ગધતો પ્રચાર તો માત્ર વાતચીત 
અને બનજરૅમાં હતો. તેથીજ સા'દીને પોતાનો માર્ગ 
પોતાનેજ ખોળી કાઢવો પડયો, તેએ કારસી ગઘના 
જન્મદાતા કહેવાય છે આ તેમની અદ્ભુત ગ્રેતિમા છે 
કૈ આજે ૬૦૦ વધે ઉપરાંત થયા તોએ તેમતી ભાષા 
સર્વાત્તમ્‌ ગણુવામાં આવે છે. તેમના પછી અનેક 
પુસ્તક્રા ગઘમાં લખાયા પણુ તે પુસ્તકોની ભાષાને 
ન્તૂતી પુરાણી , ભાષા હોવાનું ક્લ'ક લાગવા પામ્યુ. 
ગુલ્ીસ્તાન જેતી રચના છ સદી ઉપર થવા પામી હતી, તે 
આજે પણુ ફારસી ભાષા સાહિત્યતી શોભા અને તેતું 


------:-:----:.-ક ટ 
મ૦ શેખ સા'ટીની ચગ્ના અતે તેતુ મહત્ત્ર. [૪૧ 
કઝ્ઝઝ્ઝ્્ડ્ડ્ટટસ્્સઃ 
શૅગાર સમજવામાં આવે છે, સા'દીતી ભાષા ઉપર 
સમયનો ક'૪ પ્રભ!વ પડયોજ તથી. 
સાહિત્ય સસાર અને કવિ વગેમાં એવું બહુજ 
ગણું જવામાં આવે છે કે એકજ વિષય ઉપર .ગદ્ય 
અને પઘના ખે મ્રથોમાં ગધરચના . અધિક ત્રેષ્ડ 
હોય. પરતુ સા'દીએ તેમ કરી દેખાયયું છે. ખોસ્તાન 
અને ગુલીસ્તાન ઉભયમાં નીતિ ખોધતોજ બિષય 
લેવામાં આવ્યો છે. પણુ જે આદર પ્રચાર ગુલીસ્તાનનો 
છે, તે બોસ્તાનતો નથી. ખોસ્તાનની સરખામણીમાં 
આવી શકે એવા કેટલાક મ્રથો ફારસી ભાધામાં વત- 
માન છે. મસનવી,* સીક'હરનામાડ્‌ે અને શાહનામાં ત: 
આ ત્રણે ત્રથો ઉંચ કોટીના છે અને તેમાં યદ્યપી 
શખ્દ યોજના, કાવ્યસૌંદર્ય, ' અલ'કાર અને વણુંન* 
શકિત ખોસ્તાનથી અધિક છે, તેથાપી તેતી 'સરળતા 
અતે તેવા ગુપ્ત કટાક્ષો તેમાં 'નથી. ત્યારે ઝુલીસ્તાન- 
ની સરખામણીમાં આવૉ શકે એવું એકરે પુસ્તક 
કાર્સા ભાષામાં છેજ નહિ તેનો વિપય નવે નથી. 


* મસાલાના જલાલ્ુદ્નિ ર્મીનું” મહાકાવ્ય ભક્તિના વિષચમાં. 
$ તિઝામીનુ ડાવ્ય, સીક'દર શાહના ચસ્ત્રિ વિષચમા, 
ન ફ્િગ્દોસાનુ' અપૂર્વ ડાવ્યે, દરે!ન રેશતા ખાદશાહે!ન! વિષ- 


શ 


ચમાં, તે રારસીતુ મહાભારત છે. 








તર] . ખંડરન્ે 








સા'દી પછી સે'કડો પુસ્તકો ક ઉપર્‌ લખંવામ 
આવ્યા છે, તેમાં જે કાંઈ ચમત્કાર છે તે સા'દીના ભાષ 
લાલિત્ય અને વાકયથાતુરીતું પરિયા છે છે. તેમાં ધણીએ 
એવી કથાઓ છે કે જે ધટનાઓ તે ગ્રમાણું સ્વય 
લેખકે અનુભવી .છે, . તેથીજ તેમાં એવી સજવત 
અને ગ્રભાવાત્પાદકતાતો સંચાર થઇ ગયો છે જે 
ક્રેવળ, અનુભવથીજ થઇ. શકે છે.. ા 
સા'દી પ્રથમ એક સાધારણ્‌ કથા મોજે છે છે પણુ 
તેતા અ'તમાં'એક એવી ગુપ્ત કટાક્ષ સાથે સમભેદી 
'વાત કહી નાખે છે કે જેથી આખી કથા અલ “કૃત 
થઈ જાય છે યુરોપના સમાલોચકોએ સા'દીતી ' તૂલના 
“હે[રેસ”#' સાથે કરી છે અને અગ્રેજ વિદ્દાનોએ 
તેને એશીયાતા શેકસપીયરની પદ્દિ આપી છે. ગ્વેથી 
વિદીત થાય છે કે 'યુરોપમાં પણુ સા'દનું બહુજ 
સારૂ માત છે. “ગુલીસ્તા1”ના લેટીન ડ્રેન્થ, જમન, 
ડચ. અગ્રેજી, તુર્કી આદી ભાષાઓમાં એક નહિ પણ 


અતેક અનુવાદ્યો થયા છે. ભારતિય ભાષાઓમાં ઉઠુ 
ગુજરાતી,, બંગાળીમાં તૈના અનુવાદ્રો થઇ ચુકયા છે. 
સસારમાં -એવા - થોડ ।જ' ગ્રથો છે, જેને આટલુ 
આદર મળવા પામ્યુ હોય. 





* હોરેસચુનાનનો ॥ સર્વ શ્રષ્ટ કવિ મ!નવામાં આવે 
. 1 “ગુલીર્ત.નના થવૈલા અ_વાદો” જીએ, 





મ૦ શેખ સા'ટ્ીની રચના અતે તેતુ' મટત્વ. [૪૩ 





રસી ભાષામાં સંખ્યાબંધ 
૧,૭૫,૦૦૦ ર્‌પી- હસ્ત લિખિત ગથેદ છે, તે 
આતની ડિમતનુ કફ્ાગ્સી સાહિત્યના ચ્રેમીઓએ 
ગુક્ષીસ્તાન. 4 અતેક વેળા જ્નેયા હશે. ઘણાં 

ગ્લો! તો મુદ્તિ હોવા છતાંયે 
સાહિત્ય અને કલા પ્રેમીગ્ય તેવા ગ્ર'થેને સુંદર અહ્લ- 
શેમાં લખાવી તેની ચારે કિનારીએ * રગર્ઝરગી 
શાહીથી થિત્રાવી તેતે અજિમાન સાથે પોતાની 
મિલ્કત સમાન ગણી સગગ્રહી રાખે છે; ઇરાન અતે 
પરાકમાં અનેક સુક્લિસ સમ્પત્તિશાળીઓ છે કે 
જેમની પાસે દ્રવ્યમાં સિક્કા બદલ એવા સુ'દર નક- 
શીના' હસ્તશિખિત ત્રથો છે. યુરોષે મહાન ક્લિ- 
સૃકૃ કવિ ઉમર ખૈંચ્યામતી ર્બાઈએ શાંગારવામાં 
"લાખે! રૂપીયા "ખર્ચ્યા છે, તેમજ તે માટે ખખ શ્રમ 
વેડી એ દિશામાં પૉતાની નામના જમાવી છે. ઉમર 
ખએેય્યાચની રૂબાધતા તેવા શંગારેલા ગ્રથની સહુથી 
માંઘી અથવા વધુ કિંમત રૂપીઆ ૨૦,૦૦૦ થી વધુતી 
હરે નહિ'. એ કિમત ઉમર ખૈય્યામની રબાઇની નથી, 
પણુ તેની લોકપ્રિયતાની છે, તેમજ તે ઉપર શિતા- 
રએ વેઠેલા શ્રમની છે. હિંદ ચિત્રકળામાં સારી 
મૂતિ“યા મેળવવા ભાગ્યશાળી થયું છે; તેના અનેક 


૧૧” 


“ જી ઉડ ૩ કે. 


ઉદાહરણો આપી શકાય તેમ છે, આપણે સે! [વપ- 
યતે અત્રે વિસ્તાર પૂર્વક તપાસીશુ નહિં; કારણુકે 
આ પુસ્તકનો એ વિષય નથી. માત્ર એકજ ઉદા 
હરણુ ખસ થશૈ:-- 


હા કાજ મથા જર 
ની સાલમાં પ્રીન્સ એક વૈલ્સ તરીકે હિંદ | પધાર્યા 
હતા બારે એક ગ'જાવર પ્રેદશેન ભરવામાં આવ્યું 
હતુ, એ પ્રદ્શ'નમાં અનેક જ ગવાનેત્ર કળા હુન્નરને 
લગતી વસ્તુએ હતી, લારે ગ્રદશનના પુસ્તક વ્િભા- 
ગમાં અલવારના મઢારાજ તરફ્થી સહાત્મા રેખ 
સા'દીના “ગુલીસ્તાન”તી એક નકલ મૂકવામાં આવી 
હતી, જેતી કિંમત રૂ. ૧,૭૫,૦૦૦ ની અ કાઈ 
હલી, “ગુલીસ્તાન”તા એ મ્રથ સબ'ધે નીચે ઝુજ- 
ખતુ' વણુન કરવામાં આવ્યુ હતુ ઃ-- 


૬. 


“દ્હેડીના આગા મિરાઝાને હાથે સુ'દર્‌ અહ્રે 
લ્‌'ખખાએલ શેખ મસલહુદ્દીન સા'દી”ના “ગુલીસ્તાત”તી 
એક નકલ. આ ગ્રથતુંએક પાતું લખવા માટે પદર 
પદર દિવસતો સમય લેવામાં આવ્યો હતો અને એ 
ગ્રથ બાર વષે સપૂણુ લખાઈ  રલ્રઃ હતોઃ. ર1 
કા દરક પાના ઉમરની તકશી દિલ્હીવાળા તાથા- 


₹---૦-------ન્‍મનન--૦---5-નણન---ાજશાણન-"ાાતસાશાણનાવાજશસનાશતારમાતાઇઇનરરયણવાતાાતઇભાસતાનસાગરાાસતાનમભતાગભ#પતગાકનલારગસગાદિનાભદ 





મનમ શેખ સળટીના રચના અને તેનુ મહત્ત. [૪મ 








શાહ અતે કરીમ અબદુલ ર્હેમાવતે હાથે તેયાર 
કરાવવામાં આવ્યા "હતા. દરેક પાના ઉપર ચર સાથે 
૧5 -્િષ્ડિ ઉ ક ૧ જૂ. ન્ડ જ. ચ 

જે ચિત્રો જેવામાં આવે છે, તે પ્રતોકતે રગતા 
ક જટ ક. સડ જ. 

ખેથી ચાર્‌ દિવસનો સમય લાગતો હતો. દિલ્હીત્રાલા 
કરીમ અહમદના હાથે ત્ર'થનતી બાંધણી સારી ન 
ચત્રાથી, તેના પુત્રોએ પૂરીથી એ ગ્ર'થતી બાંધણી 
ડરી હતી.” નફ ૦ બ 


મહાત્મા શેખ સા'દીગ્ઝે પોતાના અનુભવ બળે 
લખેલ ગુલીસ્તાનનીઃ મહત્વતા સ'પૂણુ પણે સમન્નવ- 
“વાતી શક્તિ આ લેખિનિમાં નથી, તોયે એ ગ્રથની 
લોકપ્રિયતા તેના મહત્વની સાક્ષી પ્રર્‌ તેમ છે. અલ- 


૪ 


વારના મહારાજા પાસેતા 'ગુલીસ્તાન'ની પોણા ખેલાખ 





*૧૯૦૪ ના મજડૂર ગ્રેદર્શનના પુસ્તક” વિભાગમાં મહાત્મા 
રોખ સા'દીના ગુલીસ્તાનતી કિ"મત પાણા ખેલાખની અ'કાઇ હતી. 
ત્યારે એજ પ્રદર્શ નમાં-મહા કવિ હાકફ્િિ શિરાઝીના “દિવાને હાટ્ીઝ' 
ની એડ સુદર નક્લ 'સમિરઝા ઈમામ વાદીના હાથૅ લખાએલ 
લાહેર્‌વાળા નવાબ ગુલામ મહષુખ સુખહાની તરફથી મૂકવામાં આવી 
હતી, તેમજ .ઝુંરશીદાબાદવાળા સૈયદ હુસૅન અલી મિરઝાએ એક 
ખસે! વર્ષે ઉપરનું” બહુજ સારી રીતે રા'ગારેછુ' ઝુરાને રફીક ,રજી 
કર્યું હતુ* જેની 3િ*મત ૩૦,૦૦૦ ની આંકવામાં આવી 

૪ હતી, . ડ્‌ --લે'ખક. 


સ 





૨-૦ ભા-ન...--૦ન્‍ન્વાતીઈનત ૮. 


૪૬] ખડ ૩ જે, 





મિ 














ર્‌પીયાની કિ'મત, આપણને આશ્રય" પમાડવા કરતા ' 
તેની મહત્વતા વિષે વધુ લક્ષ ખેચે છે, 


મહાત્મા શેખ સાશદીતી સરખા" 
જીદ્દાજીદા કેવિ મણી જુચ જુદા વિદ્દાન લેખકે 
તથા લેખકો સા- સાથે કરવામાં આવે છે, અને 
થે સરખામણી. તેમાં શેખ સા'દીતે ઉંચ સ્થાન 
આપી સાહિત્ય પ્રેમીઓ તેમના 
ગુણુ ગાય છે. ભારત વવતા મહાઃમા 
ળુલસીદાસછ સાથે શેખ સા'દીતી સરખામણી 
અનેક લેખકોએ કરી છે, તે સવ'માંથી એજ સાર 
કાઢી શકાય છે કે કેઈ યુનાનના હોરેસતી તો કોઈએશી- 
યાતા શેકસપીયરતી પઠ્દિ શેખ સા'દીને આપે છે 
મહાત્મા શેખ સા'દીની લોકપ્રિયતા અને તેમના 
વિચારોતી ઉત્કષ'તા, તે એટલા ઉપરથીજ સપણ 
જણાશે કે ગુલીસ્તાન અને ખોસ્તાનના જુદા જુદ 
લેખકોએ જાદી જુદી ભાષામાં એક નહિ પણુ અનેક 
, અતુવાદ્ે ડર્યા છે, 


શેખ, સા'દીના “ગુલીસ્તાન” પછી ફારસી 


ભાષામાં ત્રણુ પુસ્તકો “ગુલીસ્તાન” જેવા પ્રેસિદ્ધ 
થયા છે. માલાના અબદુલ રહેમાન જામીએ “બહારે. 


ક-વાાાશાનન્ગવજનાઈનમાભનાતાળા##ઝઇ-ા--નન-નલાળસસણઇલા#નકાસુઝના,યતી”ન9%/૦૦૦૦૦-૦--૭-૦૦૦૦૦-૦૦--૦૦-૭-ન-૦૦---નનનન--નનન- 





૫૦ શેખ સા'ટીની રચના અને તંતુ મડુત્વ. [૪૪૪ 


------.----------------------------ક 


સનાન... -_-ઝ.-__---.-..__---------------:--“--કકકકાદાવમત-વક 


સ્તન” મજજદીન ખરારી સ એ '“ખારેર્તાન” હી 

'કાઆની શિરાઝીએ “પરેશાત.” એ ત્રણે પુસ્તકા 
સા'દીતા ગુલીસ્તાન પછી પ્રગટ થવા પામ્યા છે. તે 
પુસ્તકોની સરખામણી લ બાણુપૂવ ક હિંદના સુપ્રસિદ્ધ 
માનતીય કવિ અને લેખક સ્વર્ગવાસી શલાના અલતાક્‌ 
હુસેન “હાલી”એ પોતાના પુસ્તકમાં કરી છે. જેમાં તેમણે 
જણાવ્યું છે કે જે એ ત્રણે પુસ્તકોની સરખામરણ ક2* 
વામાં આવે તો રહેજે જાગુ'૪ આવશે કે સૂર્યનો પ્રકાશ 
આવતા જેમ ચ અતે દિવાતો પ્રકાશ લોપ 
થઇ જવા પામે છે, તેમ ગુલીસ્તાન સમે “બહારે- 
સતાન” -“ખારસ્તાન” અતે “પરેશાન”નાો ગ્રકાશ 
ઝાંખો થઇ નય છે.1 ં 





* આ લખનાર અકખરનતા સમયમાં ખાુરાસાતથી આવ્યા 
હતા. ખવઃક્‌ ખુરાસાનતું એક નણીતુ' ગામ છે; શહેનશાહ અક 
ખરના ફરમાન અનુસ ર “ખારેસ્તાન' તેમણે લખી હતી, * 

# આ લખનાર લગભગ પપ વર્ષ ઉપર ક્વર્ગવાસ પાસ્થો 
છે, તે વર્તમાનકાળનો એક સર્વથી ગ્રેષ્ટ કવિ હતે ઇરાનવાસીઓ! 
સેને “ખાતી સુશ-સઞોઅરા” તરીકે ઓળખે છે . 


આ લઘુ પુક્તક્માં એ સરખામણીને લગતી સમાલેચનતા 
' લખાણના જ્રયે વિસ્તાર પૂર્કક કરી શકાય તેમ તવી, 


૪૮].  _.ખઅડ૩ ને. 


રૂ.ના બેન-ગનાસનનનનનનનાભવતાકએરમાતાતાટતવસકવતદભાડમાઇડગામયહવઇએઓલત 
હ-ડઝસ-ડકતતકકકકડ્ડ્ત્ક કક 














આજ કાલ પુસ્તકના લેખી 
ગુલીસ્તાનની અને પ્રકાશકો તરફેથી પોતાના 
પ્રસ્તાવના. પુસ્તકાતી પ્રસ્‍તાવના, ખે બેછ 
થેડુ" ધણું, લેખક તર્કથી, પ્રકા- 
શકતો ખુલાસો, પરિચય, નિવેદન વગેરે લખવામાં 
આવે છે; આ રટી ર્નાવેત તો નથીજ. 
૯ નવિનતા પ્રિય સમાજતે કને કઈ નવું 
બેઇએ. એ નિયમાનુસાર પ્રસ્તકોની પ્રસ્તાવના વગેરે 
અનિવાર્યપણે લખવામાં આવે છે. એ નિયમનો મોહ, 
ભાગ્યેજ કોઇએ ત્યાગ્યો હોય, છેક પુરાતન કાળના. 
લેખકોમાં શેખ સા'દીએ પણુ પોતાના ઝુલીસ્તાનવી 
પ્રસ્‍તાવના લખી છે, ' પણુ સા'દીતી .એ પ્રસ્તાવના 
રહેજ લાંબી છે, જો આજકાલનો કોઈ લેખક 
પોતાના ગુલીસ્તાત જેટલા પુસ્તકતી પ્રસ્તાવના 
ગુલીસ્તાતતી પ્રસ્‍તાવના જેટલી લાંબી અને તેમુજબ 
લખે તો તે લેખક મહાશયની જરૂર વતમાન સમા* 
લોચકો હાંસી - કરીને. હે. કે * રી તો માથા કરતાં 
, પાધડી.- મોટી” અમને લાગે .છે કે ગુલીસ્તાનની માત્ર 
પ્રસ્તાવના જે. જૂદી. પાડવામાં ન તો તે એફ 
નાનકડી. ન તરીકે જરૂર દેખાવ “આપી શકે. 
પ્રસ્તાવનામાં . , વિષય લખાય છે, તે સા'દીવી 








સક શેખ સા'દીની ૨ચના અને તેત્તુ' મહત્વ. [૪૯- 








પ્રસ્તાવનામાં લખાયું છે, અતે તે ઉપરાંત સા'દીશ્મે 
પસ્તાવનામાં ડહાપણની વાતો ક્લિસુરી અને ₹*વર 
ભકિતનો પાઠ પણુ ઉમેર્યો છે. તેથી પ્રથમ આપણે 
ગુલીસ્તાનની પ્રસ્તાવનાની થોડીક વાતો ન્ણીશું. 
સા'દી પ્રસ્તાવનામાં લષ્મે છે:-- 


“તે મહાન શરક્તિવાન ₹શ્વરે સૂર્ય, ચદ, હવા, 
વાદળાં સરજયાં છે, જેના કાર્યક્રમથી વરસાદ, તાપ, ' 
પ્રકાશ ઉત્પ થાય છે, અને એના પ્રતાપે મનુષ્યને 
પોષનાર અનાજ વગેરે તૈયાર્‌ થાય છે. એમ એફ 
ખીનની. સહાયે. મનુષ્યનું પોષણુ થાય છે. આ બધી 
વસ્તુઓ ઓ! મનુષ્ય તારી સેવાએ બજાવે છે. તે 
એટલા માટે કે તું તારા ઇશ્વરને વિસરે નહિ”) . તેની 
'સેવાએથી મૃૂખ ન ફેરવે, પણુ એઓ! મનુષ્ય જે તુ' 
ઘ્શ્વરતો આ માટે અ ભાર ન માને, તો તેં અન્યાય 
ફર્યો ગણાય, અને નગૃણો કહેવાય. 


એક મનુષ્ય જ્યારે પોતાના પાપનો પશ્ચાતાપ 
ફરે છે અને પશ્વર પાસે ક્ષ વા યાચે છે, ત્યારે ઇશ્વર 
તેના ઉપર્‌ દયા કરે છે, અને તેના પાષા ક્ષમા 
કરે છે, એવી રીતે તે ત્રણુ વખત પશ્રાતાપ ડરે અને 


કાકલુદી તથા આજજ કરી પેતાના પાપ માટે ક્ષમા 


તરશા સમળઝજાણણતાતરરળારસાળાઇજવલરાતાતલભાાતાતાતશતાસતતસાતરાણસરલાનજાઇનતઇસાઇાસારકતસ-ાલયાભરસાાામાણાતસવાળરમતતજભકાક#ળશાનાનળાભાઇનમ્ઇઇ-”નઝન્વસાણી 


2], ., . ખ'ડ ૩ જે, 











ચાહે છ. ત્યારે ઇશ્વરને પણુ લન ઉત્પન્ન થાય. 
છે, .તે કહે છે કે “એ! પીરક્તા તું મારા આ 
ગુતેહ્માર બદાતે છોડી દે કારણુ ,એતો મારા સિવાય 
ખીજ કોઇ નથી, તેની આજછીઝી અને કાકલુદીથી 


મને લજ્જ્ન થાય છે, તેને હુ ક્ષમા કરૂ છું. 
કરમ ખીનતે। -વ લુત્કે ' ખુઠાવદગાર, 
ગુધાહુ બ'દહુ કરદ્હુ અસ્ત વ ઉ શર્મ સાર, 
“તે દયાછી ઇશ્વરની કૃપા જે કે બદ્દો પાપ ફરે. 
છે અને તેને (ઇશ્વરને) લજજ્ન ઉત્પન્ન થાય છે.” 
મિત્ર સગ'ધે સાદી કહે છેઃ-- 
*ગીલી ખુશખુએ ૬૨ હુમામ રૂઝા; 
રસિદ અઝ દસ્તે મહુછુખી ખદરતૂમ, 
બેદુ ઝુક્તમ કે મિશ્કી ચા અખરી; 
કે અઝખણુએ દિલઆવીઝેતો મસ્તૂમ, 
ખગુક્તા મત ગીક્ષી નાચિઝખુદ્ભ; 
વ લેક્તિ સ્ુટની ખા ગુલ, નિશિસ્તમ. 
જમપ્લે ટુમતશી દર મન અસર ફર્દ; 
વગર મન હુમાન, ખાકૂમ કે હુસ્તૃમ,: 








*ઈસન અને ઈરાકવાસીઓએ માં ન્હાવા સમયૅ એક પ્રકારની 
સફેદ માઠીથી માચુ ધોવામાં આવે છે; તે માડીમાં સુમ'ધ હોય છે? 
દૂ 


-ન-ઝક---સ્ડઝ--------_ 
જૂ 
મ? રખ સા'દીની રચના અતે તેતુ મહત્વ. [૫૧ 


ડડ 
ભાવાથ*:--શેક ઈિવિસે' મતે હમામમાં 
બાથમાં) મ મારા એક [મેત્રે સુવૉસીત માટી આપી. 
તે માટીની સુગંધથી હુ આશ્રય પામ્યો, મેં મારીને' 
પુંછયું.--“અધી] તુ' છે રું? તુ' અબર છે 5 
કસ્તુરી? તાર મધુર સુવાસથી હું આન'દં પામ્યો 
છી” શાટીએ જ્વાળ આપ્યો,--“ઉં અદના' માથ 
કડ તમતે જે સુવાસ મુજથી વ છે, તે સત્ર 
ગુલાબ મિત્ર સાથે :રહેવાનુ' પરીણામ છે. ઝુલાબતા 
સતસગથી''મારામાં પણુ સુગધી ઉતપન્ન થઇ છે, 


જેકે હ તો એક 'નેર્માલ્ય માટી છુ માસમાં વિશેવ 


શુ હેઈ શકે?” 
સાદી ગુથીસ્તાતવી રચતા 


ગુલીસ્તાતનેો કરવા સભ'છે પ્રસ્તાવનામાં લખે 
વિચાર ડેમ છેઃ-- 
ઉપજ્યોર : એડ રાત્રે હુ' વિતી ગયેલા 


સમથનો વિચાર કરતા, " જીવવ 
“્યર્થે ગુમાવ્યા સબ'ધે પ્રશ્ચાતાપ કરતો હતો. હું મારા 
(હદય ' દારને અઝ બીદુએથી વિધતો અને મારા 


'ઈવન સભપ્ધે નીચેના (બેષૂત) પદ બેલત્તા હતો. 
હુ' જેઉં છુ' વો મારા જીવનમાંથી મતિદ્ય 


શ્ાસં, ઓછા થતા જય છે? યારે જવન ૩૪ વફ 


હ 


પર; ખંડ ૩ જે: 








-------------------------------- 








ખાઝી રહયું નથી. માટે એ સાદી તારી છ'દગીનં 
પથાશ વષ તો વડી ગયાં, છતાં તું હજ ત્રિદ્રામાં 


પચ્યો છે? હવૈ અઃ પાંચ દહાડાજ બાકી છે; માટે 


તુ' સચેત થા અતે! (બાકી રહલા શિવિસોને? તેને 
હયર્થ' ના જવા દૈ. જે મતુખ્ય સતકાય કર્યા વિના 
આ લોકમાંથી ટ્રચ કરી જામ છૈ તેને પસતા- 
નું પડે છેં દાખલ તરીકે કૃચ કરવા માર્ટ નભાસ 
વાગી ગયા અને સામાન ખાંષ્યો નહિ. ' મુસાફરીના 
ઉપા કાળની મીકી નીંદ્દા પગે ચાલતાગ્તે અટકાવે છે: 
જે માણુસ આ લેકમાં આવ્યો તે નવી ઇમારત 


, બાંધે છે, અને. તેના પછી તે બીજના હાથમાં સોંપાય 


છે. ખીન્ન સતૃષ્યો તે ઇમારતતો લાભ લેશે; પણુ 
તે ઇમારત કેઈ સાથે લઇ જવો નથી. - માટે જે 
ચિત્ર કે જે હમેશનો નથીં તેથી તું દૂર રહે. મિત 
થવા, માટે એવો મિત્ર નાલાયક છે.. ભલા અને ખુર! 
ભ્ન્નેને અતે મર્ણુ પામવાનું છે. ત્યરે ભ 1 
તો તેજ છે ક જે આ દુનીઆમાંથી ભલાઇ લઇ 
જાય. જહગીમાં કમાવેલા સતકર્મના ધુષ્યતો. ૨ માન 
કબ્રમાં..મોકલી દે, કાર્ણુ કે પછી ત્યાં. દે મોફલન 
વાતો નથી. જીવત શ બરફ સમાત છે: તેતા ઉપર 
ઉતાળાતો તપેશે સૂર્ય છે. અતે તેથરી બરફ 





જમ 


૧.૦ મિ સ્રા રીની ર્ચ્તા ક ર મહત્વ. [૫૩ 








સમાન જવન પીગળી જય છે, અતે હજું છું મગ 
 રૂરીમાં છે. એ ખાલી હૂંથે બન્ારેમાં જનારા મરે 

ધાસ્તી છે કે છું ધારી પાંધશે કયાં ખોઇ ઓવવાંનો: 

જે કોઇ પોવાયું ખેષર કાચુ કાપે છે તે કાપણીવા 
સમયે શુ' લણરે? . સો'દીની શિક્ષાતે હદયના કુશ 


સાંભળ, કારણકે ઉત્કર્ષ માર્ગ હે ગેજ છે કે સરદ 
દ્વિ 


ચા અતે ચતી પકડ.” મ 
એવો વિચાર આવતાં મે વિશ્ય કથે કે એકા 


તંમૉં જઇ. ખેસુ', એતે લોકનો સમાગમથી 'દૂર સ ચઇ 
અથે વિવાતી જ્યર્ય વાતો. કરવાના ફતંરને પેઇ 
'નોખું' અતે મૌત ઝર કર્‌ંડ 
જેની જભ ખોના 'કાળુસાં નથી, તેના 
રતાં તો જભ કાપી મુંગા બહેરા થઇ ખુણામાં 
સી રહેયું વધારે સારૂ છે 
એક મિત્ર હમેશ જ મળવા સવતો. તેણે 
'સારી સાથે વાતે કરી મેં લેતે જવાબ આપ્યો નહિ”. 
તયારે. તેણે ગુસ્સે છ કહયું. “હમણાં તેને 
એ લવાની રારિત છે. વો ભાઈ તું જરા ઇસી ખુશી 
સાથે' વાત કર, કેમકે ઝ્યારે યમદૂત આવી પ્ર 
ચે સારે લાચારીએ બોલતા ખંધં થવું" પડશે.” . 


રં 


ન 





પજ] બ'ડુ ૩ જે, 


રડ 








મારા મિત્રોમાંથી એકે તેતે જાણીતો કર્યો 

સા'દીએ ગએવો નિશ્રય કમ છે કે' બાકીની જરી 
[તવાસમાં વ્યતિત કરવી, અને ચન ધારણુ કરવું. 

એટલા માટે તે તાસથી ખોલતા નથી. જે તારામાં રાક્તિ 
હોય તો તું પણુ એકાંતવાસ હૈ લે અને તેના પગલે ચાલ. 
તે મિત્રે કહ્યું,--''શૈગન છે તે ઘશ્વરના, સોન છે તે 
જમી મિત્રતાના કે જ્યાં સુધી તે હમેશ માફક મારા 
શી. વાત કરે નહિ' ત્યાં સુધી એક ૬મ પણુ મારીશ 
નહિ. અને એક ડમલુંએ ટ્ર જસ્શ નહિ, કારણું કે 
મિત્રના દીલને દુઃખવવુ' એ પગલું વિવેકથી વેગળુ' 
તૈમજ બુદ્ધિવાનીની રિતથી વિરૂદ્ધ છે. સા'દીની 
ભ મોઢામાં બંધ રહે અને #*હુજરત અલીની . 
તલવાર મ્યાનમાં રહે એએ તો નજ ખને. 


ર 
જ, 
એક 


 ખુદ્ધિવાનના મોમાં જીભ છૈ તે શુ' છે?- હન્નરના 
ખજાનાની કૂ ચી છે. પણુ જ્યારે દરવાજે બ'ધ હશે 
તો પછી લેજો કવી રાતે જણ્શૈ કે આ ઘરમાં 
ઝવેરી છે ક “કાઇ કલેગર ? ર 


સવારના સમયે ધેર બેસી રહેવા કરતાં હરવા 
ફરવા જવાને મન થયું, એટલામાં સેં મારા મિત્રને 


“હજરત અલીં અક્ષેહીરસલામ ઇસ્લામીઓના ઇમામં હૈઇ 
તેમની બહાડુરી સ'સાર્તાં પ્રખ્યાત છે,. 





શ 





મ૦ શેખ સા'રીની રચના અને તેનુ” મહત્વ. [પપ્ર 


જયા કે જે શહેરમાં લઇ જવા- માટે ' જતજતના 
પુષ્પોની એક છાબ ભ્રરી તૈયાર થયો, ત્યારે મે' 
તેને ક્યું, તું જણે છે કેઃ આ. પુષ્પો કઇ હમેશ 
તાજાં રહેવાનાં નથી, અતે બગીચાનો વખત વફાદાર 

નથી. ખુદ્ધિવાતો ફહી ગયા છે કે જે વસ્તુને પાયે 
નથી તેનાથી દીલ .લગાડ નહિ, મિત્રે પુછ્યું, 
“તારે હવે તુ' કહેવા શુ ચાહે છેઇ” મે, કહ્યું, 
“વાંચનારાઓના મનને આનદ આપવા માટે તથા 
હુજુરના લોકોના મતતે તાજગી આપવા માટે 
“ગુલીસ્તાન” તામનુ' પુસ્તક હુ' રચી શકુ' છું. 
જેના પાંદડાએને પાનખર રૂતુતો પવન નાશ કરી 
રકશે નહિ. અને સમયનો ડ્રેરકાર તેના બહારની 
જ'દગીનતે તેના "પાનખરના કોપથી બદલી શકે નહિ “ડફ 


5/૬ 


અ પુષ્પોથી ભરેલી છાબ તારા શા ખપતી? 
મારા “ગુલીસ્તાન” તું' એક પાનુ તું' લઇ”્ન. આ 
પુષ્પા તો ખે પાંચ દહાડા તાજા રહેશે પણુ આ 
. ચુલીસ્તાન તો હ મેશ તાજે રહેશે.” 





“સા'દીએ જે ભવિષ્ય વાણી ગુલીસ્તાન અમર રહેવા વિષે 
કરી છે, તે આજે પણ્‌ આપણે સત્ય થએલી નિહાળીએ' છીએ, 
અને તે અસર ૨હેશેજ એ તેની વર્તમાન લે.કંગ્રિયતા ડહે 


સર]. “ અડ જે. 








 સા'દી આપળ ચાલતા ગુલીસ્તાન રચવા સબધે 
૩હે છે:-- 

“આ કથોએ અને નકમો વર્ષો' સુધી બોકી 
રહેશે. અને મારા શરીરની રાય- તો દરેક કેકાણે 
'ઉડીને પડરૈ. ચંતલબ કે મોર્‌ લખેલુ'' ઓ પુસ્તક 
માગ સ્મરણ સ્થભ તરીકે કાયમઃ રહેશે. ક પ” 
'જવન્બે નાશવત' સમજું છું: * ધુરતકઃ નને. 
' કોઇ પવિત્ર-હદયતો માણુસ વાંચે તો આ ગરીબના 
. લાભમાં મ્રૉથ ના કરે. 


મે ગુલીસ્તાનને પષ્ધતીસર નીચે. મુન્ખ ગોઠ” 
વાતું વિચાર્યું છે. તેના. આડે ભાગો નીચે મુજબ 
બનાવ્યા 'છે.. 
અપ્યાય પહેલો- -ખાદશાહી રિતરીવાજ 
' અને રાજનીતિ સખ હ 
અષ્યાંય બીશ્ને-સાધુઓ સંબ'ધે. 
અધ્યાય ત્રીશ્ને-સ તોષ સબ ધે. 
અપ્યાય ચોથે-મૌન્યતા સબંધે; 
અધ્યાય પાંચમો-પ્રેમ અને યુવાની સંબેધે. 
અધ્યાય છઠ્દો-૨૯ાવસ્થા સબ ધે. 
અપ્યાય ' સાતમો-શિક્ષા: સબ'ધે. .. 


કત:--:-------: 
મ૦ શેખ સા'દ્ીની રચના અને તેતુ' મહત્વ, [૫૪ » 
સઝરરરેેૂેૂૂઝ્ડઝઝડઝ્્ઝડ-સકડઝઝડડ 
સરળતા માળના જનતતતનઝનનાતઝઈઝઝઝઝઝઝઝઝઝઝઝઝઝઝઝઝઝઝક 
પ ટમે ર નેં 
અષાય આઢમો-સદાચાર અતે સદ 
વ્યાહાર્‌ સબ'ધે. 


ગુલીસ્તાનની ર્યતા ડયારે થઇ ? 
 સા'દીએ ગુલીસ્તાતનતી રચતા કયારે કરી તે 
સબંધે તેઓ લખે છે;-- 
નબેઝમસ. 
૬રઆન સુદ્ત ફે મારા વખ્ત ખુશ ખુદ 
ઝહ્ઠીજરત શીશસદો પજાહો શીશ ખુદ. 


સુરાદે મા નસિડઠત બુદ્દો શુક્તીમ; 
હુવાલત ખા ખુદા કરદીશે! રફેતીમ. 


ભાવાથ :--જ્યારે મતે આનદ અને %ુરસદનો 
સમય હતો, ત્યારે હીજરી ૬૫$૬તી સાલ હતી, માશે 
ઉદ્દેશ ઉપદેશ કરવાતે હતો, અને તે મે' કર્યો હવે * 
આ ત્ર'થ ખુદાતે સૉંપી હું ચાલતો થયો. 


ડક 


રુલોસ્ત'ન અને 


ખડ ૪ થો. 





અધ્યાય પહેલે! 

ક. સખ'ધૈન 

ધ્યાય બીજે. 

ર ' સાધુએ અને'શાલવીઓ સબ જ, 
અધ્યાય ત્રીજે? 

સતોાષની મહીમદ સખ ધે? 


અધ્યાય ચોથે. 
મિતભાષી રફેવા સબ'ધે* 


અધ્યાય પાંચમો ન 
યુવાની અને વ્રૅમ સખ ધે? 


ઝે ગ્યાય હઠ? ન 
વૃધ્ધાવસ્થા સખ'ધે; 
અધ્યાય સાતસો. 
શિક્ષા સભ ધે. 


અધ્યાય આઠમો ' 
: સદાચાર અને સદવ્યવહાર સબ ધરે, 











ક અત્રે ગેલોસ્તાતની થોડીકે કચાએ 

છીલીસ્તાન અને આપવામાં આવે છે, જેથી સા'દી* 

તેની ડથાએ।દ ના લેખન કેશલધનું' ક'ઇકપરિતિય 
પોચક્રોને ચઇ સફ્શે. 


ગુલીસ્તાનમમો આઠ પ્રકરણો છે, 'પ્રતેક પ્રકરણુમાં 
ખીતિ-સદાચારવા ભિન્ન ભિષ્ન ' સિષ્ધાંતેપ્તું વણન 
કરવામાં આવ્યું છે. પહેલા પ્રકર્ણુમાં ખાદશાહનો 
આચાર, ધ્યવહા?) અતે રાજનીતિના ઉપદેશ કરવામાં 
આવ્યા. છે, પહેલા અપ્યાષમાં ૪૭ કથાઓ છે. 


સા'દીએ રાજએ માટે વિમ્ન લિખીત વાતે 
ખહુજ આવશ્યક. અને વિચારવા યોમ્ય લખી. છેઃ-- , 


--------:-:--------ક 
ગુદ્રીસ્તાન ખને તેનો કથ એ. [31૧ 
કડ 
“પ્રજા ઉપર્‌ કદી ર્વ્ય અત્યાચાર ન કરે અને 
શેતાના કમચારીએ!ને કરવા ન આપષ્ટે” 
“કોઈ વાતનો અભિમાન ન્‌ કરે અને સસાર 
વેભવે તે નધ્શ પામનર્‌ સમજે.” 
થતા ધાતે પોતાના ભે? વ્વિલાસમાં ન 
ઉડઃવતા તેતાજ લભ માટે ખચે.” 

“હુ દમિક્કમાં એકઃ એલીવાતી ' 
શત્રદ્રી બચવા કબ ઉપર બેક્ે હતો શટલામાં 
પ્રજા ઉપર દયા. અરબદેશનેદએક અત્યાચારી બદ- 
કરે, શાહ ત્વાં ભકિન કરવ.ને આવ્ય. 

ર નમાઝ પઢી લીધા પછી તે 
મેલા હુ' આજકાલ એક ખબલવાધ શત્રુતા કાર્યોથી ' 
ઇરી રા છું. તમે મારા માટે પ્રાથેતા કરો મે 
ડઉું કે શત્ર્થી બચવા માટે તમે 'લમારી પ્રશ્ન ઉપર 


ન્ડ 


દયા ફરો, 


એક અત્યાચારી બાદશાહે કે 
જાગ્વા ડરતા સાધુને પુઠ્યું કે મારા માટે કઈ - 
ઉઘવુ' ભલુ? ' ક સારી છે, ઉત્તર મળ્યે! 
કે તમારા' મપ્ટે બચોર સુધી 
ઉવુ' સઉ કરતાં વધારે સાર છે. ડારણુકે તેટલા સમય 
સુધી તપ્રે 'દાઇતે શ'તાપી કે પજવી શકશે!  નહિ- 


૬૨] ખડ ૪ થે. 














ર ઝેક દિવસે ખલીદ્‌ હાર્ત રશિ* 
શત્રતે પ્રેમથી દના શઃહજાદો કોધથી ભરાયલે, 
જતે13 પેતાના પીતા પાસે આવા 
ર બોલ્યો,--“ મને સીપ,ડીના અ" 
ચૂક છોકરાએ ગાળા આપી.” બારશાહે પોતાના 
ગૃત્રીઓને પુછ્યું કે સું કરવું જ્નેઇએ ? ત્યારે કોઇએ ” 
ડહ્યું ૪ તેને “કેદ કરે, ત્યારે કેએ મરાવી નાખવા 
સલાહ આપી. તે ઉપરથી બાદશાહે શાહઝ.દાને કહુ 
“એ. | સાર્‌ તો એજ છેઃ કે તેતે હ્ષમો .કર. ન્ન 
એટલી ઉદારતા ત્તારામાં ન હોય તો તેને પણુ ગાળ આપ,? 


એક સાધુ સંસારથી વિરકત 
૨91 પ્રજાની ચઇ વનમાં રહેવા લાચ્યો, એક 
રક્ષા માટે છે? દિવસે રાજની સવારી ત્યાંથી 

નિકળી, સાધુએ ૩ પ્યાન 
આપ્યું નહિં ત્યારે મંત્રીએ જઇને કહું કે સાધુ, 
રાજન તમારી સામેથી ગયા અને તમે તેમનો કઈ . 
આદર 'સન્માર્ન ક્ષા નહિ. સાધુએ કક્ષું. સ'હેબ 
રક્તતે કહા કે નમસ્કાર-પ્રગામની આંશા તેનાથી 


રાખા કે જેને કઈ તમારાથી ન્નેઇતું હેય. 
રાશ્નઓ પ્રશ્નની રહા માટે છે. નહિ ક ર્ન રાજાતી 
બદમી ભક્તિ) કરવા મારે? ડિ 





જ 


ગુલીસ્તાન અને તેની કથાએ, [૬૩ 


----...-.---“----------------------------------------- 
યાણઇસદરાાાળદાતામાટાયામાતાતાાયાતત ર  ાાારરદરાદાગાદદદાદ 


ર 


ત્તાશે*વજાતે આ : 


દિલ અને નેડર 


“એક સમયે નારેરવ ને આદીસ 
જ ગલમાં શીકાર કરવા ગયે, ત્યાં 
ખોરાક બનાવવા માટે તીમકતી' 
જર્‌ર થઇ. નોકરને મોકલ્યો કે 


પાસેના ગામમાં જઇ નીમક લઈ આવે, પણુ કિંમત 
આપ્યા વિના લાવવું નહિ' કારણુ કે જે વગર કિ મતે' 
લાવશે તો ગામ ઉજડ થઈ જરો. તોકરે પુઠયું જરીક 
જેટલું તીમક લાવવાથી ગામ કેવી રીતે ઉજડ થઇ 
જશે? નોશેરવાને ઉત્તર આપ્યોઃ-- 


“નૈ રાજા પ્રજ્નના બગીચામાંથી એક સફર: 
ચદ ખાઈ લે તો નોકરો તે શક્ષતી જડ સુધાંએ 


ખોદી ખાશે.” 


મરણ સમચે 
"ખુશ ખબરે* 


સવારે આવીને 


એક ખાદશાહ ખીમાર હતો 
તેને જવંવાની કોઈ આશા, 
ન્હોતી. વેદોએ નીરાશા દાખવી. 
એજ દીવસે।'માં એક ઘેડે' 


ખાદશાહને એક ફીલ્લો જીતવાની 


ખુશ ખખર આપી ત્યારે બાદશાહે એક લાંબો શ્વાસ* 
લેતાં કહ્યુઃ--આ' ખબર મારા માટે નહિ પણુ મારા 
ઉત્તરાધિકારીઓ માટે સુપ્મદાયક થઈ શકે છે.” 


# 


દ 





ન ૬૪] ખ'ડ ૪ થો, 





એક બાદશાહ કે'ઇઇ અસાધ્ય 


ભાગ્યતી * રોમગ્રથી પિડીત હતો. હકીમોએ 
વિંચત્રતા* ' ઘણા પ્રયત્નો ફર્યા, પણુ તેની 


કઇ અસર થઈ નહિ અતે 
શેગ તો જેમનો તેમ રશો. અતે તેઓએ બાદ- 
શાહને મનુષ્યના ગુરદાનું સેવન કરવા જણાવ્યું. અને 
તે *નનૃષ્ય કેવા રૂપ રગનો હોળ જેઈ એ તેનું વિવે- 
ચન પણુ કર્યું. બહુજ' શેધ પછી એક જમીનદારના 
પુત્રમાં તે સર્વ ગુણો જણાયા તે પુત્રના માતપિતાએ 
રૂપીઆ લઇ પોતાના પુત્રતો વધ ફરવા બાદશાહને 
સોંપ્યો ત્યારે કાજ સાહેબે પણુ ફતવો આપી દીધો 
કે બાદશાહના ત્રાણુની રક્ષા માટે આ હત્યા ન્યાય 
વિરૂદ્ધ નથી. અતે જલ્લાદ તે છોકરાને મારવા 
તેયાર થયો, ત્યારે તે છોકશો આકાશ તરક નનેઇ 
હસી પડ્યો. બાદશાહે વિસ્મીત થઇને હસવાનું 
કારણુ પુછ્યું. છોકરાએ ક્હ્ુ-હુ મારા ભાગ્યની 
વિચિત્રતા ઉપર હસી રહા છું. માતા પિતાનો પ્રેમ, 
કાજી સાહેબનો ન્યાય | અને બાદશાહનું પ્રજ્ન પાલન 
બધાએ મરી રહ્ષા ફરવાથી પોતાનો હાથો પે'ચી 
લીધા અર્થાત કોઈ મારી રક્ષા કરવા તત્પર થથેો 
નહિં હવે કેવળ ₹*વરજ મારે- સહાયક છે. તેથી 








ગુલીસ્તાન અર્ને તેની કથાઓ. દ્ધ 








બાદશાહના હૃદયમાં દયા આવી,- બાળકને * ખેળામાં 
,લઈ અને ઘણુ 'એ ધન ઓપી વિદાય કથે, 
. એક ખાદશાહ પાસે એક પરે- 
વેરી ક ગ્રેમી? . પકારી મત્રી હતો. દૈવયોગે એક 
શમે બાદશાહે તેનાથી નારાજ 
થઇ તેતે જેલમાં પૂર્યો. પણુ જેલમ.યે તેના કેટલોક 
મિત્રો હતા જેએ પહેલાં જેમ તેનું માન સન્માન . 
કરતા હતા. અત્રે એંક ધતવાવેને આ ઘટનાની ખખર્‌ 
તૈણે મંત્રીના નોમે ગુપ્ત પણું 'એક' પત્ર લ્યો 
કે. જ્યારે તંમાર્‌' ત્યાં આલું ખધુ' આદર-માંત સંન્માન 
ચ લુ છે; યારે શાં માટે આ. કષ્ટ ભોગવી ર્લા 
છ દ ન્ને' આપ અત્રે ચાલ્યા આવો” તતા ' આપતુ 
ચથેચિં ચંત સન્માન કરવામાં ઓવશે, અને” એમે 
અમાર્‌' ધતભાગ્ય મોતીશું. મે'ીએ બહું સક્ષિપ્ત 
, ઉત્તર લંખી મોકલ્યો. એટલોમાં કોઇએ બાદશાહને 
જઈ ખબર આપી કેજુએ એટલુ” થવા છેતાંએ મંત્રીજ 
પોતાની ફૂરીલેતા છોડતા નથી. અન્ય દેશના 'ધનવાતોથી 
પત્ર વહેવાર કરી રંથા છે બૉદ શાહે, “ગુપ્ત પત્રવહેવાર 
પકડવા હક્રમ કયે. જ્યારે તે તે પત્ર પકડવામીં પી 
ભારે, ' ભાદશહેં જેયું તો તેમાં લજ્યુ' હતુ પા 
આપનો આં વિવેકાદર' માટે” અનુશ્રડીત “છુ * પણુ જે 





કડક 


.£૬] ' ખંડ'૩ જે. 








રાજ્યતુ વર્ષો સુધી મે' તીમક ખાધુ છે, તેનાથી માત્ર 
થાડીજ વાત માટે વિમૂખ થઇ શકતો નથી.તમે મને 
ક્ષમા ફરશે. બાદશાહ આ પત્ર વાંચી બહુજ પ્રસન્ન 
થયો અને' મંત્રીને કારાગ્રહવાસથ્‌ી મૂક્ત કરી પુનઃ તેનો 
“જુના પ૬ ઉપર નિયુક્ત કગ અતે પોતાની નિર્દયતા 
મપટે ખહુજ લજ્કત થયે. ી 


દ 


ી એક પહેલવાન પોતાના એક શિષ્ય 
શેર ઉપર સશ ઉપર વિશેષ મિંતિ રાખતો હતો. 
શૈર કેમ થંવાય? તેણે માત્ર એક દાવ સિવાયના 
ર ખ્‌્ધા દાવપેચોનો તેતે" અભ્યાસ 
કરાવ્યો! હતો. તેથી રિષ્યેને બહુ અહકાર થયો તેણે 
ખાદશાહને જઈ કહું કે મારા ઉસ્તાદ ગુરૂજી માત્ર 
હવે નામનાનન ઉસ્તાદ છે. મલ્લ - યુદ્ધમાં તેએ મારી 
સામે ટકી શક્રે તેમ નથી. ખાદશાહે યુવકતું' આ 
ઘૂમ'ડ તોડવાનો નિશ્ચય કષ અને એક અખાડા જમા 
વવા હુકમ કર્યો, કે તેમાં ચૂરૂ તથા શિષ્ય પોતાના 
પરાક્રમો દેખાડે, સેકડો મનુષ્યો ભેગા થયા. કુશ્તી 
ચવા લાગી. શિષ્યે પોતાતા ઉસ્તાદના બધા પેચ 
તોડયા, પણ્‌ શતિમ પેંચને' તોડી. જાણુતો ન ન્હોતો, 
તેથી શિષ્ય હારી ગયો. ખાદશાહૅ ચરન ઇનામ આપ્યું 
અતે તે યુવકને બહુજ ધિક્ાર્ષો કે આજ બળ ઉપર 








ગુશ્ષીસ્તાન અને તેની કથ.એ. [૬૪ 








'છુ..“આટલી બધી . ફાસો મારતો હતો? શિષ્યે કયુ 
હિ નબ'ધુ, ગુર્છ્એ આ છેલ્લી પે'ચ મેને શિખવાડીજ 
નહોતી તે પે'અ. મારથી છુપાવી હવી. ગુર્છીએ કહ્યું 
હાં, એજ દિવસ માટે “છીપાવી હતી _ કારણુ કે ચતુર 
મતુષ્યોતું ' કહેનુ' છે દ. મિત્રને એટલા બધો સબળ 
 અનાવી નાંખવુ ક જઇએ કે તૈ શત્રુ શષ્તે. હાની 
કરી શકે, ય ુ 


કેન“: ૬૪ ન્ન પટ 
ક નં ઈ ડ્‌ 5 
જ ડિ * મ રૂ. “૯2 





અધ્યાય 'બૌજો. 
'સા'દીએ પાખફી' સાધુઓ, “લ” 

પાખી” સાકુ ' વીઓ અને ફકીરેને રિ શિક્ષા 'આંપી. 
અને મૌલવી- છે." પ્રાચિન કાલમાં પણુ એવા 
એ સંબધેઃ ઉપદેશવી આવશ્યકતા કપ એ- 
દ છી ન્હોતી. સા'દીને પંડીતો, 
“શલવીએ-સમુલ્લાંએ સાથે રહેવાનો બહુજ પ્રસંગ 
પ્રોપ્ત થયો હતો. તેથી તેઓ તેઓના રગટંગને સારી 
રીતે જણુતા. હતા. આ ઉપદેશોમાં અનેક સમયે 
સમજવવામીં આપ્યું છે કે ચૌલવીએએ સતોષ 
' રાખવો જેઈએ. તેઓને રાન રજવાડગોની ખુશા- 





દતા અડ ૩ શે. 








સત _ કરવાની જરૂર નથી. આડ'બરી સ્વાર્થ સાધુઓની . * 
તેમને બહુ ધ્રણા હતી, તેમનો કથનાતુસાર “કાઈ થએલા 
સાધું કર્તા ભોગવિલાસમાં ક્સાએલા સતુષ્ય સારે 
છે, કારણુ કે તે કધ્ને ફસાવી કે ડગી શકતો- નથીં 
અત્રે જે કથાઓ રજુ કરવામાં આવે છે તતે ઈર્લા- . 
. મી અને પારસી ભાઇએ! 'જેટ્લીજ હિંદુ બંધુઓને પણુ 
ઉપ્યોમી થઇ પડવાની. આજકાલ પારસી 'જેવી સુધ- - 
રૈલી અને કેળવાએલી સમજી કોમમાં એવા પાખ'ઢા 
સાધુઓ અને પીરે ઘણાએ. ઘુસી ગયા છે, અને 
દિલગીરીની વાત તો એ છે કે તેવાએને ષોષવામાં 
ી ગાવે. છે તેથી અમને આશા છે કે વાંચક બધુએદ 
તેના પાખ કી ધમ” ગરએ “અને સાધૂ-ફ્છીરો તથા 
 પીરેથી બચવા પ્રયત્ત કરશે. અપ્યાય બીજમાં ૪૭ 
કથાઓ છે. હવે તે સબધે સા'દીની કથાગો, આપન- 
વામાં આવે છે:-- . 
 ઃ સને યાદ છે કે જ્યારે.હુ' એક 
નિદ્રામાં.  . સમયે બાલ્યાવસ્થામાં આપી 
રાત, કુરાન. વાંચતો હતો. તો કાઈ : 
યો ક તાણી. રથો હતો. મે' મારા પુજ્ય. 
પિતાતે કહું કે આ નિજ્રોધીનને. જુએ. - નમાઝ પથ્વી . 
તે તો બાજુએ રેડી પણુ કોઈ માથુ"એ ઉઠાવતો નથી. 








ગુલીસ્તાન અને તેની કથાએ. [૯૯ 








[પ્તાજએ ઉત્તર આપ્યો, બેટા! તું પણુ સુઇ ન્નત 
તો સાર્‌ થાત, કાસ્ણુ કેઆ છિન્દ્રન્વેપણુથી તે! 
“અચી નાત. 


જર દેશમાં -એક સિક્ષુકે ઘણું 
આદશાહ ગઅતે ધત ભેગું કરીરાખ્યું હતું, ત્યાંતા 
1ભક્ષુક# બાદશાહે તેને બોલાવી કહ્યુ, 

સાંભળ્યું કે તમારી પાસે બજ 
સમ્પત્તિ છે. મતે આજકાલ ધનની બહુજ આવશ્યકતા 
છે. માટે તેમાંથી ક'ઈ આપી દ્તે તો હું આલક થતાંજ 
“તમને 'આપી દઇશ. ફકીરે કહ્યુ” જહાંપનાહ મારા જેવા 
ભિક્ષુકતું' ધન તમાસ કામમાં આવશે નહિ. 'કારણુ 
"ક મે' માંગીતાંમીને ભેગુ કર્કું છે. બાદશાહે કહું 
તેની કઈ ચિ'તા નહિં. હું આ ર્પીઆ કાયર અને 
અધમિઓનતેજ આપીશ. જેવા પ્રકારનું ધત હશે, 
તેવાજ તેનો ઉપ્યોગ થશે. 


કડ 


એક રદ્દ પુરૂષે એક યુવતી કન્યા 
ભાર વર્ષેની બા- સાથે લગ્ન કર્યા. જે ઓરડામાં 
શક્્ીનીે સાઠ તેઓ સાથે રહેતા હતા, તે 
વર્ષતો વર્‌! ' ઓરડને ૪લોથી તે ખબ શુંગારતો. 
તેવી સાથે એકાંતમાં બેસી તેતી 


સણ દિકણ ણ હાણ 





છન] “. ખડ ૩ જે. 








સુંદરતાનો - આનદ ઉડાવતી. : આખી રાત જગી 
જાગીને મનોહર કથાઓ કશા કરતો કે જેથી કદા- 
ચિત તેના મતમાં પ્રેમ ઉત્પન્ન થઇ જય. 'એક 
દિવસે તેને કહ્યું કે'તારા નસિબ સારા છે કે તારા 
લગ્ત મારો જેવા ૬ સાથે થયા છે. જેણૅ બહુજ જમાતેદ 
નેયો છે; દુઃખતા બહુજ અતુભવ મેળવી ચુકયો : 
છેં, જે મિત્ર ધમતું' પાલન કરવા જણે છે, જે મૃદુ- 
ભાષી, પ્રસર્શ્ાવિત્ત અને શિલવાન છે. ન્ને તુ' કહ 
અભિમાની યુવકના ખોળે પડી હોત જે આખી રત 
ફરવા હરવા અને રખડવામાંજ ગુજારતે, અતે -પોતા- 
નાજ શેંગાર સજ્જ ધજ્જમાંજ મચ્યો રહેતે અને 
* નિત્ય નૂતન પ્રેમતી સધમાં ફરતે, તો તને રડતાએ 
'છીટકારો ન મળતે. યુવકો સુ'દર્‌ અને રસિક હોય 
છૈ, કિન્તુ -પ્રિતીપાલન કરવા જાણુતા તથી. ઘૃષ્ષે 
નણ્યુ' કે આ ભાષણે કામિતીંતે માહિત કરી નાખ્યું 
હરે, પણુ અકસ્માત યુવતી એક ઉંડી નિશ્રાસ 
ભરી" અને ખોલી, આપે બહુજ સારી સારી. વાતો 
ડરી, પણુ તેમાંથી" એક પણુ મને એટલી નથી રૂચતી કકે 
જેટલી મારીઃ દાઇતી એક વાત રૂચી છે. અતે તે એ 
જ યુવતીને તિરતો ધા એટલો દુઃખી કરતો નથી કકે 
જેટલો ૬ૃહ મતૃષ્યતો સહવાસ. 
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ક 








ી હું કખસ્તાન પાસે એક ધનવાન 
'પ્રાર્જનાના ઢગ: ૨. મતુષ્યનો અતિથી હતો. 
* તેને એક રૂપંવાન પુત્ર હતો. 
એક દિ્વિસે તેણે કહયું, આ; પુત્ર સિવાય મને અન્ય 
સતાન નથી. અહીંથી થોડેક દૂર્‌ એક મવિત્ર શ્ક્ષ 
છે, લોકો ત્યાં જઇ ઇચ્છા પ્રાપ્તી મારે પ્રાથ"ડાએ 
કરે છે. કેટલાક દિવસો સુધી, આખી રાત આ 'વક્ષ 
હેઠળ મે' ઇશ*વરતે વિત'તી કરી, - ત્યારે મને - આ 
પુત્ર પ્રાપ્ત થયેો।. . અત્રે પુત્ર પોતાના મિત્રોને ધીમે 
ધીમે કહેતો હતો કે “જે મને તે પવિત્ર વૃક્ષનો 
પતો મળંતે તૌ હુ ત્યાં જ પ્શ્િસ્ને પિતાના મૃત્યુ 
માટે વિતયપૂવ' કુ પ્રાર્થના કરતે ” 

ક મિત્રે માં એકક યુવક અતિ 
પરણીને હુ સન્ન ચિત્ત, હસમૂખ અને 
આળીક ચચો*, પ હતો. તેના હદયમાં કદી 

।ક લસી શક તા નહિં. ઘણા દિવસો પછી હુ 
જયારે તેતે મળ્યો તો ન્નેયુ' કે ઘરમાં સ્ત્રી ને 
અચ્ચાંઓ છે. ક તે મિત્રમાં નથી પ્રથમ નેવી 
મનોરજકતા કે નથી તેવો ઉત્સાટ! મે' પુષ્યુ”, 
શા હાલ છે? તે ખોલ્યો, જ્યારે હુ બ્‌ ચાંએને 
પિતા થયે ત્યારે બચ્ચાંઓ જેવં જવન કયાંથી લાવ? 


દ્ર્હ/ 


૭૪] -“. ખંડ૩ જે. 














થવા પામે. પુત્રે કહ્યુ. “ત્યારે તો ભોજત કરીને 
નમાઝ પણુ ફરીથી પઢો. જેવી રીતે ત્યાંતું ભોજત 
તમારૂ -પેટ ભરી ન શકયુ, તેવીજ રીતે ત્યાંની લાંખી 
નમાઝ પણુ સિદ્ધ થએલી ન ગણાય.” 


[૪ -#_“ઝતાતાતઝ,... 





૮ “ અધ્યાય ત્રીજે, 
*૦૦-સ૦૦નથછ-ન-ન-૦ 


ત્રીશજ્ન અધ્યાયમાં સતોષતી 
સ'તોાષની મહિમા વર્ણન કરવામાં આવી 
મહિમા. છે. સા'દીની નીતિ શિક્ષામાં સ 

તોષ પ્રધાન પદે છે; અને યથાર્થ 
પણુ તેજ છે, સતોપ સદાચારનતો મૂળ મંત્ર છે. 
સતોષ રૂપી નાકા ઉપર બેસી આપણે આ ભવસાગર 
નિવીધે પાર કરી શકીએ છીએ. અપ્યાય ત્રીજામાં 
૩૦ કથા છે. ી 


સિસર દેશમાં એક ધનવાન 
।રૂ' ? પરૂષને ખે . પુત્રા હતા, એકે 
વિદ્યા પ્રાપ્ત કરી, બીન્નએ ધન 
સ'ચય કર્યું. એક પ'ડિત થયો અને "બીજે મિસરનેો 


૩] 


હ 


ત્્ 


અગત ખતાંધાવતાવરમાસાંરણવાઇમામ માંધાતા સન... 


યુીસઞળ મતે (1 કામે. (૫ 


જાનના મનાકનભલગાનગતાનદતમાળઇક”્ાનબસતમામમનનયતારનબાગતાાનરાતાબસુતળબમાનતગરાવાામળતહનણતનર 
મામાકસામમાળબાામામાાામાાામાવાઉાામાશાનામાાસનવથાાથામનાથ 


ધા પય મે પેશ 
કશું ળુમે $ 391 0૫ પંખો મે (મે 
બેલ ળે શગ -ઉધે મા 
ફેર પકી છે કણ) મે જ મમ, 
જે લે ધ પે છે મો તમો પમી 0 
પિ ધળવે! જે રમણ હી. 


ત 


._ સરાળ-૦૦જભાલતારવોગ-જનરતાલરતન#ખયાનાઇનમણતાનામાતજાશાજાઇનમામ#મરમનામાણકનતગાશસમનશાતરારમરતગાામૂકકારખનમાક- ૦૦૦૦૦૦૧ 


૭૯; - બડ ૩ જે. 








એક મનુષ્ય ઉપર કેઈ વણી- 
કરજ લઇ ખાવા યાના રૂપીઆ ચઢી ગયા, તે તેનાથી 
'કચ્તા ભુખ્યા પ્રતિદીન માંગ્યા ડરતો અને 
મરી જબ્ુ. બહુજ કટુ વચનો સભળાવતો, ન 
પ પ5 જે સાંભળી બીચારો ફરજદાર 
દુઃખી થતો ,હતો.' સહન કર્યા વિતા છુટકારો ન્હેતો 
આ ખિના ને એક ચતુર મતૃષ્યે કહું કે પચ્છાતે 
' દૂર (દબાવવું) 'કરવું તે એટલુ" કક્તિ નથી, | જેટલ” ' 
વાણીયાનું -કરજ ચૂકવવું, કસાઇએની ઉધરાણીઓ 
: સહન .કરવા' કરતાં માંસની અભિલાયામાં મરી 
' જવુ' વધારે સાર ની 


એક ફૂકીરને કઈ જ્ર્ર્ત પડી. 
કોધીનો પ્રભાવ... સેમિએ ક કું ફે અમુક માણુસ 
કં ી “દયાળું છે , જ તેતે જૂઈ તમારી 


આવશ્યડતા દર્શાવો તો તે તમને કદાપી તિરાશ કરશે 
નહિં. ફીર પૂછતો પૂછતો તે પરૂષતા ધર'ઉપર 'ગયેો. . 
નેયું તો તે રડતો ચહેરો ખનાવી ડફ્ોધાવેશમાં ખેઠો ' હતો. 
તે જેધ્ ફકીર તરતજ પાછો વળ્યો. લેકોએ પુછું 
“કમશુ થયુ?” ત્યારે ફકીરે કહ્યું,--“તેતો ચહેરો . 
'' જોતાં * મન ભરાઇ ગયું. ન્તે માંગવું પડે તે તા કેઈ, 


૨૦ ૬ 
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પ્રસ ચિત્ત માણુસથી માંગવું, પણુ “મતહુસ” 
માણુસથી નજ માંગવું ઉચિત છે, 


લેકેએ *હાતિમતાઇને પુછયું, 


'મહેતતનતો રું તમતે સંસારમાં તમારા 
'સેટલા. “કરતાં કોઈ વધારે યોગ્ય મતુ- 


ખ્‌ દેખાયો છે? ખોલ, હા. 

એક દીને કે લેકોતે મેજબાવી આપી હતી. સંવેણ 

વશાત 'તેદિવિસે મતે ફૉર્યવશ જગૅલમાં જવું પડયું, 

(યાં એક' લાકડ 'ડ્ોડનારતે'મે' જેયો, તે લાકડાનો . 

ખએજે' ઉપરી આવી સ્લ “હતો, મે. તેતે પુછયું -- 

'ભાઈઃ આજે તમે હાંતિમતેઃત્યાં મેજમાવીમાં - કેમ * 

' જતા નથી? “આજે આખા શતા મણુસો  તેતા 

અતિથી છે. - તે બોલો, * જે મહુધ્ય ડતાતા મહે 

નૈતની શેટ્લી ખાય છે, તે હાતિમ્‌ સામે 'હાથ. શાતે 
લંબાવે? 


ર્ય 


૪૮] ખંડ ૩ ને. 











, અધ્યાય ચોથે. , 
 *૦૨:%૧૯-૦૦- 


રડ અપ્યાય ચોથે બહુજ ન્હાનો છે. 
મિતભાષી અને તેમાં મિતભાષી થવાનો 

ી ઉપદેશ કરવામાં આવ્યો છે. 
તેની ૨રેક વાતોથી આજ કાલના શિક્નિત જેમનો 
સિહ્ધાંતજઝ એ છે કે કાગનો વાધ કરી--તલ માત્ર 
જેટલી ખુહ્દિને પર્વતનુ' રૂપ આપી દેખાડત્રે તેઓ 
સહમત થશે નહિ. આજકાલ વિનય અવ્રોગ્યતાનું 
ધોરણુ સમજવામાં આવે છે, અને તેજ વિનયી મનુષ્યોને 
''“ચલતા પૂર્ન્ધ” તથા કાર્યકુશળ ગણુવામાં આવે છે. 
જે કે તેએ પોતાની બુદ્ધિ અને ચતુરાઈના ગાન કરવા 
માંચે' પાછા પડતા નથી. કોઇ યુરોપીય સન્જતે એ 
લખવામાં સકોચ કર્યું" નથી કે મત્ય રહેવાથી 
મૂર્ખતા પ્રગટ થાય છે. એમાં ક્રોઇને શ'કા હોઇ'ન. 
શકે કે મિતભાષી થવાથો પણુ સમાજની ઉન્નતી થઈ 
શકે છે, અથવા સમાજની ઉન્નતી કરવામાં ઉપ્યોગી 
થઈ પડાય છે. એ તો સહુ કોના અનુભવમાં આવ્યું 
હશે કે કેપી સમયે પોતાની વાચાળતા ઉપર્‌ પશ્ચાતાપ 
કરવો પડે છે. આ વિષયમાં શેખ સા'દીએ કેટલા- 
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એક મમૈપૂણુ ઉપદેશ કર્યો. છે. જે- ઉપર્‌ વિચારવાથી 


અને વતેવાથી આપણતે અવશ્ય લાભજ થશે, 


ફી ક હા દિ ક 
એક ચતુર 'યુવકતો નિયમ હતો 


હું અજ્ઞાન ; કે જવારે તે ' વિઠ્દાનાની સભામાં 
હાહ તો? | ખેસતો ત્યારે તે સાન્ય ધારણ 


કરતો. લોકોએ તેને કહ્યુ -- 
દે. 
“તમે પણુ કયારે કયારે કોઇ વિષષં ઉપર ચર્ચા 
કરા?' તેણે કહ્યુઃ :--પણુ . કદાપિ એવું -થવા ન 
પામે કે લેક મને વાત કરતા કોઇ એવી વાત પુછે કે 
જેની મને ખબર ન હોય અથવા તે મતે આવડતી 
ન હોય અતે તેથી મને લજજીત થવુ પેડે, 


એક વિદ્દાને કશ્ું' કે સંસારમાં 
કોણ મૂખર? જેઈ એવે મનુષ્ય હોય કે જે 
ી પોતાની 'મૂ્ખતાને સ્વીકાર કરતો 
હેય, તો તે તેજ મનુષ્ય છે કે જે કોઇ, પ 


વાત- પૂણુ થવા અગાઉ વચમાં ખોલી . ઉડે છે છે 
હસન નામના એક પતી ઉપર 
નહિ' બોાલુ'.' બાદશાહ મહમદ ગઝનીતેં' બહુજ 
ક “ વિકશ્ચવામ હતો. એક દિવસે તેને 
અન્ય ફર્મચારીઓએએે પુછયું કે “આજે. ' બાદ- 


ચુશ્રીસ્તાન 'અને' તેની" કથાઓ. [૮૧ 














ખોલ્યો. પન, દિતાર લીધો' વિનતા તેએતો પીછે 
છે[ડજે નહિ. 
ન છું[મ જાલિનસે એક અકકલ- 
વિદ્વાન અંને: હીંણુ મૂખ'ને નેત્રો. જે એકે 
અંગ્નાન, વિદ્દાનનુ ક પકડી તેની છ્ટેતી 
ન કતો હતો. તેથી . તે ખોલ્યો કે 
જ ઓ તિદ્ા ન હેત તો એક અન્તાતં માણસના 
હાથે આટલે દરજ્જે હલકા થવા પામતે નહિ. 


ખે વિદ્દાતો અરસપરસ વાદવિવાદ કરે, પણુ એેક . 
'વિદ્દાત જે એક અજ્ઞાન સાથે તકરાર ફરે, તો તે" 
વિદ્દાતજ ગણાય. અન્તાન તો. ક્રોધાવેશમાં કઢ્‌ વચનો 
ઉચારી નાખશે, પણુ વિઠ્દાન તેતે મિણ્રાણીએ શાંત 
'કરશે. ખે સમંજુ માણુસોની તકગર ગભીર ૩પ ધારણુ 
નહિં કરે; કારણુ જે એક ગુરસે થશે તોબીજે' શાંત * 
રહેશે, પણુ: જે ખે'અત્તાતો| તકગર કરે તો તેએ” 
લેખડી સાંકળ તોડી નાંખે તેટલો રોષ કરશે. 

- ' એકે બીજને ગાળા આપી; તે સાંજળી બીજેઃ સંહય 

ક મોં કે મ છી કહે છે તેનો કરતાં હું વધારે 

. ખરાબ છું; -કારણું કે મારી. ખે ખોડ 'ખાપણે, હુ તારા ' 
- કરતો વધારે જાણું. 'છું.* * 








૮૨] ડી ખડ ૪ થો. 








એક જ્યોતિષી કામ ઉપરથી ધે ઘેર 
જ્યાતિષીની જ્વી પાછો વળ્યો, ત્યારે તેણું ન્નેયુ' 

કે એક પારકા પુરષ પોતાની ્રી 
સાથે વ વાતચિત ફરી ર્વા 'છે, તેથી જ્યોતિષી ક્રોધિત ચચ 
અને તકરાર કરવા લાગ્યો. અ'તે બન્ને મારામારી કરવા. 
ઉપર્‌ ચઢયા. એ જેઈ એક વિઠ્દાન. ખોલ્યો કે “તું 
લારાત્ધરની વાતોશ્રી જ્યારે બીન. માહિતગાર છે, તારે. 
આકાશના ચકની વાતો તું શું જણે ?” 


અધ્યાય પાંચમે... 
રઃ 


પાંચમાં પ્રકરણુમાં યુવાની અને 
ની અને પ્રેમની વાતો લખત્રામાં આંવી 
ખેમ. ક: છે. યુવાની અતે ગ્રેમને 
આનદ સમજાય તેમ છે. -આ- 
“માની ણી કથાઓ એવી છે-કે જેને ગુલીસ્તાન જેવા 
સગ્રહમાં સ્થાન આપવુ' જેપ્રતુ' ન્હોતું એમ ધણાકેા 
માને છે. યુવાની અને પ્રેમની વાતોતુ' વણુ'નન એવી. 
રીતે ફરવામાં આવ્યુ છે કે નનણે સા'દીને યુવાનીનો * 
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નગે ચરી ગને હેય ને? અષ્યાય પાંચમામાં ૨૧ 
કથા છે, 


અરબના એક બાદશાહ પાસે કેટ- 
લયલા અતે લાક માણગો લવલા અને મજનુ- 
મજન નના ગ્રેમતી વાતો કરતા હતા. મજનુ 

વિદ્દાન હોઈ દેખાવડા હતો, તે 
વિદ્યામાં પ્રવિણુ હોઈ લયલાના ગ્રેમમાં દિવાનો થઈ 
જગલે।માં ભટક્યા કરતો હતો. બાદશાહે જ્યારે આ 
વાત નણી ત્યારે મજતુંનતે હાજર કરવા આજ્ઞા કરી. 
મજતું' હાજર થયે. બાદશાહે તેતે ઠપકો 
આપ્યો કે “મતૃષ્યાવતારમાં તને શું ખામી જણાર્છ 
કે જેથી તુ' પશુએ સમાત જ'ગલમાં ભટકતો રહે છે?” 


મજતુ રડી પડયો અતે ખોલ્યો,--“દ્રણા મિત્રે 
મારી હાંસી કરૈ છે, પણુ જે તેમ્માએ લયલ્લાને જ્નેઈ 
હોત તો. મતે વ્યાજબી ગણુતે.” 


“આહ! મારી જે લેકે નિદા કરે છે તે લેકે 
એ જે મારી પ્રિયા તારૂ સુંદર મૂખડુ' જેયુ' હોત તો 
તેઓ તરતજ પોતાના મત ઉપરનો કાણુ 'ખે!ઇ લીંશ્નુ 

દલે પોતાના હાથે! કાપી નાખતે.” 


દ 


સ--------------મ૬ાનાતમાતાાનમાતર/પરિકમાતતાતરરાઇપરાસનાપાળલ,સ#મારાઇનાઉ્રાસણણાતાતાનરમાતાાનબાકતસાઇતાસમાતતાસાણાઇસાસાળાઇપાટ0ારારેકાસરણકાતાાણાનસતપશાટાસામાતા ણા 


૮૪] ખડ ૪ થી, 











બાદશાહે વિચાર્યું કે મજતું જે લયલાના 
પ્રેમમાં આવો ગાંડો થઈ ગયો છે, અતે તે માટે 
સ'સારમાં કોલાહલ કરી મૂકી છે, તે લયલાતે જેવી 
જેઇએ કે તે કેવી છે. બાદશાહતા હુકમ અતુસાર , 
લયલાને બાદશાહે તેઢાવી જઇ, લયલા ફાળા 
રંગની, દુબલ હતી. તેમાં ખબસુરતીનું નામે નહોતુ 
બાદશાહતી ગુલામડીએ પણુ એથી વધુ સુદર હતી 
મજનું' બાદશાહના મનોભાવ સમજી ગતે, અને 
બાદશાહને કહ્યુ કે, “જહાંપનાહ! તમે લયલાતે 
(મજતૃતતી) મારી દ્રછિએ જુએ ” 


એક ત'દરૂસ્ત માણુસ બીજતે થએલા ધાતી 
અસર શું જણે? તેતી વેદનાની તેતે શું સમજ 
પડે? જેણે ભમરાના ડખનો વેદના વેડી નથી, તેતી 
પાસે તે ડ'ખતી વેદનાનું વણન ફરવું વ્યર્થ છે. 
જ્યાં સધી તું મારી' સ્થિતિમાં મૂકાય નહિ ત્યાં 
સુધી સારા હદયતા દુઃખતી વાત તારી પાસે હવા 
કિલ્લા સમાન છે, મારા દુઃખ દર્દ સાથે તેને શું સબધ? 
કારણુ કે મારૂં ચગ આ્રેમથી ધાયંલ થયુ છે, અને 
તેના હાથેમાં શિખામણુનું' તિમક - છે. ર 


ન ન મુદ ન 


ગુલ્લીરતાન અને તેની કથાએ, [૮૫ 
-્ક્-------- 
“આગ લગ જાએ મસિહા તેરે સમજાનેકે।.7 
ન ન 4 ન 


અગરચે મજતુ વ લયલી ઝીન્દહુ ગરતી, 
હદીસે ઈશ્ક અઝ ઈત દફતર નવીડતી. 


ભાવાથે: -“જે લયલા અને મજતું જીવતા 
હોત તો તેએ વ્રેમતો પાઠે માર આ પુસ્તકના 
પાંચમા અષ્યાયથી મેળવતે.” 


હુસેન મેમનદિતે કોઇને પુછ્યુ 
[ડદય અતે દ્રષ્ટિ, કે, સુલતાન મહમદ પાસે જગ- 

તમાં વખણાતી એવી ઘણીએ 
ખુબસુરત બાંદીએ છે, પણુ તે જેવો પ્રેમ આયાઝ 
ઉપર રાખે છે, તેવો બીજાઓ ઉપર કેમ રાખતો 
નથી? જે કે આયાઝ કઈ ખુખસુરત નથી. ઉત્તર 
મળ્યો, જે જુ હૃદયને ગમી 'ન્નય છે, તે વસ્તુ 
દ્રણીતે પયુ સારી દેખાય કે. 


, શેક ધનાહય પાસે એક ગઝુલામડી 

પ્રિયા અને શેડ! હતી. તે સુંદરતાનો એક નાદર 
નમૂતો હતી. જેની ઉપર્‌ ધના- 

હય માલેક પ્રેમ રખતા હતો, એક દિવસે તે 


«ફૂ; ક અડ જ થે 





ક 


ધતાઢયે પોતાના મિત્રને કહય કે બહુજ દીલગીરીની 
વાત છે'કે આ ગુલામરી અતિ રૂપાળી તથા સુદર 
હોવા' ૭તાંએ તે છૂટથી" વધુ પડતું બોલનાર તેમજ : 
વિતયતે . બાજુએ મંકવાતી ખોડ ધરાવે છે. મિત્રે 
દે અરે મિત્ર! જયારે તુ તેને ચાહે છે, પ્રેમ * 
રાખે છે, તો પછી તૂ તેનાથી સેવાતી આશા તહિ' 
રામ, કારણુ કે કે જયારે પ્રેમી અતે પ્રિયાના સબધ . 
નોડાય છે, ત્યારે માલેક અતે ચુલામનો સબંધ 
તૂટવા પામે છે, 
એક સમયે .હુ' મારી યુવાનીના 
ધીમો ચાલ, મદથી ઝુલાઈ યાત્રા કરતા ઝડ- 
ી પથી ચાલ્યો જતો દૃતો. સાંજ 
ચતા હું થાકીતે એક ડુ ગરના ત્લેશીએ જઇ ખેક્ષે. 
એક વૃદ્ધ યુશ્ષ જે કાદૂલાની પાઠળ આવતો હતો 
તેણે મને કહ્યુ,*“કેમ સતો છે? આ સુવાતી જગ્યા 
નથી.” મે કયુ, -“માસમાં હવે ચાલંવાતી શક્તિ નથી.. 
તેથી તેણે કહ્યુ ક,-“વિડ્ાન લેકે કહે “છેકે ધમે 
ચાલવું અને આસાએશ ર તે . દોડવા અતે થાકી 
જવા કરતાં. વધુ ઉત્તમ છે. વ ડિ 


ક, 


જે તતે. ચાલવાની પ્રચ્છા હેય તો દેડીતે જતો 
નહિ, ચાર કહ્યું માન અતે ધીમો ચોલ, જોશ ભર્‌ 


ચુલારતાત અને તેની કવ1ાએ।. [૮૭ 


'દોડતો અરબી ઘેડ થાકી જાય છે, પણુ ધીમે! ચાલતો 

ઉટ રાત અતે દિવસ ચાલવા ૭તાંએ થાકતો નથી. 
નૃ -- કૃ ન 

જ્યારે એક ખુખસુરત દાસી સાથે માલેક રમત 

'ગમત અતે હસવું ખોલવું કરશે, તો પછી તે દાસી 
માલેક ઉપર હુકમ ચલાવે." તેમાં નવાઈ શુ? 


ક 


2020 પ0. 


અધ્યાય છર. 
- આ%3ડ૯-૦૦૦ . 
અધ્યાય છઠ્દામાં રહાવસ્થાતું 
વૃધ્ધાવસ્થાં, ' વેણુ કરવામાં આવ્યુ છે. લોક 
માન્યતા સુજખ ૬૧દ્ધાવસ્થાના ૭ઠ્ઠા 
* અધ્યાયમાં જે વાતો લખવામાં.આવી છે, તે સવે અત્રે 
. ત્રગટ કરવી ઊંચિત નથી, કારણુ કે તેમાં ધણે ઠેકાણે વિવે- 
, ફો ત્યાગ થએલે છે. છઠ્ઠા અધ્યાયમાં હ કથાએ છે. 


એક સમયે યુવાવસ્થામાં મે' 
" આંળ વય, મોતોજને ક'ઈ ક્કોર વાતો કહી, 
મ માતા દુઃખી થઇને એક . ખણે 
' જઇ બેડી અને રડી રડી કહેવા લામી,--“બાળવયે 








શકે છે, જે કાર્ય શત્રુ થઇને કરી 


. ક . : 
સપના સાથાતે પોતાના શતુતા હાથે 'ચગદાબે, 


'કાં'તો સર્પ. મરશે કાંતો શત્રુના હાથથી છુટ- 


ઢ જ્યાં સુધી તમને પૂણુ વિશ્વાસ ન થાય કે 
તમારી 'વાત પસદ પડશે, યાં સુત્રી બાદશાહ સમક્ષ 
કેદની નિન્દ્ા કરો નહિં. અન્યથા તમને સ્વય' હાની': 
ખમવી પચશે. 


જે વ્યક્તિ કે!  ધમ'ડી મનુષ્યને ઉપદેશ ફરે 
છે, તે પોતેજ ઉપદેશ માટે લાયક છે. 


જે મનુષ્ય સામથેવાન હોઇ ભલાઇ કરતો નથી, 
તેને. સામર્થહીન થતા દુ:ખ ભોગવવું પડશે. અત્યા* 
ચારીતો વિપદમાં કોઇ સાથી હોતો નથી. 


 કોધ્તા ગૃપ્ત ભેદ્વો ઉધાડા નહિં પાડો, તેથી * 
તમારે પણુ વિશ્વાસ ઉડી, જરે. ' 
વિદ્યા શણી તેનો. સદ્ઉપ્યોગ ન કરવો, તે 


ડી 


જમી]. પ્રતિ દ ન કિ નાખટ્ર' * ક "છે, ક 





ઝુડ્ઞીસ્તાન અને તેની' કથાએ. [૯૫ 





દુર્જન લોક સજ્જ્તોને તૈજ પ્રમાણે ન્ેઇ 
શકતા નથી જેવી રીતે બઝારીં કુતરા શીંકારી કુલ 
રતે જ્નેઇ દુરથ્રીજ ભસે છે. પણુ પાસે જવાની 
હિંમત કરતા નથી. 


જ. 


ગુંણહીમ ગુણવાતો સાથે. દે કરે છે. 

ખુદ્િમાન મનુષ્યો ભોજન પમી જવા પદટી 
ખાય છે, યોમીએ એટલુજ ખાય છે કે જેટલાથી 
જીવિત રહી શકાય છે. યુવાનો પેટભરી ખાય છે, 
વ્રષ્ધા જ્યાં સુધી પરસેવો નહિ છુટે ત્યાં સુધી 
ખાતાજ રહૈ છે, પરતુ કલંદર એટલું ખાઇ જાય 
છૅ કે જેથી શ્વાસ લેવાની પણુ જગ્યા રહેતી નથી. 

ને પત્થર હાથમાં હોય અતે સર્ષ નીચે, તો 
તે સમયે ચિતા કે વિચાર કરવો જનેઇએ નહિ. 

ન કોઇ અુદ્દિમાત મૂખાએ સાથે વાદવિવાદ 
કરે તો તેણે પ્રતિષ્ઠાની આશા રાખવી નહિં: 

જે મિત્રને તમોએ બહુજ દિવસો! પછી મેળવ્યા 
છે, તેની સાથે મિત્રતા નભાવવા માટે યત્ત કરે. 

વિવેક પનદ્રીયોતે આધિન છે, જેવી રીતે કાઇ 
સીધો સાદો માણુસ ચચળ સ્ત્રીને આધીન હોય છે. 


1 


અસાકરારાળાસાાસાવગિસબાતાવારતાસઞાભભતાણાતમતરપામામામાતામરધાઇસણામમારઇખાઇધઇળસરામસપામસાનળાઇસાનસરણસાઇચમારાાસાાણતવાતમા9ઇાતરારતમ, 





૯૬] ખ'ડ ૪થી. 
ડ્ડઝ્ઝ્ઝ્ઝ્ઝ્ઝ્ઝ્ડ્ડઝ્-ડ 
જે વ્યક્તિ લેકોના પ્રશ'સાપાત્ર થવાતી ઇચ્છાએ 
વાંસતાઓને ત્યાગ કરે છે, તે યોગ્યને (હલાલ) તછ 
અવેોગ્ય (હરામ) તરક ઢળે છે. 





ખે વાતો અસ'ભવિત છે, એક તો પોતાના 
અ'શ કરતા અધિક ખાવું. બીજુ મૃત્યુ પહેલા 
મ્‌રી જવું.ન- 
સા'દી પોતાના લોકપ્રિય ગુલીસ્તા- 
ગુલ્ષીસ્તાનની તની પૂર્ણાહુતિ કરતા લખે છે કે:- 
પર્ણાહુતિ, આગુલીસ્તાન ખુદા પાકની 
કુપા અને સહાયે સમાપ્ત થઇ 
છે, અતે તેમાં લખેલ બૈતો (૫૬) ખી” લેખકો 
જેમ જુના કવિગના પુસ્તકોમાંથી તફડાવ્યા નથી. 
પણુ આ પુસ્તક લખનારેજ લખ્યા છે. 


ખીજાએ પાસેથી માંગીને કખ્ડા પહેરવા કરતાં 
પોતાના જુના જમાનાના ચિથડાને પહેરી અગ 
'હાંકવું વધારે સાર્‌ છે. 


સદીની ઘણી વાતો મતતે આત'દ સાથે 
જવને આસાએશ આપતારી છે. તે ઉપર ડુંટ બુદ્ધિના 


સ્ઝઝઝઝડઝડસ્ડઝ્કફ્શ્ક્ઝડડક્ડક્કઝકકક્ક્કકકસ 
હ ક્ર કે ક 9 નિ 2 ય જ શૂ દક 
ન. વંધુ સાટે જુઓ આ પુસ્તકમાં” શેબ સાદાની કહેવતો 





ર _ચુંકીસ્તાન અને તેની કથાએ. [૯૪ 





સાણુસોએ કેયક્ષ કે સ્ય્થ ઝમાતદરાકી કરધી નહિ”, 
કારેણું કે ખ્યથે _બકેવાઢથી મગજને ખેહુદુ' બનાવયું, 
“અને વિતા. કારણે બત્તીનો 'ધુંવારો જાવે. તે. ુષ્ધિ- 
વાતનુ કાય નથી. ટ પણુ | સદ્ધુષ્ધિનાં માણસોથી . છુપુ” 
“નહિ હે હોય ર મનને _પ્રજધ્ત કરનાર ઉપદેશના મોતી- 

'એને એમાં પરેષ્યા છે, અને ઉપદેશના કડવા એષધમે 
નર જખ ક રનાર' મી મધમાં ગ્રેળવી આપ્યો છે 
જ્ન્થી વાંચનારને ક કાળા ઉપજે નહિ, : અને. આ. આત'૬ 

મેળવવાના ધનનો લ્હાવો લઇ યે. સસનવી: 


મ નસિહેત- ખજાએ ખદ ર 
રૂઝંગારી દ્વિ બયેર, કરીમ, 
. ગર નયાથેદ એશુશ. રગબત: કસ 

ખર સ્સૂલાન પચામ બાશક્નો અસ." 


ભાવાર્થ: મારે જે ઉપદેશ કરજો હતે, 
લે મે કશ, અને વેમાં વનના . મોટા ભાગને 
ઉપ્યાગ ક્ષો છે. જે તે કોઈના કાનને રૂચિકર ત્‌ 
લાગે-ે, માત્ર પેમમ્બર્‌ ઉપર્‌ કહેણુ મે મોકકું છું, એજ.” 


 અરેબીકમાં પ્રય નાડ . 
ચાનો ઝેન ક્ષિ સેલ ખીલ્લાહે,  મરહમહે;. 
અલ-લ સૂંસેન્નકે વંસતગકીર લે સાહેખેહી) 


વંતલુખ લૈનક્સેકા 'સીન ખૈરીન' તરીદી બેડ્ડી; 
સ બગ્મદે ઝાલીફે : ગુક્રનનત લેકાતે ખેઠી, 





૯4] ભડ જ થી. 








લવ .અન-ન લી યવગમત--તલાકા સક્રાનરુ,- 
ઇન્દ્ર રઉફે 'લ કુલતો યા અમવાલના. 


ર  અ-ન્‌ક સુસીએ વ અનતાં મૌલા. યૂડસીન” 
% હા "કદ, ,અસાતો વ ઇ-અત.  લોધુલ એટુસાના., 


' સાદડ :અરેબીક ભાંષા ઉપર પણુ સારી કાબ 
ના હતા. : તે ઉપરેડત-' અરૈખીફ કાવ્ય” ઉપરથી 
જો “સા#દી પ્રાથના કરે છે ક:-- 


 ભાવારથઃ-એ વૉચક 1 પ ઓ પુસ્તક બેનાવ- 

નાર સાટે દયા સાંગજે,-અને* જ્યારે તુ તારા 'માટે 

દુઆ કરી; લે, ત્યારે: સારા માટે. માપી - ચાહજે, હુ 

કયામતના ત્વિસે ખુદાને વિનતિ કરીશ કે હું' 

સુનેદુમાર બર છું, અને તુજ ક્ષમા કરનાર બાદશાહ 
છે. તારી, ધ્યા ચાહુ' હુ. ઃ 


ખમેયત.' 
શુક કે ઇને નામેહ ખઉનવાન રસિદ 
.. પિશતેર અઝ ઉસ્ર ખપાયાન રસિદ..' જ) 


ભાવા્થેઃ-ઈશ્વરનો _ શાભાર છે:કે આ ત્ર'થ 
પોતાના ઉદ્દેશે પ્હૉચ્યો, અને તે મારા -ક્ષણુભ ગુર 
જવનતા અ'ત અગાઉ પ્રણુ' થયો. ' 


ગુલીસ્તાન અતે તેની કથાઓસમાષ્હ, 


શે'ખ સા'દોની ૨્ચના 
અને સાહિત્ય ચચા. 





ખડ પ મે. ર 





૬૦૬ વર્ષ ઉપર્‌ લખાએલુ ઝુલીસ્તાનઃ 
શેખ” 'સાજીમી સફળતાન..કણણ* ર 
ગુલીસ્તાનની મૂળ, ફારસી, કથાઃ 4- 
સૂળ ફારસી ભાષાની કથાનો ભાવાથ” 
ગુલીસ્તાનના અળુવારાની' ભાષા તથા શેલીઃ 
૨૦૦ પર્ષ ઉપર થયલો અંતુવાદનો નંમ્તોર 
૬૦ 7, 9% 9. ન 
ગુલીસ્તાન અતે ખોસ્તાનના થયેલા અવુવાદો 
(અગ્રેજી, અરેખીક, લેટીન, જર્મન, તૂર્કી, ડ્રેન્ચ, 
ડચ, હિંદી, ચુજરાતી, , ઉર્ડુ;) .. 
અગ્રેજી, ભાષામાં ગુલીસ્તાત,' 4 4 .* 


, શલીરતાન આજથી. હસે. વધ 

૬૦૦ વર્ષ ઉંપર ઉપર લખાયુ હલું, તેની. .સ્‍સના 
લખાએલુ'ઝુલી- કરવામાં શેખ સાહીએ પોતાનો 
સતાન? અતુભવ અતે સમયનો સદ્‌ 
ઉપ્યોગ કર્યો છેં, એ ડહેવાની 

જર્‌ર નથી. ગુલીસ્તાન એ નીતિ ઉપ્રદેરની પુષ્પ 
વાડી તરીકે માન્ય રાખવામાં આવી છે. વિદ્દાન 
વગથી લઇને સર્વ સાધારણુ વગે, ગુલીસ્તાનને ઉપદેશ 
કનાર કિવો ન્લમ)_ બિનહરીફ ત્ર'ય તરીકે - માન્ય 
રાખ્યો અને સસારની દરક ભાષાના સાહિત્યકારોએ 
તેની કિંમત આંકી તેના. સ”“યાબધ અનુવાદો કર્યા 
છે, જદી જુદી ભ્રાષામાં જુદા ન્છુદા લખતારાએઓ 


ઝડ. .22.2565:55523255252552 
શેખ સા'દીની- રચના-સાહિત્ય ચર્ચા. [૧૦૧ 





જ 





હસ્તે ગુલીસ્તોતનના અતુવાદ્લે થવા પામ્યા છે, એ 
ગુલીસ્તાનતી મહત્વતા સંબંધે સચોટ પરાવે। છે. 
હસો વર્ષ ઉપર ઝુલીસ્તાનમાં વપેરાએલી ભાષા 
જૂની થઇ ગએલી અથવા તેની રૈલી નિર્માલ્ય થવા 
પામી છે એમ કેઇથી કહી શકાયું નથી. અમે 
એવા અનેક દાખલાઓ રજુ કરી શકીએ છીએ કે, 
અનેક ગ્ર'યો જે માત્ર ૧** વર્ષ ઉપર્‌ લખાયા હોર્ય 
તેની 'ભાષા અને વિચાર ૧૦૦ વર્ષ પછી જનસમા- 
જને બધખેસ્તા અથવા ઉપ્યોગી જણાતા બ'ધ' પડયા 
છે. અનેક શ્ર થાની ભાષા આજે આપણુને જતી અને 
નિર્માલ્લ થઇ ગએલી લાગે છે. અનેક જૂતા મ થેોની 
રેલી શુષ્ક લાગે છે. તેનું કારણુ તેવા, ચ થો લખ- 
નારઓતી ખામી નહિ; પણુ અમૂક અ'શે કુદ- 
રતી નિયમ છે. ભાષામાં સમયના વહેવા પ્રવાહ સાથે 
પરિવર્તન થયા કરે છે, એ સમાજની ઉન્તતી અથવા 
ચઢતીતે આભારી છે. પણુ વિચારોમાં સમયના પ્રવાહ 
સાથે પરિવર્તન થવું ન જેઈએ એમ ઘણાઓનું 
માનવુ છે. એ વાત ખરી %ે ઘણાં પ્રસગો એવા 
ઉત્પન થવા પામે છે કે સમાજને પે!તાના વિચારે 
તે વિચારો સમયને અતુસર 





# 


જેર્વવઃ ૧૯ જિ ૧/૦ 
ટ્રવવ' પડ ઈ, પણુ 
તાજ હોય છે. 


૬ ,ઝંઝ્ઝ્ઝઝઝ્રડ-ઝડડડ--ઝેક્ન્-- 





ક ન- ૨૦ -૦-. 





ન્દ્ડડ હ -» ૦ 








શેસમઃસા'દીએ હસે! વેર્ષ!ઉપર કે વિચારે દર્શા*' 

વ્યા હતા) તે.સમધના પ્રવાહ સાથે વહીઃ'ગયા નથી; સા'દીચ* 
ના?:'વિચારે। *આજે ' પણુ) જેવા: જોઇએ ' તેવા ' ઉમ્યોગી 
અતે. સમાજને બધતકસ્ા' છે. :સા'દીના ગુલીસ્તાનની:: 
ખીજ ખ્‌ષી; હતો 'સેચછે*કેઃ તેમાં સા'દીગ્ેડજે કોરસ0- 
ભાષા છસો વષ ઉપર : વાપરી હતી :તે : ભાળાં'-.આજેઃ 
પણુ સર્વાપરી ગણાય, છે. છસો :વર્ષ ઉપર ,લંખાએલી : 
સાદી'તી ભાષા: જૂત્તીઃ થઇ :ગઇ .છે એવો આક્ષેપ ' 
માઈ પણુ,*હજ . કરી શકયુ નથી, એ 'સા'દીની ઉત્તમેઃ 
રચંતા અને, ભાષા* :સૌંહતી "મહત્તા. ' નછિ* તો." 
ખીજી' શું? સા'દી-:પછી લખાએલા ફારસી ભાષાના : 
ગ્રથોતી -.ભાષાને: લોક્ઠા આજે જૂતી, પૂરાણી , ભાષા 
તરીકે ઓળખાવે" છે ન સી ભાષા સબ'ધે કા 
તેમ કશી શકતું નથી... 


ડિ સ વર્ષ પછી સ સમાજે. સાહિલ વિઘયમાં. ને 
શ્રગતિઃ કરી. છે; તે ગ્રગતિને ફિર. ચઢનાર ફારસી, 
. ભાષાના સાક્ષરે આજે પણુ: સા'દીની ભાષાને. સર્વી- 
પરી ગણે છે, તે ઉપરથી સા'દીની એક સાહિયંકાર 
સાક્ષર તરીકેની સહત્વતા સબંધે વાંચક વગ તોલ 
કેરી રકે તેમ છે. 


શેખ સા'દીની-ર્ચના-સાહિત્ય ચર્ચો [૧૦૩ 
દખ “: “ નીતિ ઉપદેશતો * વિષય શુષ્ક 
રેખ સારીની' સનાયે' “છે, શિખામણ દેનાર 
સરેળતાનુ ' અળઃમામણો “ચવા? પામે - છે, 
કારણ, જ થીષ્ટ વાક્યો વિષ 

(: # સમાન લાગે છે, એમ સામાન્ય 
પણે આપણે સસારમાં અતુલવીએ છીએ. શિખામણુ 
દતાર લ્ઢ' ઢાલા' તરીકે - ગણાઈ તરછોડી કઢાધ “એ 
આપણે સામાન્યપણે જોઇએ છીએ, લારે શેખ 
સા'દીતો વિષય” અથવા તેમનો 'જીનન ઉદ્દેશ જનતાને ' 
નીતિ ઉપદેશ અથવા સુખાધ આપવાને હતો, અને 
તેમણે* ષોતાંના અનેક ગ્ર'થામાં શાન્ન પ્રન્તને માત્ર 
ઉપદેશ અને શિખામણો આપ્યા છે, તોએ તેઓ 
કાઈના અળખામણા કે અપ્રિય થવા પામ્યા નથી. 
અલ્કે તેમણે રન્ન અને પ્રજ્નનો એકસરખો બ્રેમ 
પ્રાપ્ત ફર્યો હતો, તે તેમના જીવનજૃત્તાંત ઉપરથી 
જેઈ શકાય છે. સા'દીના ઉપદેશેને વિદ!ન વગ થી 
લઇને સર્વ સામાન્ય માણુસોએ માત આંધી ' પોતાના 
જવનમાં ત્રહણુ કેયું* છે. અનેક શ્રથકારો, લેખા 
અને 'વિદ્યાપ્રેમીઓ મસ ગાનુસાર્‌ ટ્‌ સ'દીતા:વચ- 
નોનો- ઉપ્યોગ કરી પોતાની વાતને પૃષ્ટી 
રેખ સા'દીના' પદ્લે કહેવતો તરક 


કે 


આજે છે. 


સાકાર ₹/ન્‌ 


રષ 


૧૦૪] : અડ પસે. 








વપરા છે; તેમા વાસ્તવિક કારસો? અનેક છે. પ્રથમ 
તેમની મીડીઃ અને સરળ ભાષા ' તથા ઉત્તમ શેલી. છે: 
'તૈમની ભાષામાં મધુરતદ ભરી છે, તેથ કેસને. તે' 
પિરસઃ કે અપ્રિય લાગતી નથી તેમની ભાષાની મીદા-. 
શથી મનને. આનદ અને . જવનને સ્સ શળે છે.. 
શેલી સરળ હોવાથી પ્રિય અને ઝુગમ્ટર લાગે છે. 
સા'દતા એ મખ્ય ગૃણુતાં પરિણામે. ગુલીસ્તાન “અતે 
ખોસ્તાનઃ ગ્રજાપ્રિય થવા. પામ્યા છે. કારસ - ભાષાથી 
કઈક અંશે જેએ પરિચિત લશે તેઓ સા'દીના 
ગુલીસ્તાનૃતી ભાષાની મધુસ્તા અને શૈલીની સરળતા. 
તૈમજ ઉષદેશની. માર્મિક ચિમટીએ સમજી શકશે 
તૈમના ગુલીસ્તાનની એક કચય. મૂળી ફારસી ભાષામાં 
અમે અત્રે તેના ભાવાથ સહીત રજી કરીએ છીએ જે 
ઉપરથી શેખ સાદીની સષ્રળતાનું' કારણુ સમનજ્નશેઃ- 
“તની સદ અઝ રવ'દગાન. ૬2 
ગુલીસ્તાનની * સોહળતે. મન, બદન. ઝાહેરે 
મૂળ ફારસી: ઈરાન બસલાહ આરાસ્તે, ' વ 
કથા. ક. યુષીરા અઝ ખુઝર્ગાન . દર હકેકે 
દન તાધટ્રે હુસ્ન “ઝત્રી બલીંગ 
બદ, વ અદરારી મોઅઈચ્ચન 'કરદેઠ; તા યકી અઝીં 


“નર કાસા ભાષાની કથ'નો અનુવાષ્દ “ઝુલીરતાનનદ 
શભ્નુવાદાની જ્હા તથા શૈલી શ્્એ મથાળા હેઠળ વછુ માટે જુઓ. 


ક 


સકા કડાહાદ- 








શેખ સા'ટીનીરચના-સાહિત્ય ચર્ચા. [૧૦૫ 





શાં હરકતી ફરદૂન, સુનાસીખે હાલે દરવિશાન. ઝન્ને 
આંન શખ્સ ફાસિદ શુદ વ ખાઝારાનીયાન કાસ્િદ્‌ 
'ખાસ્ત્મ. તા બ તરિકી કિકાફે યારાન સુસત્‌ખ્લીસ 
ગર્દાનમ; આહ'ગે ખિદમત્શ કદમ, દરબાન્‌મ રેહા 
નકદષ) વ જટ્વો કદ, મઅઝુરશ દા [સ્તૂસ કે લતીક્ાન 
ગુંદ્તે અન્દ :-- 
કંત્આ* 
દરે મિરા વઝીર સુલતાનરા; 
ખી વસિલત મગદ પયરામન, 
સમવ દરખાં ચુ'ચાક્તન્ટ ગરીખ; 
ઈન ગરીબાનશ ગિરદ આં દામન. 
ચન્દાં કે સ્ુકરબાંને હઝરત આં ખુક્નોગ ખર 
હાલેમન વકૂદ યા ફતત, વ બા કરામ ૬ર આવરદન્દ 
વ બરતર મકામી મોઅધચ્યન કર્દન. અમ્મા ! બતવાઝઅ 
%રૂતર નિંશિસ્તમ વ સમક 
૧% 
અયવત* 
ખુગ્રઝાર કૈ ખન્દ્એ કમિત્્‌મ; 
તા દર સફે ખન્દેમાં નશિન્‌સ, 
ગુક્ત અલ્લાડ! અલ્કાહ'! ચે જાએ સુખન્અસ્ત 





ગ્ગ્ચ્ડ ટડ છટ 





શુ# 
શકતા” 


૧૦૨]: .. “5. ખડે પસ... .. 








રા જા 
“ગર ખર સશ 'ચશ્સે મન. 'નશિનીડ, 
નોઝેત ખબીકંશમકે નોઝનિની, ' 
શહ જીસ્લે ન શિક્ત ' વઅઝ ર 
'' સુખને ' પયેવસ્ત્મ' તાં ! હદિસે મ્લ્તિ યાસો 
દરમ્‌યાન આમદ વ ગુકતસ : 
. ડેદ્ઓ 
યે જૂમ દિટ ખુદાવ દે-સાખેકુલ, ઇન્ચામ; 
કે ખદે દર નઝરે ખિર ખાર સિદોરદ, 
ખુદાએ રાંસ્તો જીસલ્મ ખુઝુગં વારી ૧ હિલ્સ; 
ફે નતૂર્મ “ખિનદ્દો નાન અરકરાર  સિદાર. 
“* હુકમે ઈન સૂખતરા- અઝીમ બપસંદીદ. વ 
અસખાખે મઆશે યા રાંત કૂસુદ. તાઃ  થાઝ “ખર 


કાઅદ્એ. “માઅઝી સુહય્યા દાર'૬. વ મઉનતે અય્યા 
મે તઅતીલ વડા કુન દ, '“શક્રે 'નેઅમત ખે . ગુક્ત્‌સ 
વ ઝમીને “ખદમત બબૂ સિદ્મ, વ ઉઝે જસારત 
ખ ખાસ્તમ, વ ગુક્તમ્ર:-*“: . 
ક “કતા. 
ચ કઅબે કિખ્લએ'હાજત શુદ અઝ દિયારઃ અ દદ; 
 રગન્‍્દ ખલ્ક ખરીટારીશ અઝ બસી ફેરસગ, 








શેખ-સા'દીની રંચના-સાહિત્ય ચર્ચા. [૧૪ 








તોરા તહુમ્સૂશે અમસાલેમાં બ બાયદ કદ), 
કે હિચકસ ન ઝનદ ખર દંસ્ખ્તે ખિર સ ગ», 








ક સાછીતી મૂળ ટ્રારસી “ભાષા ગુજરાતી લીપીમાં લખ- 
વાથી સાદીને કેટલેક અ'શે'અન્ચાંય થાચ એ સ'ભવીત છે; 
કારણ કે કોરસી ભાષાના શખ્દાચ્ચાર ગુજરાતી લીપીમાં સ“પૂર્ણ 
પણે દર્શાવી શકાય તેમ નથી. ગુજરાતી લીપી ફારસી ભશાના 
ઉચ્ચારને ચોગ્યપણૅ રજી કરી ન શકે એ સ્પષ્ટ છે, તેમજ, 
સા'દીની ભાષા ફારસી લીપીમાં લખાઇ છે; જે ચોગ્યપણે  દર્શા- 
વવા ગુજરાતી લીપીના ન્તેડાક્ષરોનો ઉપ્યોગ કરવા છતાંએ નિષ્ફળ 
થવાંચ છે, " 


3 ૧૦૯ 


હાલ એ અગવડને $"ઈકે અ'રે ટૂર કરવા માટે કેટલાક 
નવા ચિન્હો ગુજરાતી લીપીમાં વાપરવા ચોજચા છે; જે ચિન્હો 
અધા મુદ્દણાલયે।માં હોતા નથી, તેથી તેનો અત્રે ઉપ્યોગ કરી શકાયે॥ 
નથી. ન્નેકે તેવા ચિન્હો વાપરતાંએ ઘણી વેળા ફ્‌ારસીના સપણ 
ઉચ્ચાર લખી શાકાતા-.નથી# ત્યારે સળ ટ્રારસી લીપીમાં ને કથ॥ . 
અત્રે રજી કરવામાં આવે તો તે માત્ર ફારસી લીપી તણનારાએઓ 
માટે ઉપ્યોગી થાય પણ સ્તામાન્ચ વાંચક વગે તેને! લાભ ન લઇ 
રાકે, એ વિચારે અત્રે મૂળ પારસી લીપી પણ્‌ વાપરી નથા, 
ભવિષ્યમાં જે એવી આવરચકતા _જણાર્‌ો તો બીજી આવત્તીમાં 
તેમ કરીશ; માટે વૉચક ખ'ધુએ હાલ એ ખામીને ક્ષમા દ્રથ્ટિએ” 
જઈ મને કૃતાર્થ કરશે એવી આશા રાખુ” છુ, 


લેખક 


જ 


૧૦૮] ર ખડ પમેો.. 


ન 














“હ કેટલાક એવા મતુષ્યોના 
મૂળ ફારસી ભા- સમાગમમાં આવ્યા ડરતો હતો- 
ષૉની કથાનો .કે જેમતી જાહેર હીલચાલ 
'ભાવાથ*.. “પવિત્ર 'જણાતી . હેતી. તેએ 
ઉપર એક. સમૃપ્ધિશાળી સુરૂષ, 

વિશ્વાસ. અથવા શ્રધ્ધા રાખતો હતો; 'તેણે ' તેઓના 
પોષણાર્થે, કઈ રૃત્તિ નકી કરી હતી; પરતુ તેએ 
માંથી એક મતુષ્યે એવું કાર્ય' કર્યું" કેજે સાધુઓની. 
રિતિભાત વિરૂષ્ધ હતુ; તે કારણે મજકુર સંમૃષ્ધિ-_ 
શાળી પુરૂષની શ્રષ્ધા તેએ ઉપરથી ઉડી ગઈ. : તેથી . 
તેબની જૃત્તીમાં વિક્ષેપ, પડયે!. મે' તેઓની આજી- 
વિકાના સાધનો . પુનઃ ચાલુ ડરાવવા દચ્છા કરી, તેજ . 
વિચારે હુ હુઃ તે ધનાઢય પાસે ગયો,. પણુ તેના. પંહેરે-.. 
દારે મારૂ અપમાત કર્યું .અને અ દર જવા આપ્યો" 
નહિ. મે' આ કહેવતાનુસાર તે ર્ય 'ક્ષમાં ધ. 
જેઈ એ એછુ' ન આણ્યુ'. 


“જેઓએ. શ્રઇની એળખ અથવા: ભલામણુ 
વિના ઉમરાવ,. વઝીર કે બાદશાહ પાસે | જાય છે, 
યારે પહેરેગીર તેને ગરીબ ડી ગળુ અને હોં 
દામન: પકડી બહાર કાંટે છે.” 





-“--------------------ક#ક- 


શેખ સા'દીની શ્ચના-સાહિત્ય ચર્ચા. [૧૦૯ 





જ્યારે મારી સ્થિતિથી તે ઉમરાવના ડમ ચા- 
રીએ જાણીતા થયા ત્યારે તેઓ મતે માતસહિત 
મજકુરઃ ઉમરાવ પાસે લઈ ગયા, અને ઉંચી જગ્યાએ 
બેસવા સ્થાન આપ્યુ, પર'તુ હું વિવેક સહિત તીચે 
બેસી દિતતા સાથે 'બોલ્યે :-- 

“મતે ક્ષમા કરો કે હું તિચા દરજજાના માણુસ 
છુ” મતે સેવદેતી હરોળમાં ખેસવા આપો, નેએ - 
માંથી એકે કહ્યું, અલ્લાહ! અલ્લાહ |! આ કેવી 
વિતયી વર્તણુંક ? ” 

“જે”તમે મારા માથા અને આંખો'ઉપર બેસો; 
તોએ તમારો એ વિવેક અતે-વિતય મતે મા*્ય છે, 
અતે હુ ખેસી 'ગયે.” 


જયારે મારા મિત્રો સખ'ધેની વાતચિત નિકળી 
તયારે મે' પુછ્યુ :--“સાહેબ મે' એવો કયે? અપરાધે 
કયો કે જેથી આપે મહેરબાતને મારા કૈત્યે ઘણાં થવા 
પામી? માત્ર ઈવરજ એવે-મહત્વપૂરુ અને દયા 
કરનાર છે કે જે (મનુષ્યને) ગુનાહ કરતો જેય' 'છે, 
છતાંયે તેતી રોજી બંધ કરતો નથી,” 

તે ઉમરાવને મારી આ વાત પસદ પડી અને 
તેણે પુતઃ માર મિત્રેતી #તિ-આજવિફાનું-સાધન' 








ી 


ક -૧૧૦] “.- * પંડે પ્‌ સે. :- 





“ચાલુ' કરવા આજ્ઞા ડરી -અને જે કઇ બાકી રહયું 
'હતું તે પણુ ચૂકવી આપવા 'જણાઘ્યું. મે તેની 
દારતાની પ્રશ'સા ડરી અને તેનો આભાર માતી 
મેં “સારા ગુનાહો. માટે ક્ષમા યાચી, અને કલ્યું:-- * 
“મઝાનું મદિર મતુષ્યોની | ૪ચ્છા - પૂણુ કરે 

કે, .. તેથી અનેક લોકો ત્યાં જય છે. , તમને પણુ 
અમારી આવી રિત મ્રહણુ (કરવી જઇએ; જે શહ્ષમાં 
શૂળી હોતા નથી, તે ઉપર' કોઈ પત્થરે ફ્રેકતું નથી.??* 


રેખ સા'દીના “ગુલીસ્તાનની 
સ ય કી ઉપરથી જે 
ષા તથા રેલી. ઉપર લમની કથાની ભાષા 
ે ' આને પણ -સવીપરી. છે. તે 

ભાષા મ જૂતી. થઇ ગઈ. 'છે .અથવા. તેની શૈલી, નિર્માર 
લ્ય. છે, એ. કોઈ પણુ ફારસી ભાષાનો સાહિલકાર 
* ઉપરોકંત ફારસી "કથા અને તેને “-અવુવાદ 'સેવકે 

. ૧૯૨૩: માં ક્યોર હતો, “ગુલીસ્તાનના.- અતુવાદોની ભાષા તથ 
શૈલીના ગ્રકરણમાં એજ કથાના અતુવાદ અન્ય લેખકોના. 


' રજુ કર્યા છે; તે વાંચવાથી સચના પરિવર્તન સાથે ભાષા 


લેયા શૈલિમાં ચતા પિવત વર્તન શખ વધુ માહિતી સળી 
શક્શેઃ« _ ક ર ,: ::“-ગહે'ખક:;: 





શેખ સા'દીતી રચના-સાહિત્ય ચર્ચા. [૧૧૧ 
--*-ડડડડડડડ 
આજે પણુ કહી શકે તેમ નથી. ત્યારે વતમાન કાળમાં 
નેણ્ઝી ભાષામાં લખાતા ગ્રથોની સમાલાચનાઓ 
નેતા અતેક સ્થળોએ ગ્ર'થકારની ભાષા અતે શૈલી 
સખધે ટીકાઓ થાય છે. હસે! વર્ષ ઉપર જે ક્રારસી 
ભાષા રેખ સા'દીએ લખી છે તે આજે પણુ નવિન 
અને સર્વોપરી ગણાય એ શૈખ સા'દીની ખુબી નહિં 
તો ખીજીુ' શુ'? * મ 

' સમયંના પરિવર્તન સાથે લોક વિચારો અને 
ભાષા ત્તથા' શૈલીમાં પર્વિર્તેન ' થાય છે તે સમાજવી 
ઉન્તતી વા ચઢતીનું ડારણુ , છે. સ'સારમાં હુજી એવા 
અનેક ગ્રથે। હસ્તી ધરાવે છે કે જે અતિ પૂરાણા 
ચ૪ જવા છતાંએ .અથવા તે સેંકડો, વર્ષ ઉપર 
લખાએલા..હોત્રા ૭તાંએ તેમાં દર્શાવેલા વિચારો 
અતે લખાએલી ભાષા તથા રૈલી આજે પણુ સમાન 
જને મ'વખેસ્તી તેમજ સર્વોપરી લાગે છે, 


ગુલીસ્તાનના આપણે જ્ને જૂદા જૂદ્દા અનુવાદો 
જેશુ' તો તેથી સ્પષ્ટ જણાઈ આવશે કકે જૂડ્ડા જૂડા 
અનુવાદકેની ભ્નાષા તથા શૈલી ભીત્ત ભીન્ત છે. સાત્ર 
એકસો વર્ષ ઉપર ગુલીસ્તાનનો જે અતુવાદ , થયો 
હેય અને તે પછી ૬૦ વર્ષ ઉપર્‌ જે અનુવાદ થગ 





૧૧રઝ અંડ ક. 


૧૬ 








. હોય, તે. અનુવાદની લૉંષા પ્રતયે નને આપશે જશું દ 
તો માત્ર ૬૦ વર્ષમાં એ 'ભાંષા- નની થઇ ગએલી 
નિરસ જણાશે, -તેતી રેલીમાં માત્ર $૦ વર્ષના 
તફાવતને લીધે નિર્માલ્યતા 'આવી ' ગએલી આપણે . 
'એનુભવી શકીશું જ્યારે માત્રે $* વર્ષમ્‌જ' ભાષામાં 
આપણે બહોળો ફેરફાર નેઇને આશ્ચર્ય પામીએ - છીએ 
ત્યારે શેખ સ'દીએ” છસો વર્ષ ઉપેર લખેલી ભાષા 
આજે પણુ સંર્વથી [શ્રેષ્ટ 'એથવૉ 'સંવોપરી છે. ની 
 શક્તિયું' આં ઉપરથી તોલ કરી શકય તેમ છે. ગત 

ગ્રેકરણુમાં' મળી ફારસી ડંથા અને તેનો ભાવાર્થ અમે 
કજ કર્યો છે, તેજ ફારસી કથાના અનુવાદો '_ જૂદા 
જૉ 'ગુજરતીઃ 'લેબકીએ : "વો'રીતે કર્યો છે, તે. 
નનેવૉથીએટલેં'તો સ્હેજે" જણ આવરે કે વખ 
તના વહેવા સાથે તેમંતી ભાષા જૂની, થઇ' જવાં 
પામી છે. 


“એકે પારસી પહે લગે? ૧૦૦ વર્ષ ઉપર 
ગુર્લીસ્તાનને ' અંુવોંદ" ર્યો હતા. તે અંવુવાદના. 
પુસ્તકમાં એમએ રજુ કરેલી” ડી ફારસી ફેચાનો 
અનુવાદ “નીચે “પ્રમાણે કરવામાં આવ્યો” છે:5. 








રેખ સાદરીની ર્ચતા-સાહિત્ય ચર્ચા [૧૧૩ 








૧૦૦ વષે ઉપર થએલા અવુવાદનો નસૂતે. 


હેકાએત.3 

કેટલાએક. જણાવો. માહારા. શોભતી. હતા. 
%, તે, લેક, જહેર હાલષો. નેકીથી, શણુગારેલા. 
અતે. અ'તરકાલથી. પાઈીથી. ભરેલા. હતા, મોટા. 
લેકોમોથી એક. જણુ. તે. ટોલકી, ઉપર. ને 
અને, પવીતરાતો. ધણો. ભરશે. રાખતો. હતો. 
અને. તે. લોકોનો ખરચ, પૉહૉંચાડતો. હતો.. પણુ. 
તે લેકેમોથી. એક શખશે. ફ્ઝીરોને. ફેરવું. નહીં. 
ઘટે, તે હવા. બીગાડ. અને અણુઘટતું. કામ ફીધ્રૂ'., 
તેથી પેલા, શાહેબના. મનમો. ખતરો. આવેઓ, 
અને. તેહતાં, ધ્રકીનમાં. ખલલ, પૉહેચીઉ., તેણે. 
કરી, પેલાવોવી, એજતને. મરતખોા. ધટેખએને. ખર્ચ. 
પૉંચતો. બધ. થાએએ., તારે.- હુએ. ધારીઉ' કે. 
કોઇ. પરકારે. ઇઆરેનાં. ખરચતે. પાછો. ચાલુ. 
કરાઉ',. તેકાર્ણુશર, હાકેમને. ધર. ગએએ. તારે. 
દેવડીવાલા. દરવાંને. મહતે. ધરમે।, જવા. નહીં, દીધે.. 


૧ 


$આ અનુત્રાદની ગુજરાતી લિપી ૧૦૦ વષની જુની 
હોવ.થી હોલની લિપીથી ડયાંય કયાંય જુદી પડે છે.*દરેક શબ્દ 
પછી [૦] મી'ડ વાષરવામાં આવ્યું છે. 


દ ૪3૩૪--૪૬૩૬૦૭૩૦૦૫ગરૂજઝકાટઝતાતસાનનપદ ૦-૧૬ ૫૮-૪૯ ૪/”-૪૦-૧%%-ઝ૪ છના 





કા. # 
2412 * ૪ર ઝ૪૦૦૦૯૪%ઝ-૮--૨૫૬૨૧-૪-૪?૧૪--3૬%૯૯૩-૬૩:ઞ0૧*-ઝ:ઝઇ તપયત 


'શ૧૪]:  - -ખઅ'દસેઇ 





અતે. અણુંધરટવું'. -તથા;'નાલાએક.' બોલવા. ''લાગો.. 
તે. શર્વે. ક બરદાશત. .ડરીઉ'. અને. ખમીઉ: 
શા. વાસતે.. - દાનાવ. લોકા. કહી. ગએલા, કે 


'ખેતોની. માએતીની, ચોપાઇ, 

* _(અસીર. - વજીર. ખાદંશાહેને ર 
ટ બીન. ભલાંસણુ.-ને।. "જા. ઝું. કેઈ. કારણે*૮ ” 
ગરીખ. તુંનેજાણી. કુતરૂને. દરવાન..." 
આએ. તાહારે. ચોલે।. તાંણેને. પેલે દાંમાંતક) 
તેટલાં તો, તેં. હાકમતાં. હજુરીઆવેને. એ. 
શાહારા, અહવાલની, ખગર. થાઈ. તેથી. દોડતા. 
આવીને. મહને. મોટા, આદરભાવ. અને. માન. શાથે. 
'ઘરમો. લઇગીઆ. અને. પેલા. શાહેખે એક. ઉચા 
_ સકાંન્‌. ઉપર. માહારે. શારૂ. ખેશવાની, જગે. કીધી. 
પણુ. હઉ. નમ'નતાઇથી ધણી. નીચી. જગે. ઉપર્‌. 
બેડો. અને." આએ. રીતે. કહોઉ*, ખેતની, માએ. 

નીનું. ડવેત. .. 
- છ. “એક. ગરીબને. ક'ગાલ. દ'શ. * 
ખેશતાદએ।. ગુજને. ખઅ'હાવોની. પાશ.ઝ% : 


તારે, કહીણ* કે. ખોદા. ખોદા ફરે. 


“6૬ ” 


શેખ સા'હીની રચના-સાહિત્ય ચર્ચા. [૧૧થય 








શુ. હેજુ'. બોલવાની એ. જગો. છેક: ખેતની 
સાએતીતું કવેત. દ ર 
જે. માર. શરતે. આંખોપર.' બેશે. તું. ' 
'ઇુજ.'લાડકવાએઆને.. લાડે. ખે'ચુ'. હૂં. 
મતલખ. એકે. હુ'એ. ખેશીને. આંણીગમ પેલી 
ગમની. સજલેશેની. વાતો. કરવા. માંડી. એમકકો. 
પેલા.: ૪આરેોતી. વાત.: વચે. આવી તારે, 
'હુએ, ફહીઉ ખેતોની. માએનીની. ચોપાપ, 


ફ્કીરાથી. શૈ।. અને આવ દીઠો. કેટીઓઆ દાતાર. 
કે. તુજ. આંખમો, સપ્હો. દીશેએ. તેવેને, 
અવતાર 
ઈએજરાં. રાખેછે. ટાએઆને. બોન્નેરગી. મે।ટી... 
અને. આ. માંણશને.' નજેતાં. નથીં. અટકા- 


વતે. રાઢીઝ્૮ 


ણાકેમે, એ. ખોલો બહુ. પશ'દ. કીધા. અને. 
ઇઆરશેનાં. ગુજરાંતનો. ખર્ચ. આગલા, દશતુર્‌. 
પરમાણે. ન્નરી. રાખવાનો. હેકમ. જીધેોઃઃ અને 
તેહેનાં. ચહડેલા. દાહાડાવોનો, ખર્ચ ખી અપાવેએ। ક 
હુએ તે. નેઆંમતનાં. ચોકર. બન. * લાવીને. 


૯ ક હા ી સ ઝિ ધ 


જ્જ અખડ "ગ્યો. 





'બીદમતની. જમીન. (ઉપર. ખોશે? દીધો અને. 
જેકાંઇ. રખીથી, તેહની. આગળ. 'બોલેએ. હુંતો. 
તૈડુવી. એજર, ખાહી, કરીતે. બાહેર. નિકલતી. . 
વૈલાએ. આગ. શોખેન. મોલેઓર બોતોની. મોએઃ . 

નીતો દુહો 


' કાછ. રજ. માની? જગેઆ. . 
તહીં. દોડે. ખઉ.. _દુરદેશી. લોક. 
મનની. ઈછા. માગવા. કારણે. 
ભ્રટકતો. જાએ છે. મે!લકે. સોલક . 
હેમારા શરીખુ'- તુજનેરે. રાએ. 
ખરદાશત. કરવુ. ઘટે ઘણું 
ફૂલતાં જાડાડે. શરવ. કોઇ. જાએ. 
કે'ફેનાં. હેપુ.- અણુફૂલતાં. તણું. 


ગુલીસ્તાનતી કથાનો ઉપરોક્ત અનુવાદ એક 
છૂરસી ' ગૃહસ્થે લગભગ ૧૦૦ વષ ઉપર પ્રગટ ક્વ 
. હય એમ તે પુસ્તક્તી ગુજરાતી લીષીઃ અને ભાધ. 
ઉપરથી સ્પષ્ટ જણાઈ આજે છે. . અમે દિલિગીર . 
છીંએ કે, સજકુરે અનુવાદ-કયા ઝ્હસ્થે અતે કયારે 
કુ 1 છે,' તે જણાવેલું ન હોવાથી અત્રે તે ગને કરી. 








*ન્ન--- 


મેખ સોફીની રંચતા-સાહિત્છી ચર્ચો. [૧% છ 








રોકતા નથી. મજકુર પુસ્તક (૫૬૦) પેજનું છે; 
તે તે પુસ્તકના છેવટના ભાગંમો અઘરા રાખ્દોનો 
“"દ્રાષ આપવામાં આવ્યો છે. ગુલીસ્લાનના દરેક 
"ભાગના અતુત્રાદતી સમાપ્,ી ચલા “શમાપત, થાઇ. 
પોથી છુક્લીસ્થાંન” એમ લખ્યું છે. એ જુનો અતૃવાદ અને 
'રજુ કરવાનો અમારે] હેતુ માત્ર એજ કે વૉચક વર્ગ 
એ સમજી શકે કે સંમયના વહેવા સાથે ભાષા તશર 
રેલીમાં પરિષતન થવા પામે છે. ૧૦* “વર્ષ ઉપર 
'ચએેલા અનુવાદ અતે ત્યાર બાદ ન વર્ષ ઉપર્‌ 
ચએલા અમુવાદતી ભાષામાં કેટલો ભેદ હ છે, 
તે નિચે રુ.-કરેલ એજ કથાનો એક પારસી 
ક કરેલા અનુવાદ ઉપરથી જ્નેઇ શકારો :-- 
“ "કટલાએક શગખ્સો સાથે મને 
૬૦ વર્ષ ઉપર દોસ્તી ઠંલી. જેઓનો બાહેરનો 
'શંએલા અગુવાદ દેખાવ નેકી' ભરેલો હતો. એક 
નો નગૂતે1* ષ્હાટું માણું તે ટોળા વિષે 
ઘણું ઉંચું મત ધરાવતો હતો, 
સમને તેઓનો ૬રમાયો મુકરર કીધો હતો. પણુ તેએ 
માંથી એકે ક્કીરાના હાલને ખરાબ ક્ષાગે એવી 


છરેકત જીધી, જ્થી પેલા શખ્સના વિચાર બદલાળ 
ગ્યા ને તેગ્યોના શજસ્ને- કજ પાપ યુ. ચ્મેનું જપ 


“૧ ખડ પસે, 


મે ધાર્યું ક કઇ. ણે | રીતે તેઓની ગયલી રો જીતુ - 
ખજાર પાછું ખોલ્લુ કરાઉ', મે તે સાહેબતી ખિદ-ઃ 
મત્તમાં જવાનો ઇરાદો કીધો. પણુ પોરાગીરે મતે” 
અપમાન ભરેલી રીત્તે માહે જતો અટકાવ્યો તોપણુ ' 
મે તેતે માફ કીધો. વગેરે. - ક - અ - 3 . ” 
ા સસારની દરેક ભાષામાં શેખ 
ચુલ્ીસ્તાન અનૈ સા'દીતાગુલીસ્તાન અતે ખોસ્તાન- 
ખો(સ્તાનના થ- ના અનુવાદો એક નહિ પણુ અનેક 
એલા અડુવારો. જુદા જુદા અનુવાદકાના હસ્તે થવા” 
પામ્યા છે.તે સવ'ની | માહિતી 
શતી મુશ્કેલ છે. કઇ કઈ ભાષામાં અને કયા ડયા 
અતુવાદકોએ કયારે અનુવાદ્યો કર્યા, તેતી સંપૂર્ણ 
માહિતી હજી મળી શકી નથી. ' અમને ગુલીસ્તાન અને 
ખોસ્તાનના અતુવાદૌના જે ગ્ર'થો અજ સધી દેખાય! 
તેમજ પ્રગટ થએલા જણાયા છે, તેની સ'પૂર્ણ 
માહિતી નીચે આપીએ છીંએ. એ અતુવાદ્દોની સખ્યા 
ઉપરથી વાંચક વગને એ સ્હેજે જણાઈ આવશે કરે 
ગુલીસ્તાન તેમજ ખેોસ્તાનમાં કેવા ઉત્તમ પુષ્પોની * 
માંળા સહાત્મા શોખ સા'દીએ “યોજ છે, શેખ સા'દીના 
ગુલીસ્તાનનો બહોળા પ્રચાર અને . તેનો - લોકપ્રિયતા 
તેમના દે સિદ્ધ લખાણેતું : 'પર્ણિ0મ : છે, 








ક્ન્-2. 


' શેખ સા'દરીની રચના-સાહિત્ય ચર્ચા. [૧૧૯ 








અગ્રેજીમાં થએલા :અતુવાદો 


“1 ઉ&' 01 10 110 98” ઉંછાળ 07 
1110 13001૮ ત 1,006” (વીથ સા'ી પન ધી 
ગાડન ઓર ધી ખક ઓક લવ) .897 ક" 
ઉઝળ 2.71010, 31, &. 8, 0., 1, 2. 0, 11, 1. 
(કર્તા: સર્‌ એડવીવ આરતાલ્ડ એમ. એ કે, સી, 
આઇ, ૪. સી, એમ, આળ) ચેથી આવત્તિ ઇંગ્લાંડશૉ 
૧૮૯૩ માં પ્રગટ થઈ છે. 


“1 1?030 6&00ળ જ 858017” 
(ધી રોઝ ગાડન એફ સાજી) 8૪7 1., 
(821701001“-4331ટ જ ઝં 3. &. 1૧0010. 
શી એમ. કાર્નમર બાઈગ અતે ડૉન સોરબ 

એ, ડાપડીયા.) ખીજી આપત્તિ ઇગ્લૉડમાં ૧૯૦૮ સાં 
ઝેગટ થ૬₹ છે. ક ી 


ક ઝા 801૦107 ૧1630000.” (સા'દી 
રકરોલ એફ વીસડમ) 80 2014 580% 
110 11060૫૫૯101 17% 811 81110૫1 3૫, 
પ!દરફા00 ૪, ૦0, 9 5. (સર આથેર એન 
વાલસટત કે, સી, આઇ, ૪.) 





૧૨૦] “ અડ પ૫ ધી. 








8 ળંતતજશઞળ1 1806 41 ઉદોઉપપ& 
દઉ 10 1.બાળા '£58 (ગ્લેડવીન ૧૮૦૬ માં 
કલક-તા અને લડનમાં ૧૮૩૩) 1211010૫10 1807 
(ડુમાલીન ૧૮૬૭) 80008 1દે૦૨૦ 1828 & 
1*90 (ેમ્સ રૈઝ ૧૮૨૩ બીજી આવ૬ૃ-તિ ૧૮૯૦) 
૪. 18. 1/43117101૮ 1859 & 1880 (૪. ખી. 
દૃસ્ટવીક ૧૮૫૨ અને ૧૮૮૦) ઈ. 1. બ0ઠડ 
1875 (જે. ટી. પ્લાટસ ૧૮૭૩) 041૮9 1279 
(કલાર્કે ૧૮૭૯ અને) ઠળ 1852 (ડાવીએ 
૧૮૮૨ માં ખોસ્તાનનો અનુવાદ કર્યો.) 11037018 
૦ 8૫3૬૧11 1877 (ફ્લોવર એફ ખોસ્તાન ૧૮૭૭) 
7213ત11 ૦0૦11" 101 110૪115 1£િ૦80ઉંરા'૩ 
1888 (પરશીયન પૉળંટરી ફેર ઈંગ્લીશ રીડરઝ ૧૮૮૩). 

“ઝતા.” (સાહી? 8૪9 4100405010 
(ડર્ત્તાઃ એડરસન ). “1.11 બ કદર 
8ઠ'તા” (લાઇફ ઓફ શેખ સા'દી) 37 411- 
18080 06113 121૦૧5. મીન ગ્લેડતે ગુથીસ્તાનનો 
અનુવાદ પસ્વીં સન ૧૮૦૬ માં કર્યો હુતો, જેની 
બીજી આભત્તિ સને ૧૮૦૯ પ્સ્વીમાં લંડન ખાતે 
પ્રગટ થઇ હવી. શનણીતા ડૉન રાસ સાહેબે એશી- 
યારીક એસાયરી માટે ગતુવાદ ફર્યો હતો. 0૦ સ્ટોક 





શેખ સા'ટ્વીની .રચના-સાડિત્ય ચર્ચા. [૧૨૧ 





ગુલીસ્તાનનો ગધ અતે પઘમાં ઇસવી સન ૧૮૫2માં 
અનુવાદ કર્યોદે હતો, જે અનૃવાદ ઉ-તમ ગણાય છે. 
મીન હેરીંગટને ઈસ્વી સત ૧છટ૧ માં ફારસી. અને 
અરેખીક સા'દીની “કુલ્લીયાત” પ્રગટ કરી હતી' મીન. 
જીસડેમુલે ધ્રસ્વી ૧૮૦૭ માં કરેલો! અતુવરાદ કલક-તા 
ખાતે પ્રગટ થયો હતો, જેની અનેક આવૃત્તિઓ પ્રગથ 
થવા પામી છે. “1198 3005181 .૦9? 38%'વઢ ” 
(ધી ખોસ્તાન એક્‌ સદી): 39 ક. 116 
ત૪ત્ા'તંડ (ક-્તા એ. હાર્ટ એડવર્ડસ) દસ્વી ૧૯૧૧ 
માં-લડન ખાતે પ્રગટ થઈ છે. “1106 130*6%00 
બ ૩9શ્યૉર 3 તા” (ધી ખોસ્તાન એફ. શેખ 
સા'દી) 13) 7. 0. 1. 1101811 (કર્તા ઝીયાઉ- 
દીન મુન્શી) પસ્વી ૧૮૮૯ માં સુખઇ ખાતે. પ્રગટ 
થઇ છે. 11. 1. 1૨. 51 ₹- આર. સાહેરે 
અગ્રેજમાં ગુલીસ્તાનનો અનુવાદ કર્યા છે. 

લડન ખાતે ૧૮૩૮ ઉપસ્વીમાં અગ્રેજી 
ભાષામાં. કેટલીક સમાલોચના અને પ્રસ્તાવના 
સાથે 3ઊં૦૦00॥5 1000 પ૦ 1303ધ& 0 ૦7- 
83 ( સીલેકશનસ ડ્વેોમં ધી ખેસ્તાન 
એક સા'દી) 137 7610905. 1&001001', 81, 4: , 
(ક્ત્તા ફાર્બસ કફ્.લક્રોતર :એેમ, એ,) તે પેરીતતી' 











૧૨૨] ખડે પસે. 
ન્*-ડડઝ્ડઝ્ડઝ્-------- 
એશીયાટીક સોસાયટીના મેમ્બરે પ્રગટ કર્યો છે. 
60131010 ૪૦૪018૩ (પરશીયન પોરટરીગસ) !)7 
[. . &10000111)06, 3 ૪. &. 5, કર્તા: એક, 
એક, આરખ્ુથતોટ એમ, આર, એ, એસ. તેમણે એક 
શ્રથ ૧૮૮૪ માં રચ્યું છે, જેમાં શેખ સા*ટીના ગુલીરતાન ' 
અને ખોસ્તાન તેમજ તેમના જીવન સળધે કેટલીક 
અીન્એ લખી છે. ઈ૦૪૩1211' 1.1101941180"0 
(પરશીયત લીટરૅચર) 0૪7 ઉ€1શપવં લાવ કત્તાઃ 
કલાઉડ જીલ્ડે એક ગ્રથ રચ્યો છે, જેમાં ગુલીસ્તાત 
અતે ખોસ્તાનના જુદા- જુદા અતુવાદ કરતાની 
ક-તીઓ વગેરે રજી કર્યા છે 30066190)ડ 1700 
1901738131 101050 થ્યા 00૦81 નામના એક 
પુસ્તકમાં શેપ્ત સા'દીના ગુલીસ્તાન ખોસ્તાન તેમજ 
પદનાસાના લેખોની ચુટણી ફરી મુ'બઇની શાળાએ 
સાટે મીન પી. કે. કાંગાએ પરશીયન લીપીમાં ૧૮૯૬ 
માં પહેલી અને ૧૮૯૯ માં ખીજી આજવ-તી રજી 
કરી હતી. 
અરેખીકમ-- 

ગુલીસ્તાન અને ખોસ્તાનના અરેખીક ભાષામાં 
સ“ખ્યાબધ અતુવાદ્વો થવા પામ્યા છે. ન્ઢેમાં સર્વા-તમ 
સલીફ્તાનતો અનુવાદ “ખલ” તામતા લખનારે 








શેખ સા'દ્ીની ર્ચના-સાહિત્ય ચર્ચા. [૧૨૩ 





 ડર્યો છે, જેતી વિશેષતા એ છે કે ગુલીસ્તાનનું' ગદ્ય 


ખૂ 9 ક દ શ 
અતે પદ ત્તેણે અરેબીકમાં રજી કર્યા છે. આ સ પૂર્ણ 
અતે અપૂવ અતુવાદ મિસર ખાતે પ્રગટ થયે છે, 


લેટીનમાં-- 


8 ૦૦10૧ 1681, 500016 તળ * 
1058 (જેતટીઝ ૧૬૫૧, બીજી આલૃતિ ૧૬૫૫). 
જર્મતમાં-- 

3 480 0ંજ્દ્વાપપડ 1654, ડેક 
દઊધં0પ 10 1060 ૦૬૦. (અડમ એલીઅરીઝ 
1$૫૪ અને ૧૬૬૦ વગેરે) 100 1827 (ડોરત 
"૧૮૨૭) 0 1841 (વોલ ૧૮૪૧) 5. 4. 
ઉદા 1646 (ઝે, એચ. ગરાટ્‌ ૧૮૪૬. એજ 
. લંખતારે ખોસ્તાતતો અનુવાદ ૧૮૫૦ માં કર્યો હતો.) 

બળે 1859 (વીહડેષે ૧૮૫૨ સાં ખોસ્તાતનો 


અતુવાદે. કર્યો.) 10001051 1882 (રકીસ્ટે ૧૮૮૨” 
માં બોસ્તાતતો અતુવાદ કે), _ 


ઇેરવી ૧૬૫૪ માં જમ'તઃ ભાષામાં દ્રેષ્ટ 
એવુવાદ એલી-એરીસે કર્યો હતો, એલી-એરીસે 
ગુધીસ્તાત અતે ખોર્તાન ઉભષનાઃ અનુવાદ ફર્યા છે. 





9. 


૧૨૪] અડ પ સો. 











ઇસવી ૧૮૪૬ માં ગુલીસ્તાનનો જમન ભાષામાં અવુ* 
વાદ મી૦ કે. એચ. સાટ્ટે પ્રગટ ક્વ દતો. એજ 
અનુવાદકે ઇસવી ૧૮૫૦ માં ખોસ્તાતતો અતુવાદ 
કર્ચ હતો. જેતુ' નામ “લેમ્ટ ગ્ગટ ન” રાખવામાં આવ્યું 
ઇતું', અતે તેના ખે ભાગા કરવામાં આવ્યા હતા 


ન 
ઉદુ સા-- 
કે 
મીર શેરઅલી અફસોસ (મારક્વિસ વેલી 
સ્લાઇ વાયસરે।યના સમયમાં)- 


ઉર્દુ ભાષામાં અનેક અવુવાદ્વે થયા છે. હિ'દતા 
સુપ્રસિદ્ધ ઉ ઉદ કવિ અને લેખક શૈલાના અલતાક્‌ 
હુસેન “હાલી” એ “છયાતે સાજી” નામનું એક 
પુસ્તક પ્રગટ કર્યું હતુ'. જેતી ચોથી આર્જતે પ્રસ્‍્વી 
૧૮૯૬ માં પ્રગટ થઈ છે. જતાબ શિબલી સાહેખે 
“ હાલાતે સા'દી ” નામતું પુસ્તક રગ્યુ' છે.* 





ડડ 

* આ અતુવાદ્લેની સ“ખ્યા અને તેતી માહિતી અત્રે 
રજુ કરવાતો ઉદ્દેશ એ છે કે એ અતુવાદ્દોતી અપૃણુ 
સ“ખ્યા ઉપરથી ગુજરાતી વાંચક વગ શેખ સા'દીતી 
રચતાતી મહત્વતા અતે ગુલીસ્તાન તથા ખોસ્તાનતી 
ઉત્તમતા સ્ટેલાપજી ૨ સઇ શહે. દેખ સાદી ૨હિ- 


સ્ક કકક કકક 
શેખ સા'દીની રચના- સાહિત્ય ચર્ચા. [૧૨૫ 








તર્કી માં-- 

તૂર્કી ભાષામાં અનેક અનુવાદ્વો ગુલીસ્તાનના' 
ચવા પામ્યા છે. પણુ તેતી સંપૂર્ણ પિગતો અમને 
મળી શ૪ી નથી, જેથી તે અત્રે રજી કરી શકયા 
નથી, પણુ-- ર 

તૂકૉના નામદાર સુલતાન અખદુલ હમીદખાનના 
ભાઇ ક જેઓ રાજગાદીતા વારેસ હતા, થૈમણે 





ય જગતના કેટલા પ્રિય અને સુવિખ્યાત ફારસી 
બાષાના ગૌરવ રપ કવિ લેખક તથા વિચારક છે, તે 
તેમના મ્ર'થોના થએેલા અવનૃવાદ્ોતી અપૂણુ સખ્યા 
ઉપરથી સ્હેજે સમજી શકાય તેમ છે. કાઇ પણ 
ભાષાના ૬૦૦ વર્ષ ઉપરતા સાહિત્યકારે અને ઉપદે- 
શકની એટલી લેકમ્રિયતા કે ખ્યાતી થવા પામી નથી. 
વળી ગઝુલીસ્તાન અને ખોસ્તાનના અનુવાદોતી સખ્યા 
અથવા માઠિતી અત્રે આપવાનું ખીજી કારયુ એ છે 
%ૃ વાંચક વગને'સા'દી સખધેનું ન્નેઈતું સાહિત્ય મેળ- 
વવા માટે સગવડ થવા પામે, અને એવ! એક મહાન 
લેખકતી યાદગીરી જળવાઇ રહે. એજ ઉડેશે શેખ 
સાદદીતી કૃત્તિતા થએલા અતુવાદ્ો સબંધે માહિતી 
રજી કરી છે. --લેષખક. 





ર 


૧૨૬] ખડું પ સે. 





(રેશાદ પાશાએ) તૂર્ડા ભાષામાં અતિ ઉત્તમ અનુવાદ 
ગ્રગ# કર્યો: હતો. 


ફ્ેન્ચમાં-- 


મોન જેત્ટીસ નામના લખનારે ડ્રેન્ચ ભાષામાં 
ગુલીસ્તાનનો કરેકા અતુવાદ અમ્સ્ટરડમમાં પ્રગટ 
થયો હતો. મોન ડુએરાએ ઇસવી ૧૬૮૭ માં અનુવાદ 
કશ હતો. મોન ડુએરા ફ્રેન્ચ સરકાર તરફથી સિકન્્રી- 
આમાં કાઉન્સલ તરીક્રે નેમાયા હતા, એ અતુવાદ 
પેરીસ ખાતે પ્રગટ થયો! છે. મો ગાડીને ઇસવી 
૧૭૮૪ માં અને મોન સીમાલેટે ઇસવી ૧૮૨૮ 
સાં ડ્રેન્ચ ભાષામ્‌ં અનુવાદ્દો કર્યા હતા. 
(સેમીલેટ ૧૮૨૮) ઉં 1)ેદ?11001'7 18858 (સી. 
ડેક્રીમેરી ૧૮૫૮) 1ડેયા010% 1880 (ખારખીરે 
૧૮૮૦ માં બોસ્તાનતો અતુવાદ પ્રગટ કર્યો હતો. 
4) &., તધ કબ 1684 (એ, ડ રેર, 
૧૬૩૪) 1» &1'«ટુ& 1704 (ડ, અલેગરા ૧૭૦૪) 
૦પ 1789 (ગાઉડીન ૧૭7૯) 80110166 
' 10 ”ધ્રા'ઈ€9૦ ૦ #ંલઉપા'ક, શ દ્ા15 15828 
ડચમાં-- ી 

ઇસવી ૧૬૫૪ માં જ્મત ભાષામાંથી ડચ 
ભાષામાં અનુવ'દ થવો હતો. 








ગુલીસ્તાન અને તેની કથાએ. [૧૨૪ 





હિ'દામાં-- 

શ્રીયુત મહેરચન્દે સતે ૧૮૮૮ માં ગઘ- 
પહામય ગુલીસ્તાનતો અનુવાદ કર્યોયો છે. 
“શ્રીયુત પ્રેસચ'દજીએ ગુલીસ્તાત અતે ખબોસ્તાનતી 
કથાએ!માંથી ચુટણી કરીને સમાલોચતા સાથે અનુ- 
વાદ કર્ય છે, શ્રીયુત પ્રેસચ'૯ કરેલ અનુવાદ 
યુ. પી. ની ટેકસ ખુક કમિટિએ પ્નામ માટે મજુર 
“કર્યું છે. થીયુત પંડિત હરિદાસ વૈદ્યે પસ્‍્વી 
૧૯૧૨ માં ગુલીસ્તાતનો અતુવ!દ પ્રગટ કરયેદે હતો. 
ગુલીસ્તાતના આઠમાં ભાગતો અનુત્રાદ “ ઉપ- 
દેશકુસુમ” નામે પંડિત અયોપ્યાસિંહુ ઉપાષ્યાય, 
હરીઓધ્ે કમી હતો, બંગાલીમાં ચએલા અતુવાદ્ઞોતી 
વિમત મળી તથી, પુ ા 
ગુજરાતીમાં-- ર 

ગુજરાતી ભાષામાં લગભગ ૧૦૦ વર્ષ ઉપર 
એક પારસી ગૃહસ્થે શેખ સા'દીના ગુલીસ્તાનતો અતુ- 
વાદ કર્યો હતો અનુવાદ કયારે અને કોણે કર્યા તે દર્શા 
વનાર પૃણ અમારી પાસેના શ્ર'થમાં ન હોવાથી દિલગીર ' 
છીએ. આ અનૃવાદની ભાધા જુતા થએલી જણાવવા 
તેમજ સસયના પરિવર્તન સાથે ભાધામાં થતા પરિવતનની 
માહિતી આપવ્રા તેમાંતી એક કથતો નમૂતો' અમે 
આ પુસ્તકપાં રજુ કરી ગયા છીએ. જે “૧૦૦ 





૧૨૮] ખ'ડ પ૫ સો. 





વર્ષ ઉપર્‌ થએલા અતુવાદનો નમૂનો” એ શિષર્ક 
હેઠળ દેખાશે. તેમજ લગક્ઞગ પ૦ થી ૬૦ વર્ષ ઉપર્‌ 
મીન દિનશાહુ કાવસજએ _ચુલીસ્તાનનો અનુવાદ કરત 
છે, જેમાંથી નમૂતા રૂપ એક કથાતો થોડે ભામ આ 
સુસ્તકમાં રજી કર્યી છે. ખોસ્તાત-ઝુજરારતી. ભાષામાં 
લગભગ ૫૦ વષે ઉપર્‌ મુ.બઇમાં લધા ખાજીએ પ્રગટ 
યુ છે, લગભગ ૧ ૦૦ વર્ષ ઉપર સરહુમ મીમ ફૂરદુ- 
જઓ ગુલીસ્તાનતેો અનુવાદ કર્યો. હતો. 

૮ત્* ર 
* ્રસ્વી ૧૯૧૧ માં સ્વ. હાજી મહમદ અ. 
શિવજ (ત્રી વીસમી સદી'તી સહાયે મી૦ પ"બાહીમ 
દાઉદે “ગુજરાતી ગુલીસ્તાન” પ્રગટ કર્યું” હતુ. 
અ'શેજી ભાષામાં ઝુલીસ્તાન--રાજનિતિ 

સખધે** 
11 1043 પડિરિક 0૭ 41405. 

૪5&11711.52531૫પ855 ૦ 1145 1701ર1.0. 
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ન્‌ 


અગ્રેજી ભાષામાં ભહાત્મા શેખ સા'ઢીના “ગ્ુ્લી- 
સ્તાન'નો અનુવ ૬ કયા પ્રકારે કરવામાં આવ્યો છે, તે જણાવવા અર્થે 
1. ૦૫દ010161--3)' 8 અને 5 ક, ૧5૧1281 
એ કરેલ અનુવાદ અત્રે ર્ન કશ્વામાં આવે છે; તેનો ગુજરતી 
લવાથ અ'ચ્ેછ નહિ” તણનારાઓને સમન આપશે. 








કેખ સા'રીની રચના-સ્ાહિત્ય ચર્ચા. [૧૨૯ 





1.00૬ ૬૦ ઈ, 9૦૧, 1૦8 પ1 
50110૯ દ્ર016 ! 
પડ ૪૦1 દંદદન00૦13160ં 
ી દીલ૦ ૪11 ૦૩૬ દ્વડાંતૈઉઃ 
& દાટ જોવ તે તા] 107 ર 
પ૯ર્ત્ાદી 153 103૪12 
14 11 11€1૬- ૪1301 તૈર॥દ11 
(3100૫ ળ158, 
1 0૦% ક000ાઉ 1॥ઉં 10€0 
10 16 તૈપકઇ 
0! €ઉત]1 પહર 500 119 ધદ1016 ! 


& ૪15044 0ર 50૫11514 11&પ11010, 


(000 બ. 1૬5 ૦1 8100185280 ]1 
તેતર 96 લતે દ ૪૩૦0 બ 5પ રથ - 
પ્રાપત, &॥ ઘાઉ'૦ત 815 2૬1” 10 1166 તાં૦ ઉક 
* 43 ૪11016 90037 ૭૦૦૧૯તં ૬0 1876 01૫1000166 
દ્વા ધ્ત1ળ૯રત ૦ તૈપડદ, 57૯ ૦11% 115 €)૯65, 
૪110 1૦ 000011૪ 10 ધોલદ ૩૦૦%૦૩ દ્વા તે 


100૮1૪ 200૫1 દૌીહાળ, 411' (1૯ 16૮1160 ૦01૯3 
1&116વં £૦ 10120766 11015, ૯%૦૦[૬ 2 17910138, 
૧120 181તૈછ 0૯3811૦6 ત્તા॥તઉં ડત્ાંત: 
« [18 15 ૩51 100410૪ ૬0 3૯૦ 10'₹ 1૬ 
૯06 ૬૦ 285%) 16 "19 1110૪084 - 9૯1૦૬ 
10 0110613.” જ 
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૧૩૦] અખંડ પ ધો. 
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છા 16 116૪, ૦106 દવિણ, 
પુ , * * ૪૦૩6૧1 1૦ ૬૦૫૫; 
ઢા 1૦4 ૪0 1૦૦૦7૮ ૦ દાં? 
ણુ ી 1112 ૪૦0100; 
૮ (1૦ ૦] ૦૦£૩૦ 5૫1₹6180€16લૈં,* * 
પ €%11 ૬૦ લટર. 
પ3 ૩૪૦ ૦૦૫૬૫૫૬ : દ1ત૬ ૬01 
& 1016 15 ૪પ. 
1136 [101195 ૦ 10૪ કેંઇડ૯1૪૪&પ 7૦0110; 
&1તં 10106 1610061110673 11315 1101111061106* 
15 8૦1૦1૦૫૩, 0 1 બાલ ! 
ક ૦17૦ 155૪ 101103, 
(10) 31111 170૦101“ દ16૭ પદા 
116 110013 દો દ 07૧00* 


ભાવાથ*ઃ સુલતાન મહમૂદ સુખુક્તગનીના 
મરણુના_ એંક સો। વર્ષ પછી ખુરાસાનતા ન બાદ- 
શાહે તેતે [સ્વપ્નામાં જયો, બાદશાહે જેયું કે સુણુ- 
ક્તગતીતું શરીર ટુકડે ટુકડા થઈ ગ મળી 
ગયુ' છે; અને તેની આંખે નેત્રકોષમાં ચારે તરક 
કૂરી જઇ રહી છે. બાદશાહે જ્યોતિષિ અને નન: 
મીએતે આ સ્વપ્ના સબ'ધે પુછ્યું; પરતુ કોઈ કદ 


રડ 


 શેખસા'ટીની રચના-સાહિત્ય ચર્ચા [૧૩૧. 
ડડ 
ઉત્તર આપી શકયું નહિ” ત્યારે એક કફરીરે નમન 
કરી કલું,-” તેતું સજય અન્ય લે લેષ ભોગવી :રલ્રા 
છે, તેથી તે ચારે તરક ન્નેઇ રલ છે , એવા અનેક 
નામાંક્તિ પુરૂષો” દફનાવી નાંખવામાં આવ્યા છે, કે 
જેમણે આ સસારમાં આંવી' ક્રોધ પણુ એવું કાર્ય 
કર્યું નથી કે જેથી પૃથ્વી ઉપર તેમનું' તામ અમર, 
રહેના “પામે. જે કે નશેરવાન: જેવા મહા પુરૂષને 

4 અત્રે નાશેરવાને આદ્લિ સબંધે આ ટક 
વિગત આપવી ઉચિત લાગે છે:-- 
નોશેરવાન સાસાનીયન વ'શનો વિસમે। ખાદશાહ 

હતો, એના પિતાનું નામ કોબાદ હતું. અમુજેમહેર 
નામનો પ તેતો વઝીર હેતો, મઝદક નામના નોશા- 
પુર શહેરમાં રહેનારા એક માણુસે મદાયન શહેરમાં 
આધી, પેગમ્બરીનો દાવો કર્યો, અને લોકોને લલ- 
ચાવવા માટે એવે! ફતવો .બહાર પાડયો કે કોઇ પણુ 
સ્ત્રી સાથે વહેવાર રાખવો તેમજ કોઇની પણુ માલ 
મ-તા લ લેવી વ્યાજળી છે, તેમજ ખહુનૂ નજ" ' 
દીકના સગાઓ સાથે લગ્ત કરવા, વગેરે, આ ફેત- 
વાના. પરિણામે અનેક દુષ્ટ ૬ત્તિના માણુસો 


વ્યભિચારીએ તેના પક્ષમાં ભેળાયા. તેવા માણુસોતે 
મઝદકીયાન કરીને કહેવામાં આવત હતા. નોશેગ્વાને 











(* 


૧૩૨] ખડપ સો. 








મરણુ - પામવાતે બહુ કાળ વિતી ગવો છે, 
કૅશ્રમાં રાખેલ તેની લાશ ગળી જઈ માટીમાં મળી 
જવા પામી છે, અથવા જેના એકે હાડનું મળવુ 
અસ ભવિત છે, 'તોએ તેતું પવિત્ર નામ પરોપકારના 





આદિલ જયારે તખ્ત ઉપર આવ્યો, ત્યારે તેણે પ્રથમ 
ગએ વ્યભિચારી અને ઘચેને નામે ધતિ' ગ કરતારાએને 
ચાગ્ય સગ કરી તેમનો નારા કર્યો. કહેવામાં 
આવે છે % એક દિવસે ત્રો _૮૦ હુ#ળર મઝદકીયા- 
નોને મારી નાંખાવ્યા હતા. ગના પુત્રતું નામ હુરમજ 
હતુ. નોશેર્વાન આદિલ રૂમયહ નામનું શહેર વસા- 
વ્યું હતું. રૃમીયોને અનતાકીચ્રેહ નામના શહેરમાં 
રહેનારી એક શાહનાદી કે જે ઇસાઇ હતી, તેતીં 
સાથે લગ્ત* ર્યા હતા, જેતાથી ' 'નાશઝાદ નામનો પુત્ર 
જ્ત્મવા પામ્યો હતો, અને નાશઝાદ જ્રેતાની માતા 
ધરમ એટલે સાઇ ધમે ઉપર ચાલ્યો, તેથી નોશેરવાતે 
તેને કેદ કર્મી, હતો. ગજ સમયમાં પુરે પિતા સામે 
લડવા લશ્કર ભેગું કયું અને લડાઇમાં પરાજય 
પામ્યો. અને લડાધમાંજ માયી ગગો. ન!શેરવાનના 
સસયમાં દરલામીએ।ના મહાન ચેગસ્બર્‌ હઝરત મહમદ 
જન્મ પામ્યા હતા; પાદશાહ નારોર્વાન ન્યાયી હૈવાથી 
તેતે. આદિલિ એટલે ન્યાય આપતારે કરીતે જુએ 
વામાં આવે છે. નારેર્વાને ૪૮ વર્ષ સધી રાજય 
કયું અ'તે રાજ્યકારેબાર હુરમજને સાંપી શ્રયો હતો. 
-ત્લેખક?* 


દ્યા વિ ક 

શેખ સાશીની રચના-સાહડિત્ય ચર્ચા. [૧૩૩ 
ડડ 
પ્રતાપે આજ 'સધી કા અમર છે, તે માટે 
મીત્રો! જ્યાં સુધી વતા હો ત્યાં સુધી ભલાઇ ફ્રી 
પોતાની “દગીની મહતતા વધારી લાભ લે. 
અથૉંત “અમુક મનૃષ્ય દુનિયામાં રહેવા પામ્યો નથી, 
એ નાદ તમારા કણુમાં આવે તે અગાઉ પરોપકાર 
ભલાઈ કરે.* 


જ અત્રે જીની ગુજરી, જ્રાંષામાં ઉપરોક્ત 
ક્ર્થા સબધે એક ડવેત જે એક પારસી રો 
લખી છે, તે ર્જ્જુ કરવામાં આવે છે:- 
આ પૃથ્વી નિચે દટાએલા છે 
બહુ મોટા નામદાર; 
તેઓની એક નિશાની પણુ કોઈ 
નહે બતાવડું યાર. 
તે છુટી લેથતે આ જમીન નિગ્દે 








દીધી છે દારી, 
આ માટીએ તેયા હાડ સૂધાં 
ખાધી છે જહાડી, 


“જગતમાં સહું નામ આદ્લિ 
નોશેરવાનનું કહેવાએ; 
તેહને સુજરાને બહુ કાલ _વિતો 
સેમાો શું ન્નએ. 
અલીયા તુ .તો ક નેકી 
ખુખીનો કરી લે' ભડાર, 
ગ્મુગાઉ તેહની કે તાહારા 
_મરણુનો નિકલે પોફાર, 


બોસ્તાન અને 





તેની કથાએ।. 
ખડ ૬ ફુ- 


ખોઃસસ્તાન અતે તેની ડથાએ!ઃ 
સ્વર્ગમાં જેડા મારીશ. 
આદશાહની ફેરજઃ 24 
રૃશ સાદે. ઝદ રહ 
રૃશના ૬ઃખે' દુઃખ્ષેક 2૮ 
ભલપ ડર ભલા હોગા 
વેઠનો, ઉપાવન- 24 તરહ 
સરણ (દવસે આન ટાત્સવ. 
નસાઝ પઢવા કરતા ૬ચા કરેપઃ 
પરિવર્તનને. પ્રભાબ. 2»: સ 


ચમનને। શાજ અને હાતિમ તાઇ. 
મતુષ્ય અને કુદરત. 2 હ 


3 7 7૪?» 3હ( ઝર 


ઉખપકાર્ના રેળ- ત તર 
અટલે. -« ત્વ ગ્ઝ્ 


હઝરત ગઝાલીની ચોગ્યતા. 
ભિક્ષુક રાજા થચે।.. 7: -2% 


સમાસાવાસામાાળારસાસરાણાસતણાકરાવાસાસતસામાલારજવાળમગળાણાઆગાઇપમાણાતાણતરણસાતઇબાળાયાતાણરારાણરારાતઇઇતાતાવદાળમસાવતાતાગાતાઇસાતાળાતાઇ” 
૯ 
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“ફારસી સાહિત્યના પાઠય પુરત- 
મસ્તાન અને ' કોમાં “ગુલીઃતાનં” પછી 
તેની કથાએ. '“ખોસ્તાન” નો પ્રચાર વધુ 

“ છે; એમ કહેવામાં ક અતિ- 
ષ્યોક્તિ કરી ગણારેઃ. નહિ કે, કાવ્ય ત્રથોમાં ખોસ્તા- 
નનો તેજ આદર. છે જે ગદ્યમાં . ગુલિસ્તાનનો છે. 
નિઝામીતું' સિકન્દરતામુ, ફિરદોસીનું શાહનાયું, લાના 
રૂમની મસતવી અને હાષ્ટીઝે શિરાઝીનું” દિવાન આ 
ચારે શ્રથાને ખોસ્તાત સમાનજ ગણુવામાં આવે છે. 
તિઝામી અને ફ્રિદૌસી વીરરસમાં અદ્દિતિય ગણાય 
છે, ' સૌલાના રૂમતી મસતવી ભક્તિ સ'બ'ધેના 
શ્રથાોમાં ઉંચ કોટીની "છે, અને જન હાષીઝે 


ખોસ્તાન અને' તેની કથાએ. [5૩૭ 











શિરાઝ્ડી તો પ્રેમ રસના રાન્ન છે. આ ચારે કાવ્યોને 
આદર કેઇતે કોઇ અ'શમાં તેતા વિષય ઉપર નિભર 
છે.“પણુ ખોસ્તાન એક નીતિ ત્ર"થ છે અતે નીતિના 
ત્રથ બહુધા જનતાને પ્રિય થવા પામતા નથી. તેથી 
ખે,સ્તાનતો જે આદર અને ગ્રચાર્‌ છે તે .સર્વથ્રા તેની 
સરળતા અતે વિચારેોત્કષતા ઉપર્‌ નિર્ભર છે. બાલાતા 
રમે છવનના ગુઢ તત્વોતું' વણન ફર્યું છે, અને 
ધામિક વિચારના મનુષ્યોમાં તેમને બહુજ સારં માન 
છે. ભાષાતી મધુરતા અતે પ્રેમની ભાવનામાં હારીઝે 
શિરાઝી સદીથી બહુજ ચઢીંયાતા છે. તેમના જેવા 
“મર્મસ્પર્શીની કવિતા' દ્રારસીમાં બીજ કોઇ લખી 
નથી, તેમતા કાવ્યના “ટલાક પદ્દો જવનનીઃ સાધારણુ 
વાતોને એવા તો બ'ધખબેસ્તા થાય છે, નણે કે તે 
પદ તેજ અવસર સાટે લખવામાં આવ્યો હોય, ધન્ય 
છે તે શિરાઝતી પવિત્ર ભૂમિને જેણે રેખ સા*દી 
અને “હારીઝ' જેવા ખે અમુલ્ય રત્તો ઉત્પન્ન ફર્યા. 
ભાષા અને ભાવતાની સરળતામાં સા'દી સર્વથી શ્રેણ 
મનાય છે. ક્ર્દૌસી અને'-તિઝામી બહુધા અલ્ષૌકિક 
ઘટનાઓનું વર્ણન કરે છે, પણુ સા'દીએ કયાંયે 
અલ્ાકિક ઘટનાઓનો આશરે લીધો નથી. પણુ 
તેમણે સમયાનુસાર દરૈક રસનું વર્ણન કર્યું છે, અને 
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૯ 


તેમાં કરૂણારસ પ્રધાન છે. દયાના વર્ણનમાં તેમની 
__લખણુ ધણી. કરૂણાત્મક થવા પામી છે. સા'દી 
તમાઝ અને રૅઝાતા ઉપાસક તો હતાજ, - પરતું 
સેવાધમને તેથી પણુ વધુ શ્રેષ્ઠ સમજતા હતા. ' તેમણેં 
વારવાર સેવા સખ'ધે દખાણુ' કર્યું છે, ' તેમના બીજને 
પ્રિય વિષય રાજનીતિ છે. ખાદશાહેને ન્યાય, ધમ, 
દિતપાલન અને ક્ષમાતેો ઉપદેશ કરવામાં તેઓ કદિ 
'શાકતા ન્હોતા. તેમની રાજનીતિ ઉપર જાજ્યભક્તિ' 
નો એવો ભૂત ચઢયો ન્હોતો કે જેથી -તેઓ: સંત્ય 
બિનાઓ કહેતા અટકે. તેમની શાજ્નીતિ વિષયકે 
વિચારોની સ્વત'ત્રતા ઉપર આજે પણુ :આશ્ચર્ય થાય 
છે. .આ વીસમી' સદીમાં *પણુ હિંદમાં  ગુલામ- 
.ગીરીની પ્રથા ' છે. “૫૨'તુ-] આજથી; હસો વર્ષ 
અગાઉ સા'દીએ પોતાના ગ્રથોમાં તેતો વિરોધ કર્યો 
'અને 'સ્વત'ત્રતા ભગવી. ક 





ટ 


 “ ખેોસ્તાનમાં પ ' કધ્યામ છે,. સ્તી. વિધય' સુચિ 
“જેતા. 'વિદીત ચાય છેકે સા'દીની તીતિ રિ શેક્ષા, કેટલી 
વિસ્તીર્થે છ્ેઃ-- 


જુ” 





---:----:- 
ખોસ્તાન અને તેની કથાએ. [૧૩૬ 








અદ્યાય. વિષય. 


પ્રથમ અધ્યાય ન્યાય અને રાજતીતિ 
દ્રિતીય ,, દયા. 

તૃતિય ,, વ્રેમ, 

ચતુર્થ ,, વિનય. 

પંચમ ,, પરમે. 

પૃષ્ટ ,, સતોષ. 

સપ્તમ ,, શિક્ષા. 

અષ્ટમ ,, ડપૃતસતા. 

નવમ , ગ્રાયશ્રિત, 

દશમ ,, ઇશ્વર પ્રાથતા. 


નીતિ મ્રથોનતી આવશ્યક્તા તો જન્મ પયત 
રહે છે, પણુ તેના અભ્યાસનો સહુથી સારો સમય 
બાલ્યાવસ્થા છે. તે સમયે તેમના માનવચસ્ત્રિનો 
આરમ્ભ થાય છે. તેથી અભ્યાસ વાંચનના પુસ્તકોમાં 
ખોસ્તાનનો વધુ પ્રચાર છે. સ'સારની કેટલીક પ્રસિદ્ધ 
ભાષાઓમાં ખોસ્તાનના અનુવાદો થઈ ચુકયા છે. સર્વ 
સાધારણુમાં' ખોસ્તાનના જેટલા કાવ્યો લોક-કહેવતના 
રૂપમાં પ્રચલીત છે, તેટલા ગુલીસ્તાનના નથી. અત્રે 
ઉદાહરણુ રૃપે કેટલીક કથાઓ રજુ કરી સતોષ માનીશુ', 


- 
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તેમાં કરૂણારસ પ્રધાન છે. દયાના વર્ણનમાં તેમની 
લેખણુ ધણી કરૂણાત્મક થવા પામી છે. સા'દી 
નમાઝ અતે રેઝાના ઉપાસક તો હતાજ, પરતુ 
સેવાધર્મતે તેથી પણુ વધુ શ્રેણ સમજતા હતા. તેમણે 
વારવાર સેવા સબ'ધે દબાણુ 'કર્યું છે, તેમનો ખીન્ને 
પ્રિય વિષય રાજનીતિ છે. બાદશાહોને ન્યાય, ધમે, 
દિનપાલન અતે ક્ષમાના ઉપદેશ કરવામાં તેઓ કદિ 
ચાફતા ન્હાતા. તેમની રાજનીતિ ઉપર “રાજ્યભકિત' 
નો એવા ભૂત ચઢયો ન્હોતો કે જેથી તેઓ સત્ય 
બિનાઓ કહેતા અટકે. તેમની રાજ્નીતિ વિષયક 
વિચારોની સ્વત'ત્રતા ઉપર્‌ આજે પણુ આશ્ચર્ય થાય 
છે. આ વીસમી સદીમાં પણુ હિંદમાં ઝુલામ- 
ગીરીની પ્રથા છે. પર'છુ આજથી, છસો વર્ષે 
અગાઉ સા'દીએ પોતાના ગ્રથોમમાં તેતો વિરોધ કર્યો; 
'અતે સ્વત'ત્રતા ભોગવી. 
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બોસ્તાનમાં ૧૦ અધ્યાય છે, તેની વિધય સુચિ 
નેતા વિદીત યાય છે કે સા'દીની તીતિ શિક્ષા કેટલી 
વિસ્તીર્ણ' છેઃ-- 


ત 


કૈ 
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2---- 





માંડીવાળા. મે .આજે તમારે સત્કાર ફર્યો છે, તમે 
સ્વર્ગના દ્દાર બધ. કરતાં નહિ,” 


ઈરિન દેશનો બાદશાહ દારા 
ખાદશાહની ફરજ. એક દ્તવિસે શિકાર રમતા' 

ગયો અને ભેણન્નેગે પોતાના 
સાથીઓથી છુટો પડી ગયે. ત્યાં ઉભો ઉભો ઝરાહોં 
તહીં નનેઇ રહે હતો કે એટલામાં એક ધોડા ફેરવ” 
નારો દોડતો દોડતો સામે આવ્યો. બાદશાહ ભય 
પામ્યો કે કયાં આ શત્રુ તો નહિં હોય? ઇુરતજ 
તેમણે ધનુષ ચઢાવ્યો, ઘોડા ફેરવનાર જનેરથી ખોલ્યો ' 
જહાંપનાહ | હું આપતો શત્રુ નથી, મતે' 'માર્વાનો 
વિચાર નહિં કરો. હું આપનાજ ધે.ડાઓને આ જગન 
લમાં ચરાવવા માટે લાવ્યા કરૂં છુ” લારે બાદશાહને 
શાતી થઈ ખોલ્યા, તું ભાગ્યવાન છે કે આજે મરતો 
મરતો બચી ગયે. તે હસ્તા ખોલ્યો, જહાંપનાહ આ 
બહુજ ખેદતી વાત છે કે ખાદશાહ પોતાના શગ 
અતે મિત્રને પારખી શકતા તથી. હુ' હન્તરો વખત 
આપ સમક્ષ આવ્યો છું. આપે ઘોડા સબ'ધે મારથી 
વાતો કરી છે અને આજે આપ મતે એવી રીતે 
ભુલી ગયા? પણુ હુ તો આપના ઘ્વોડાઓને લખો 
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અને નને કયાંએ હોય તો તે અનાથોાની આંખોમાં 
અને નને કયાંથી ધુવાડો નીકળતો થ્રેય તો તે 
ચૂત્નાના નહિ પણુ કોઇ વિધવાના નિશ્વાસ -આહનો 
ધુવાડો વિકળતો. તે સમયે મેં મારા એક ધનવાન 
મિત્રને જયો, જે ઉદાસ હતો અને સુખાઇ કાંટા 
જેવો થઈ જવા પામ્યો હતો. મેં કહ્યુ" ભાર, તમારી 
આઓવી દશા કેમ થઈ રહી છે. તમારા ઘરમાં કય 
વસ્તુતી ઓછપ છે? આ સાંભળતા તેના નેત્રો સજલ 
થવા પામ્યાં. ખોલ્યો મારી આ દશા મારા દુઃખે 
નહિ, પણુ ખીનશ્તખોના દુઃખે થવા પામી છે. અના- 
થાને ક્રુધા લીધે તડકતા જેઈ માર્‌ હૃદય ફાટી જ્ય 
છે. તે મતુષ્ય પશુથીયે નિચ છે, જે પોતાના 
દેશવાસી બ'ધુઓના દુઃખે ટુઃખી થતો ન હોય. 
- એક દુજ્ સિપાહી “કોઇ કુવામાં 
ભલા કર ભલા પડી ગયો. આખી રાત તે 
હોપગા. ર રડતો-પોકારતો રલ્વા, પણુ 
કાઇ સહાયક થવો નહિ. 
એક મનુષ્યે તે ઉપર નિદયતા કરી કે તેના 
સાથા ઉખર એક પત્યર મારી ખોલ્યો,--દુરાત્મત ! 








પ ક સા 








તે શુ' ફદી કોઇ સાથે ભક્ષાઇ કરી છે કે જેથી” 
આંજે બીજાનો સણાયની' આશા રાખે છે મે 
હજ્નરો હૃદય તારા અન્યાયને લીધે તરફડી. રહ્યા “છે, 
હાંરે તારી સભાળ કોણુ લેશે. કાંથ વાવી -પુષ્પતી 
આશો' નહિ” રાખે. :” 


રી એક ગામડાતો રાજા પોતાના 
વેઠતો ' ઉપાય... ગામક્યાએઓના ગધેડા પકડાવી લેતો, 
એક -સમચે તે રાશ શિકાર _ 
રમવા ગયો અતે એ એક ' હરેણુ ' પછવાડે ઘોડો દોડોવતો' 
પોતાના માણુંસોથી ' 'આગળ* ક ગયે।. એટલામાં .' 
સંધ્યા ' થઈ ' ગઇ. હવે તે પોતાના સાથીઓને . 
* અહિ તહિ' જેવા લાગ્યો: ગુ કોઇ દેખાયો નહિં. : 
વિવશ “ચઇં પાસેના એક ગામમાં રાત ગુજારવા 
ડેરાવ્યું, અત્રે જોયું તો એક ગામડયો વોતાના રજ 
પુછ ગધેડાને” પ નેરથી મારી રહ્યા હતો, રાજાતે 
તેની આ કહોરતા' અહુજ દુઃખદ જણાઈ, . ખોલ્યો, 
* અરે ભાઇ! શું. :તું-આ'* દિન પશતે મારીજઃ*ઃ 
નાખશે.? તારી. તિર્દયતા -પરિકાણ્ને પહોંચી ગઇ છે. 
યદિ “ઈશ્વરે જે તને .બળ' આપ્યું છે તો તેતો,આવેો _ 
દૃટ રોગ ન કર્‌.” ગામડ ગે!  બબડીને. બોલ લ્યો, ને ી 


ષ્૭્" 





બોાસ્તાન અને તેની કથાએ. [૧૪૫ 





શું? હું નાણું છું કે તેતે શું સમજી હુ મારી 
રહા છુ” રાજાએ કલ્યું, “ઠીક; બહુ બકબક ન 
કર, તારી તો બુદ્ધિ ભ્રણ થઇ ગઈ છે. શરાબ તો 
પીધી નથી ને?” ગામડ્યાએ ગ'ભીર ભાવે કહ્યું,” મે" 
શરાબ પીધી નથી. તેમ પાગંલે થયો નથી, હું 
એને એટલા માટેજ મારૂ' છુ કે આ (ગધેડો) 
રાજાના કોઈ ઉપ્યોગનો રહેવા ન પામે. એ લગડો અકે 
રેગી થઇ મારા દ્રારે પડયો રહે, તેનો મને સ્વીકાર 
છે, પણુ રાજાને કામ માટે આપી દેવો મને માન્ય 
નથી, રાજ આ વાત સાંભળી ચુપ થઇ ગયો. આખી 
રાત મહા મુશ્કેલીએ વિતાડી. પ્રાતઃકાળે તેના માણસો . 
તેને શોધતાં ત્યાં આવી લાગ્યા. જ્યારે ખાઇ પી 
રાજા નિશ્ચિત થયો ત્યારે તે ગામક્યાની યાદ 
આવી તેને પકડાવી મગાવ્યો અને તલવાર ખેંચી 
તેતું માથુ' કાપવાં તૈયાર થયો. ગામડમા જીવનથી 
નીરાશ થંઈ નિભયપણે ખોલ્યો, હે રા“! તાર 
અત્યાચારને લીધે આખા દેશમાં હાય! વેય! થઈ 
રહી છે. માત્ર હુંજ નહિં પણુ તારી સમસ્તે પ્રશ્ન 
તારા અત્યાચારથી ધબરાઇ ગઇ છે. જે તતે મારી 
વાતો સાંભળવી ન હોય તો તેનો ઉપાય માર્ર્‌ માથું 
ફાપવાતું' નહિ પણુ અત્યાચારનો ત્યામ કરવાનો છેં 


રતા ાણરરારારંદતારરરા સરાસર સારણ ટ તત તી 


૧૪૨] ખડ ૬ હો. 











રાજનના હદયમાં જ્ઞાન ઉત્પન્ન થયુ*. ગામય્યાને હ્ષમા 
આપી; અને તે, દિવિસથી અત્યાચાર ફરવાતું છોડી 
આપ્યુ, 


. સાંભળ્યુ' છે ક» એક ડફ્કીરૈ 
મરણ દિને કેઈ બાદશાહતે તેના અયાચારની 
સ્ાન'દોત્સવ. નિદા કરી. બાદશાહને તે વાત 

. ખહુજ અપ્રિય લાગી, અને તેને 

૬ કરી નાખ્યો. ફૂફીરના એક મિત્રે તેને કશું કે, 
તમે સારૂ કર્યું નહિ'. બાદશાહોને એવી વાતો કહેવી 
ન જેઇએ. પ્કીર ખોલ્યો, મે. બાદશાહને જે ક 
કહ્યું તે સત્ત છે, અતે આ કેદખાનાતી ખ્હીફ ખે 
ચાર દિવસની છૈ. બાદશાહને આ વાતના સમાચાર 
મળ્યા, તેથી તેણે કહી મોકલાવ્યું' કે, તમે ભુલાવી 
નહિ' ખાતા, બે ચાર દિવસમાં તમારી «છુટકારો થશે 
નહિ. તમે એજ કદખાનામાં મરણુ પામશે. ફકીરે આ 
વાત સાંભળી કહ્યુ'--કે બાદશાહને જઈ કહી ઘા કે મને 
આવી ધમકી નહિ આપે. આ જીંદગી ખે ચાર 
દિવસ કરતા વધુ રહેવાની નથી. મારા માટે સુખ 
:ખ્‌ બ'તે સરખા છેં, તું ઉંચા આસન ઉપર ખેડા 
, મને તેતો આનદ તથી; માર્‌ માથું” કાધી નાખ 
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તો તેનું દુ:ખ નથી. મરતા. હું અને તું બને સરખાં 
થઈ જવાના. દયાહિન બાદશાહ આ, સાંભળી વધારે 
ગુસ્સે થઇ ગયો, અને હુકમ કમે કે એની જીભ 
ખેંચી કાઢવામાં આવે, ફૂકીર' ખોલ્યો, મને એનીએ 
ખ્હીક નથી. ઈશ્વર મારા મરણુની ખિના કહ્યા વિના 
નણુશે. પણુ તુ' તો રડ કેમકે જે શુભ દિવસે તુ 
મરણુ પામશે, તે દિવસે દેશમાં આન દોત્સવના તર્ગે] 
ઉડવા લાગશે, * 


મે' સાંભળ્યુ છે કે હિશ્ન- * 
નમાઝ પટવા કરેતા ઝના રસ્તા ઉપર, એક 
દયા કરે.  સનુષ્ય ડગલે પગલે નમાઝ 

પઢતો જતો હતો, તે આ 
સદ્માગૅમાં એવો તતો લિન થઈ રહા હતો કે પગ- 
માંથી કાંય પણુ કાઢતો નહિં. નિદાન તેને અભિમાત 
થયુ' કે એવી કદિન તપશ્ચર્યા અન્ય દણુ કરી રકે 
છે? ત્યારે આકાશવાણી થઇ કે ભલા માણુસ, તુ 
તારી તપશ્ચર્યા માટે અભિમાન નહિ' કર. કોઇ મનુ- 
ષ્ય ઉપર દયા કરવી તે ડગલે પગલે નમાઝ પદવા 
કરતાં' ઉત્તમ છે. ય 


હી 
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એક નિધેન મનુષ્ય કોઈ ધનિક 

પૃશિવર્તનતા પાસે ક'ઇ માંગવા ગયો. 
ધભાવ? ધનિક મતુષ્યે કઇ આપવા 
બદલ “નોકર વડે ધક્જ 

મરાવી ખહાર કઢાવ્યો. કંઇ કાળ ઉપરાંત સમય 
પ્લટાથો, ધનિકનું' ધન નણ થવા પામ્યું, બધે 
કારોબાર બગડી ગયો. ખાવા માટે પણુ કઇ ન 
રહ્યુ. તેતો નોકર કોઇ એવા સજ્જન પાસે નોકરી 
ર્વા, જે કોઇ પણુ નિધન ગરીબને ન્નેધ્ એટલો 
પ્રસન્ન થતો જેટલે દારિદ્ર ધત મેળવી થાય છે, 
અન્ય નોકર ચાકર તેને છોડી ન્હાઠો, આ દુરાવ- 
સ્થામાં બહુ દિવસો વિતિ ગયા. એક દિવસે રાતના 
આ ધંર્માત્માના દ્વારે કોઇ સાધુએ જઈ ભોજન માંગ્યું. 
તેણે નોકરને હુકમ કર્યો કે તેને ભાજન આપે. 
તોકર જ્યારે ભોજન આપી પાછે વળ્યો, ત્યારે તેતાં 
આંખોથી અશ્ર વહી રહ્યાં હતા. સ્વામીએ પુઠયું,- 
“જેમ રડે છે?” ખોલ્યો, “આ સાધુતે નઇ” મને 
ખહુજ દુ:ખ થયુ. એક સમયે હું તેનો નોકર હતો. 
તેની પાસે ધન, સમ્પતી બધુંએ હતું અને આજે 
તેતી આ દશા છે ક તે ભિક્ષા માંગતો ફરે છે.” 
સ્વામી આ સાંભળી હસી- પડયો અને ખોલ્યે,-“ખેટા, 











બોસ્તાન અને તેની કથાએ [૧૪૯ 
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સ'સારનું રહસ્ય એજ છે, હૈં પણુ તેજ નિધન ગરીબ 
મતૃષ્ય છુ. જેતે એણે તારા વડે ધક્કો મરાષી બહારે 
કદ્ાવ્યો હતો.” 


મતે યાદ આવતું નથી કે આ 
ચમનને રાજા ક્યા કોણે કટી હતી કે એક 
અમતે હાતિમ તાઈ? સમયે યમત દેશમાં એક મોજે 

ી દાનેશ્વર રજ હતો. તે ધતને 

હાથતો મેલ સમજતો હેતો, જેવી સ્તિ મેધથી જલની 
વર્ષા થાય છે તેવીજ રતિ તેતા હાથથી ધનની વર્ષા 
થતી હતી, હાતિમનું નામ જે કેઈ તેની સામે 
લેતુ' તો તેતે ચીઢ આવતી. તે કલ્રા કરતો કે તેતી 
પાસે રાજ્ય નથી કે નથી ખજાતો, ત્યારે તેની અને 
મારી શુ' તૂલના કરી શકાય? એક સમયે તેણે કેક આન" 
દ્ેત્સતમાં ધક્ષાં માણસોને આમ'ત્રણુ આપ્યા. વાત- 
ચીતમાં પ્રસંગવશ હાતિમતી પણુ ચર્થા ઉત્પન્ન થવા 
પામી, અને ખે ચાર મતૃષ્ય તેની પ્રસંશા ડરવા 
_ લાગ્યા, રાજાના હૃદયમાં જવાળા સળગી ઉડી. તુર્તજ 
તેણે એક માણુસતે આજ્ઞા કરી કે હાતિમતું' માથુ 
કાપી લાવો. તે ચાણુસ હાતિમની શોધમાં નિકળ્યો. 
જેટલા દિવસો પછી રસ્તામાં તેવી એક યુવક સાથે' . 
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મુલાકાત થઈ. તે અતિ ગુણી અને શિલવાન હતો. 
ધાતકતે પોતાને ધેર લઈ ગયો, બહુજ ઉદારતાથી 
તેનો અદર સત્કાર કર્યો, જ્યારે પ્રાતઃકાલે ધાતકે રન 
માંગી તો યુવકે અય'ત વિતીત ભાવે કલ્યું,--“તમા- 
રૂજ ધર છે, એટલા વ્હેલા કેમ જએ છો?” 
ઘાતકે ઉત્તર આપ્યો કે,/-”“સમાર્‌ મત તો બહુજ 
ચહે છે કે થોભુ, પણુ એક કઠિન કાર્ય કરવુ' છે; 
તેમાં વિલબ થઇ જશે.” તેણ કલું,--“ક'ઈ વાંધો 
ન હોય તો મતે કહો શું કામ છે, હું તમતે 
સહાયતા આપીશ.” ધાતકે કલયું,--“યમનના બાદશાહે 
મને હાતિમનો વધ કરવા મોકલ્યો છે. ખખર નથી 
કે તેમને શા માટે તેનો વિરેદ્ધ છે. જે તું' જાણુતો 
હોય તો કહી દે કે હાતિમ કયાં રહે છે.” યુવકે 
નિભ યતાએ કહયું,--“હાતિમ હુંજ છું, તલવાર કાઢ 
અને શિધ તારૂ' કાર્ય યુર્‌ કર. એવું ન થાય કૅ 
વિલ'બ થતા તું તારુ કાર્ય સિદ્ધ કરી ન શકે. મારા 
ગ્રાણુ તારા કામમાં આવે એથી વધુ આન'દ શામા હોઈ 
શકે?” આ સાંભળી ધાતફના હાથમાંથી તલવાર 
છુટી જમીત ઉપર પડી ગઇ. તે હાતિમના પગ 
ઉપર્‌ પડી ગયો અને ખેહુજ દિનતાથી ખોલ્યો,-- 
“દાતિમ ! તમે -વાસ્તવમાં દાનવીર છો, તમારી જેવી 


53554525525 
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ત્રેસશા સાંભળતો હતો તેથી વધુ હું તમતે જે 
લ 

શકયો. મારા હાથ તુરી જય ને હું તમારા ઉપર 

એક કાંકરી પણુ ફેંકુ. હુ તમારો દાસ છુ અને 


ન્યુ 


સદેવ રહીશ.” એમ ફહી તે યમન તરક પાછે 
ચાલતો થયો.. બાદશાહનો સતોરથ પૂર્ણ ન' થતા 
તેણુ તે મનુષ્યનો બહુજ તિરસ્કાર ફર્યા અને ખોલ્યો,-- 
“મતે લાગે છે કે તુ” હાત્િમથી ડરીને ન્હાશી 
આવ્યો, અથવા તે તને સળ્યો નહિ.” તે સતુષ્યે 
ઉત્તર આપ્યો, “રાજન! હાતિમ સાથે મારી મુલા- 
કાત થઇ, પણુ હુ તેતું આત્મસમપ ણુ જેઈ તેના 
વશિભ્ુત થઇ ગયો. તે પછી તેણે ખધે જૃત્તાંત કહી 
સ ભળાવ્યો. ખાદશાહ તે સાંભળી ચકિત્ત થઇ ગયો, 
અને સ્વય' હાતિમની પ્રસંશા ડરતા ખોલ્યે--“વાસ્ત- 
વમાં તે દાન દેતારાઓનો રાન્ન દાનેશ્વર છે, તેતી 


જેવી કિર્તિ છે તેવાજ તેમાં ગુણુ છે.” 


વાયઝીદતા વિષ્યમાં કહેવામાં 
સતુ'્ય અતે આવે છે કે તે અતિથી પાલનમાં 
કુદરત? ખહુજ ઉદાર હતો. એક સચયે 
તેને ત્યાં એક ૬૧ સતુષ્ય 
આવ્યો, જે ભુખ્યો અને તરસથી ખહુજ દુઃખી 


૭ 
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જણાતો હતો, વાયઝીદે તુરત તેના સામે ભોજન. 
સગાવ્યું. વૃદ્ધ પુરૂષ ભોજન ઉપર તુટી પડયો. પણુ 
તેતી જીભથી “બીસમીલ્લાહ” શખ્દ નીકળ્યો નહિ. 
વાયઝીદને ને નિશ્રય થવા પામ્યો, કે તે “કાફર” છે. * 
તેથી તેને પોતાના ધરથી ખહાર કઢાવ્યો. તેજ સમયે 
આકાશવાણી થઇ, કે વાયઝીદ! મે' આ કાફરનું સો 


વષ સુધી પાલન કર્યું" અને તારાથી એક દિવસ 
પણુ થઈ ન શકયું? 


# 


ડે 


કારૂન બાદશાહને હઝરતક સુસાએ 
ઉપકારના.ફળ* ઉપદેશ કર્યો કે તું ભલાઇ એવા 
"  ગુપ્તપણે ,કર જેવી રીતે, ઇશ્વરે 

તારી સાથે કરી છે, ઉદ્દારતા ,તેમાંજ કહેવાય જેમાં 
નામનાની ૪ચ્છા ન હોય અને તેનોજ ફળ , મળે .છે. 


ખરા ઉપૃકારના શક્ષની ડાળો આકાશ સુધી પહોંચી 
શકે છે 


'પ્રાદ્એ સ્વપ્નમાં પ્રલયની લીલા જેઈ 

જૂ જડ ૨ ક ૨૬” ૯ 
ખદલેો. '% એક સોટું કુકમઓનું ઝુંડ ભય 
અતે કષ્ટને લીધે ચીસો પાડી રહ્યું 
છે, પણુ તેઓમાંથી એક માણુસ મોતીની માળા 





2« હઝરત મુસા અ૦, ઈસ્લામીઓના પેગમ્બર છેક 


મહાત્મા શેખ સાદી 
ના ગૃણુ દોષ સખધે, 


૧-૪૧-૦ અ#-#કક૦નન- 





ખડુ ૭ થે, 


મહાત્મા શ્રેખ સા'દીતી કહેવતો. 4 * 
મહાત્મા શેખ સાહી ઉપર કેટલાક આક્ષેયે* 
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પ્રથમ દાખલ થયે. તેને લોકોએ લાવી રાજ્યગાદીએ 
બેસાડયો. થોડાજ દિવસોમાં તેની અયોગ્યતા અને 
નિબ'ળતાથી અનેક રાન્યમ'ત્રી અને સુખા સ્વત'ત્ર 
થઈ ખેઠા; અતે આજુખાજુના ખાદશાહોગ્યે ચઢાઈ 
કરી રાજ્યનો મોટો ભાગ ઝુંટવી' લીધો. બિચારો 
ભિક્ષુક રાન્ન આ ઉત્પાદ્દો કારણે ઉદાસ અતે દુઃખી 
હત્તે ક્રે એટલામાં તેનો એક પહેલાનો સાથી જે 
ખહાર ગયો હતો તે પાછો આવ્યો અને પોતાના 
જુના મિત્રતા ભાગ્ય ખુલવાથી આશ્ચર્ય પામી તેતે 
વધાઇ આપી. બાદશાહ ખોલ્યો, ભાઇ મારા ભાગ્ય: 
ઉપર્‌ રડ, કારણુ ક્રે ભિક્ષા માંગવાના કામમાં તો' 
સાત્ર મતે મારા પેટની ચિ'તા રહેતી હતી, અતે હવે' 
ખાખા દેશની ચિ'તા, ઝઝટ અને સભાળવાનો બોજ 
મારા માથે છે, સ'સારતી જ'નનળમાં જે સાયો તત 
માર્યો ગયે, અહિતું' સુખ પણુ માત્ર ડખ રૂપ છે," 
હવે મારી આંખો સામે સ્પષ્ટ જણાય છે કે સ'તોષ ' 
ખરાબર સુખ ખીજ કશામાં નથી, 


મહાત્મા શેખ સા'દી 
ના ગણુ દોષ સેખ ધે, 


ખડ ૩ મે, 


મહાત્મા શેખં સા'રીતી કહેવતો, 4 3 
મહાત્મા શેખ સા'દી ઉપર કેટલાક આક્ષેપે।* 





૧૫૬] ખ'ડ છ સો. 





રાઇ લેખકની સર્વ પ્રિયતા 
મહાત્મા શેખ આ વાત ઉપરથી સ્પષ્ટ 
સા'દીની ડહેવતો? જેઇ શકાય છે કે તેના 

વાક્ય અને પદ કહેવતના 
રૂપમાં કયાં સુધી પ્રચલિત છે. માનવ ચારિત્ર, પાર- 
સ્પરિક વ્યવહાર, આદિ સખ'ધે જ્યારૈ ” લેખકનો 
લેખણીથી કોઇ એવુ* સાર ગણિત વાકય પ્રકટ થાય, 
અને ન્ને તે સર્વવ્યાપક હોય તો તે જનતાની જીભે ચઢી 
ન્તય છે, ગોસ્વામી તુલસીદાસજની કેટલીક ચોપાઈઓ 
કહેવતોના રૂપમાં પ્રચલિત છે. અંગ્રેજીમાં જ્યારે 
રોકસપીયરના વાકયોથી સાહિત્ય ભર્યું છે, ત્યારૈ ફાર- 


જ 


સીમાં શેખ સા'દીએ ગૌરવ પ્રદાન ક્યું છે, આ 








મ૦ શેખ સા“ટીના ગુણું દોષ સખ'ધે. [૧૫૪ 








ક્ષેત્રમાં શેખ સા'દી ફારસી ભાષામાં સવ" કવિ અને 
લેખકોથી વધેલા ચઢેલા છે. શેખ સા'દીની રચના 
અને તેની મહત્વતા તથા ગુણુ એથી ન્નહેર્‌ થાય છે. 
અત્રે ઉદાહરણુ રૂપે કેટલાક વાક્યો આપનામાં 
આવે છે, જે લોક કહેવતના રૂપમાં પ્રચલિત છે :-- 
“હાજતે મશ્શાતા નેસ્ત રૂચ દિલારામ રા. 
શૈગાર, વિના સુ'દરતા મનને મોહ પમાડે છે. 
“સ્વભાવિક સાંટય' ને સોહે સબ અ'ગ માહિ- 
ક ન 
તો કૃત્રિમ આભરનકી આવ્યશકતા નાહિ'. 
“પરતવે નેકાં ન ગિરદ હરર ખુનિયાદશ ખદસ્ત 
જેનુ' મૂળજ ખરાબ હોય તેને સારા માણુ- 
સોના સત્સ'ગની ફઇ અસર થર્તી. નથી. 
દુશમમ ન તવાં હેકીરા બેચારા શુગુર્ટ. 
શનુને કદિ પયુ નિબળ સમજવો નહિ, 
_આકખત ગુગ'જાદ્ા ગુર્ગ શવદ, 
વર્તો બચ્ચો વર્‌ૂજ હોય છે. 
'તવ'ગરી બદિલસ્ત ન ખમાલ; 
“ખુઝુર્ગી ખ અકલસ્ત ન ખસાલ. 





--------- 
૧૫૮] ખ'ડ ૪ સૌ, 


-- 








ધનાઢય થવું ધન ઉપર્‌ નહિં પણુ હદય ઉપર 
નિર્ભર છે. મોટાઇ અવસ્થા ઉપર નહિ' પણુ ખુદ્ધિ 
ઉપર નિભ ર છે. 
“સધન હોન તે હોત નહિ' 
ક્રેઉ લચ્છસીવાન. 


મન જાકે ધતવાન હેય; 
દ સે!ઈઈ ધની મહાન 
“ચુ અઝવે બદદ આવરદ રોજગાર, 
દિગર અઝવહારા ન માનદ કરાર. 
જ્યારે શરિરના કોઇ ભાગમાં દુઃખ થાય છે, 
હારે આખું શરિર્‌ વ્યાકુલ થઈ નય છે. 
ચેશે દિવાર ઉન્ચે ગાઈ હોશદાર, 
તા ન ખાશદ દર પસે દિવાર ગોશ. 
.- ભીંતને પણુ કાન હોય છે, (સાંભળે છે). માટે 
ચેતતા રહેશે. 
કિ ખુખ્સ નટ્સ ન ગરદદ ખ સાલહા માલૂમ, 
સ્વભાવની નિચતા વર્ષો સુધી જણાતી નથી. 
સુશ્ક આ નસ્ત કિ ખુદ ખબૂયદ, 
ન કિ અ-તાર ખગૂયદ- 


. સ્ક 
મ૦ શૈખ સાઢીના ગુણુ દોષ સખ'ધે. [૧૫૯ 


ન્ન નનનનનનનનનનન------------------------------ક#-* 
_, કસ્તુરીની એળખ તેના સુગ દા થાય છે 
નહિ' “કે ગાંધીના કહેવાથી. 


કિ બિસિયાર ”્વારસ્ત બિસિયાર 'ખ્વાર, 
બહુજ ખાનાર મતૃષ્યતો આદર થતો નથી. 
સૂદરા ચૈ ઝુનમ કે ઝેખુદ 
' ખરજ દરસ્ત. 
_કર્યાળુ મતુષ્ય સ્ત્રય' પર્પા-અગ્તિમાં બળ્યા કર્‌ 
છે, તેને વધુ પજવવું વ્યર્થ છે, ી 
કટ્રે આક્િયત આં કસે દાનદ કિ 
ખસુસિખવે ગિરક્તાર આયદ. 
દુઃખ ભોગવવાથી સુખની કિમ્મત સમજાય છે. 
જવિ પષ્તિ ભોગ ભોગે ગરૂ, 
જિન લેોગનિ બટુ ખાર 
સસ્પાતફે ગુણુ જાનહીં, ર 
ર 'વેહી ભલે પ્રકાર ” દ 
ઝુડઠુન જામએ ખેશ આરાસ્તન, 
ખેડુ અઝ જામગે આરિયત ખ્તાસ્તન._ 





ડી 


૧૨૬૦] -_ભ'ડછમો, 


દન 








આપણું” 'જુર્નાં, કહાં, વસા લતા વસ 
કરતા સારા છે 
યુ સાયલ અઝ ઝરો ખઝારી તલખ કુનદ ચીઝે, 
ભેદેહુ વગર ન સિતમગર ખઝોર ખસિતાન&. 
' ગરીમોતે આપ નહિ તો ઝુટવી લેશે. 


૬ ર 
' સખુનશ તલ્ખ ત ખ્વાખી દહુનશ શિરીં જુન. 
' જે કોઇની કડવી વાતો સાંભળવી ન હોય તો 
તેતુ' માઠું મીદું કર, 
સોરચ'ગારા ચુ ખુવદ ઈત્તિફાક,. 
શેરે ઝિયાંર ખદરારન્ટ પોસ્ત. 


નને મુંગી કીડીએ એકય કરી લે તો સિહ 
ચામડું પણુ ઉતારી લે. * 
હુનર ખકાર ત આયદ ચુ બખ્ત -ખદ્ખાશદ. 
ભાગ્યહીણુ મનુષ્યના ગુણો પણુ કામ આવતા 
નથી. 
“અગર હિન્જિલ ખુરી અઝ દસ્તે ખુશ “ય, 
“ખેહુ અઝ શીરીની અઝ રસ્તે તુર્શ ફય, 





સ૦ શેખ સા'રીના ગુણુ દે.ષ સખ ધે. '[૧૬૧ 








કવિ રહીમના આ દ્ેહામાં એજ ભાવ એવી 
રિતે દર્શાવવામાં આભ્યો છે:- 
“અભી 'પિયાવત માન ખિન' 
રહિમ હસૈં' ન સુહાય; * 
“પ્રેમ સહિત મરિખેો ભલે, 
ને વિષ દેઈ ખુલાય. * 
4 . 4 4 ન 
“આખનાંકિ ગની તરન્દ સુહતાજ તરન્દ. 
જે અધિક ધનાઢય છે, તેજ વધુ લાચાર છે. 
“હુર.એખબ કિ સુલ્તાં બેપસટ્દ ડુનર્સ્ત.. 
નને રજા કોઇ ખોડતે પસદ કરે તો તે પણ્‌ 
હુન્નર થળ ન્નય છે. 
“હુવઝુજા ચશ્મએ બુવદ શિરીં, 
મરડુમાં મગો મેર ગિર્દાયન્દ.” 


વિમલ સધુર જલ સં ભરા; 
જહાં જલારય હોય, 


પશુ પક્ષિઃ અરૂ નારી નર; 
, જાત તહાં સબ કેય; ' 


છિ 








૧૬૨] .- -ખંડછ મો. : 








'૬““માંર કિ હિસાબ :પાકસ્ત . 
અઝ 'મુડાસિમાં ચે ખાકે. 
જેતો હિસાબ ચોખ્ખો છે, તેને હિસાબ સમ્‌- 
જાવ્તારની રી ખ્ડીક? 


“રોસ્ત આં ખાશદ કિ ગિરદ રસ્તે દોસ્ત,* 
.પરેશાં ાલિ એ દરમાંદગી. 


મિત્ર તેજ છે. જે વિપ-તીમાં સહાય ફરે 


ષ# ૫૪ 


“તે પાક “આશ બિરાદર ! ” 
 [ મદાર અઝંકસ બાફ, 
ઝન'દ જામયે નાપાક માજીુરાં, 

૬ બર સગ, 

તું ખરાષ કાર્યોથી દુર (પવિત્ર) રહે તો તારૂ 

'્રાઇ કઇપણુ મગાડી શકશે નહિ. ધોળી*માત્ર ગદા 
મેલાં કપડાંનેજ પત્થર ઉપરે પછાડે છે. 

“ચુ અઝ કેમે ચકે બેદયૉનિશિ કર્દ, - 

ન કેહેરા મન્ઝિલત માનદ નત. મેહુરા. , 

. કેઇપણું કોમતા એક મતુષ્યના ખરાબ કૃત્યથી 
તે આખા કેમતી બદતામી-.થઈ જાય /છે, તે પછી 
નાના! કે મોટાતીયે જજત રહેતી નથી. 


મ૦ રેખ સાશહીના શુણુ દોષ સખ'ધે. [૧.૬૬૩ 











“હુમરહે અગર શિતાખ કુન#-હુમરહે તે..એેરત. 
“ તારો' સાથી જે ઉતાવળ ડરે. તો તે તારો 
સાથી નથી. હ ડુ મ ક 
હુક્કા કિ ખા ઉત - દોઝખ ખશખરસ્ત, 
. ર્ફતન ખ! પાયમર્દી હુમસાયા ૬૨: ક 
પાડોશીની, ભલામણુથીઃ-” અહેક્તમાં જયું, ૧ 
દોઝખમાં- જવા ખરેખર છે 
. "શ્ઝિક હર'ચન્ટ ખેશુંમાં ખરસદ, * 
શર્તે અકલસ્ત. જીસ્તન, અઝ દરહા. 
જેકે. કોઇ. ભુખ્યો મરતો નથી, ઇશ્વર બધાની 
સ'ભાળ લે છે, તોએ બ્રુદ્ધિમાનતી ફરજ છે કે તેણે 
તે માટે યત્ન કરવા. 
ર ખુક્રરગો” રન ખતાસ્ત 
વડાએને દોષ' _કાંઢવોજ' દે દ્રેષ છે. 


, ખરે 'ઇંસાં અગર બ મકકા ર્વદ,, 
જ“: “ * “ચુંઆચદ હુોઝં' “ખરે ખોશદ, 


હઝરત ઇસા પેમસ્બરતે' ગધેડો જે મકકે' જઈ 
આવે. તોએ તૈ--ગધેડોજ કહેવાશે,” 








૧૬૪] ખડેણમો;, ” 





જોર્‌ ઉસ્તાદ, બેહું ઝ મેહરે પિદર._ 
 ગુરૂતી માર્‌ પિતાના ષેમં કરતા સારી. છે. 
કરીમાંરા બદસ્ત અન્દર હિરમ' નેર્ત, 
ખુદ્યાવ'ટાને ન્યોમતરા કરમ નેસ્ત. . 
. દાન 'આપનારાએઓ પાસે ધત હેતું નથી, , અને 
ધનવાનો દાન આપનાર. રોતા: નથી.. 
પરાગન્દ્દા રોઝી પરાગન્દ્રા હિલ. 
ઘ'ધારહિત મનુષ્યનુ ચિ-ત “સ્થિર રહેતું નથી. . 
ખદોઝદ તમા” દિદએ હે હોશમન્દ. 
તૃષ્યા ચતુરને' પણુ અધ કરી' નાખે છે 
ગરદને બેતમા, ખુલન્દ ખુવદ. 
નિરપ્રટી મતૃષ્યતું માથું ઉચુજ રહે છે. 
નિકે!ઇ, ખા ખદાં. કરદન. _સુનાનસ્ત, 
કિ બદ કરદન બજાએ. પેક. મરદાં. 
 દુજનેદ સાથે ભલાઇ કરવી ત્તે સન્‍્જનો' સાથે 
ર કરવા સરખુ જે, 


યરફે નુક્સ્ાને માયા 'દિગર- હ હમસાયા; 


ઝડ 555 45 
મ૦ શેખ સા'ટીના ગુણુ દોષ સખ'ધે [૧૬૫ 
ગાંઠનાં પૈસા ખોતાતા લોક મસ્ખરી કરે. 
“પાય દર ઝજીર પેશે દોસ્તાં, 
ખેહ કિ બા ખેગાનગાં દર"ખોશસ્તાં. 
મિત્રે' સાથે 'કેદખાતું સાર' છે; પણુ બીજે 
સાથે ઉપવન નર્ક સમાન છે. ન 
“નેક ખાશી વ 'બદત ગોાચદ ખલ્ક, 
ખેઠ્ઠ કિ ખદઃ ખાશે વ નેકત ગોંયન્દ. 
સન્‍્માર્ગે ઉપર ચાલવાથી લેકે તને જે ખરાબ 
કહેતો તેથી વધૂ સાર્‌ છે કે તું કુમાર્ગે જતો હોય 
અને લેક તારી પ્રશંસા કરે, * 
“ખાતિલસ્ત ઉન્ચે સુદ્ઈ ગોયદ,” 
વિક્ષેપતી વાતો મિથ્યા માનવામાં આવે છે. 





“મદદ ખાયદ કિ ગીરદ અન્દર ગોશ, 
' ગર તવિર્તાસ્ત પન્દ બરે દિવાર, 
મનુષ્યની એ' ફરજ''સમાન છૈ નને જીત 
ઉપર્‌ ક'ઈ ઉપદેશ લખેલો જુએ તો તે ચહણુ કરે. 
હુરકી -સુખત ન સ'જદ--અઝ જવાંઅ ' ખર'જદ 
જે - માણુસ "સમજવતે વાત કરતો નથી, તેને 
ફડોર્‌ વાતો સાંભળી. પડેઃ છે 








ટ ઈ. 


ડ્ડ્ડ------------- 
અનન્‍્ટક :અન્દક બહેમ કાજ 
ટીપે ટીપે સરે[વૅર્‌ ભરાય: 





સા'દીએ જે ઉપદેશો કર્યા ક, તે તે અન્ય સેઃ- 
કામાંથી-પેણુ મળી આવે' છે, પણુ સા'દીં' જેવી : 
ખ્યાતી ફૂ!રસીમાં કે!ઇએ. મેળવી નથી. ' તેથી વિધ્તિ 
થાય છે કેઃ લોકપ્રિયતાં બહુ કરીને .ભાષા સૌદર્ય ઉપર 
ર્ગવલસ્ખિત હોય, છે. અત્રે અમે.સા'દીતા કેટલાક 
વાકયો આપ્યા છે, પણુ એમ સમજવું ભુલભર્યું.. છે કે. 
કેવળ; એટલાજ વાકયો પ્રસિદ્ધ છે.. આખુ ગુલીસ્તાન' . 
એવાંજ મામિક વાયયોથી પુર્ણુ, છે, . સ'સારમાં . 
એવુ એક પણુ ત્રથ નથી. જેમાં એવા વાકયો 
એટલા ખધા હોય કે જેતા “કુ હેવતો” થઈ શકતા હોય. 


સખ સા'દી શક મહ, છે, 

રેખસા'દીઉપૅર્‌ સેતૃષ્ય તે 'ભુલને પાદ્ર છે છે, 
કેટલાક આક્ષેષોા- ” સુત્ર" અનુસાર સા'દીએ ક 
સ્તાતવા' કેટલાક અધ્યાયમાં ન. 
" લખવા ' સરખી વાતો લખી સાંખી છે," તેથી સશ? 
ઉપર્‌ અનેક લેખકોએ આક્ષેપો કર્યા ! છે.' તે “આક્ષેપો 
નનેતાં અમને કેટલેક “અ*શે યે યોગ્ય લાગેછે; પણુ તેતે . 
ગભીર રૂપ આપવુ' અથવા તેતે વજ્ત આપવુ” - 





મ૦ શેખ સાદી ંુણુ દોષ સખ'ધે. [૧૬૭ 








નેઇએ નહિ એ “અમારી ભલામણુ છે._ આજકાલ 
યુરોપ જે" હિમ 'શપ્રેગટ થતા સાહિત્યમાં થણે. ઠે કાણે 
બિભિત્સતાને. ઉમેરે -કરવાર્મો , આવે જે. અનેક, 
લેખકોએ  કુમાગે' દ્વોરવનારી અને મર્યોદાતું ખૂન 
કરનારી બિંલિત્સ વાતો લખી છે અતે લખતો જય 
છે. તે. એવાઃ ભય'કર્‌ં ' હોય છે કે કેટલાક સમયે 
ત્તા એવુ વાંચન પ્રન્નને હાલીશીરક “નિવડે છ્હે. 
ઓર્કતના-સુંઝરેલા સમયમાં કે જે. સમચે કેળવણીનો 
બહુજ સાંરે' પ્રચાર: થયેઃછે, તેવર 'સમયેઃ મર્યાદાની' 
હદ એળગવામાં આવે છે, તો આથી છસો વષ 
ઉપર્‌ રેખ સા'દીએ તેવા દોષ કર્યો તેનેજ. .- પકડી 
ખેસંવુ' એ કીક તતો નથીજ. - વળી, એ પણુ યાદ" 
રાખવું નેઇએ. % એક  ઉપદેશકના ન્ટ ઉપદેશો, 
વ્યાજબી લાગતા હોય તેતેજ લોકો મહણુ કરે છે. 
અને કુમાર્ઝ' રાર્વનારી “બિનાંએતો દરેક, સાદી. 

સમજ ધરાવનાર સૌ. 3” પુરષ - ત્યાગ કરે છે, એ. 
નકકી સ તેથી “અમારી વાંચક વર્ગને “એ. 
વિન'તિ છે કેં શેખ સાંદીના દોષ જેવા કરતા તેમના 
સદ્દઉપદદેશ ઉપર દ્રષ્ટિ રાખવી ચોગ્ય થઇ પડશે. 

શ્રીયુત પ્રેમચ'દ- કે જેઓ હિ'દી સૉહિયયા વિઠ્દાન 
લેખક છે તેએ લખે છે કે:- 








૧૬૮] ખડે૭ સો. 








“ગોરવામૌ તુલસીદાસજી ઉપર -એ દોષારોપણુ 
કરવામાં આવે છે કે તેમણે કેટલીક, બ્રમોત્પાદક 
ચોપાઇએ લખીને સમાજને બહુજ હાની પ્હૉંચાડી 
છે ત્યારે કેટલાકે સા'દી ઉપર પણુએવે। આક્ષેપ મૂકે છે; 
અને આ વાકય પોતાના પહ્ષતી ષુષ્ટિમાં ૨જી કરે છેઃ-- 

, અગર શહરે.ઝ રા ગોાયદ શખસ્ત ઇં, 
ખખાયદ શુક્ત એનડ માહે પરવીં. 

“જે બાદશાહ દિવસને રાત કહે તો કહેવું 
જેઇએ કે હાં; સાહેબ જુઓ ચાંદ દેખાય છે.” 


એના ઉપર એવે આક્ષેપ કરવામાં આવે છે 
% સા'દીએ બાદશાહોની ખોટી ખુશામત કરવાનો 
ખોધ આપ્યો છે. પણુ જે નિભયતા અને સ્વર્ત'ત્ર- 
તાએ તેમણે બાદશાહને સાનોપેદેશ કર્યો છે તે ઉપર 
વિચાર કરતા જણાય છે કે સાં'દી* ઉપર એવો 
આક્ષેપ મુકો સદંતર ન્યાય સંગત જાણુતો નથી. 
એનો ભાવાથ કેવળ એજ થાય છે કે ખુશામત કરતા- 
રાઓ એમ કરૅ છે, એવીજ રીતે લેક્ો આ વેય 
સબંધે પ્રઃ્ચ કરે છે:-- 


રોગે મસલહુત બાસેઝ બેહ, 
અઝ રાસ્તી ક્તિના 'અ'ગેઝ. 





મ૦ રેખ સા'ટીના ગુણુ દોષ સખ'ષે. [૧૬૯ 
ઝાકટડડામર્ઝગયરઝઃ સઝ ૬:ાઝ:22:225:82528₹::3₹:2324%8:5%2:::₹ 05:55 552512:2%552:₹52)₹824:632::320ઝઝ₹6૬1 2૯52224 
શ, જ. જૂ અર જૂ 

“તે અસત્ય કે જેનાથી કધતો ઈવ ખચે તે 

તેવા સત્યથી ઉ-1મ છે કે જેથી કોઇનો જવ જય.” 


કહેવામાં આવે છે અસત્ય સર્વદા અક્ષમ્ય છે, 
અને સશાં'દીતો આ વાકય અસત્ય માટે માર્ગ કરી 
આપે છે, પણ્‌ વિવાદાર્થે આ વાકયતી ઉપેક્ષા જેપએ 
તો કરવામાં આવે અતે આદશેના ઉપાસક ન્નેપ્રએ 
તો એને નિ'ઘ -સમજે, પણુ કોઈ સહૃદય મતુષ્ય 
એની ઉપેક્ષા કરશે નહિ. એતી સાથેજ સા'દીએ 
આગળ ન્તાં એક વાકય લખ્યુ છે, જેથી વિદીત 
ચાય છે કે તેઓ સ્વાથે માટે કોઈ પણુ પ્રકારે 
અસત્ય ખોલવું ઉચિત' સમજતા નથીઃ-- 


ગર રાસ્ત સુખન ગોઇ બ દર બન્દ ખ માની, 
'બેહ ઝાંડ્ી દરોગત દૈહદ અઝૂ બન્દ રિહાઇ. 
“જને સત્ય ખોલવાથી તુ કેદમાં જવા પામે 


તો તેવા અસત્યથી ઉગ્તમ છે કે જે કેદથી મૂક્તિ 
અપાવે, ” “ 


એથી એમ જણાય છે કે પહેલુ' વાકય 
“અન્યની વિપત્તિ માટે છે, પોતાતે માટે નહિ'.” 








૧૭૦] ખંડ છ સો. 

એવા આક્ષેપોને વશ થઇ કેટલાકે કહે છે કે 
શેખ સા'દી દોષીત છે, . તેથી તેઓ મહાત્મા કહી 
શકાય નહિ'. મહાત્મામાં એવા દોષો હોવા ન જેઈએ. 
તે સબંધે અમારેએ કહેવુ' જેદઃએ કે મહાત્મા મ્તુષ્યજ 
હેય છે અતે મનુષ્ય દોષપાત્ર હોય છે. પણુ એમના 
દોષા તરક ક્ષમા દ્રષ્ટિએ ન્નેતાં અતે તેના સદકાર્ય 
તયા વતેન અને સદ ઉપદેશને અવલેકવાથી સા'દીને ' 
મહાત્મા કહેવું અયોગ્ય જણાશે નહિ. 





રૂશીયન મહાત્મા _ ટોલ્સટોયમાંએ અતેક દોષો 
હતા, પણુ તેમના સદકાર્ય તરફ જેતાં તેઓ મહા", 
ત્મા કહેવાયા. 


હિ'દતા મહાત્મા ગાંધીજએ કેટલીક ભૂલે! કરે કરેલી 
જેનોા' તેમણે એકરાર અતે પશ્ચાતાપ પણુ કવો છે; 
તોએ ગાંધીજી મહાત્મા માન્ય રખાયા છે, તે તેમન 
સદકાર્યના પરિણામે, મહાત્મા દોષપાત્ર હોવો ત જોદએ 
એ સ'કૂચિત વિચારનું પરિણામ છે. 


૦ 


રયો 
વો 
તે 


“ક 


મહા કવિ હાફિઝ 
અને શેખ સા'દી, * 


ખડ «૮ મો. 


ગઝલે વિષે, - 4. 4 
મહા કવિ હાફિઝિની ગઝલ. 








૧૭૨] ખડ ૮ સો. 


કસાન 








ગઝલ ફારસી ડકવિતાતું પ્રધાન 
. ગઝક્ષેો વિષે? અગ છે. કોઈ પણુ કવિ જ્યાં 

સુધી ગઝલ લખવામાં નિપૂણ 
ન હોય લાં સુધી તે-કવિ સમાજમાં આદરસ્થાન 
મેળવી શકતો નથી. ન્ને કે ગઝલ એ રૂંગારનો વિષય 
છે, પર'તુ કવિઓએ તે દારા બધા રસોતુ” વણુન , 
ડયુ છે, જેમાં વૈરાગ્ય, ભક્તિ, સસારની અસારતા, 
અતે દેશસેવાને લગતા વિષચેો। " બહુજ મહત્વના છે. 
ગઝલોના સ'ત્રહોને ફારસી ભાષામાં “દિવાન” કહેવામાં 
આવે છે. સા'દીની સપૂણું ગઝલોના ચાર દવાને 
છે, એ ચારે દિવાતોમાંથી કોઈ યુવાવસ્થામાં કેઇ 
ગ્રોહાવસ્થામાં લખવામાં આવ્યા છે, તોએ તેની ભાવતા 
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અને રેલીમાં અતર જવામાં આવતુ નથી, જે 
અતર્‌ અવસ્થાના પરીવર્તન કારણે સ્વભાવિકપણે 
આવવા પામે છે. ઘણાં કવિએની કવિતાઓમાં 
ભાવના* અને રૈલી અવસ્થાના પરીંવતન કારણે ભીન્ન 
ભીન્ન થઈ જવા પામે છે. યારે સા'દીનતી કવિતાઓ 
એક ધારી હોઇ સરળતા અને વાકયનિપૃણુતામાં 
અપૃવ છે અને એ કવિની ર્યતા શક્તિનો શહુ 
સારૂ ગ્રમાણુ છે. 
જે કે શેખ સા'દીના પૂર્વકાલીન કવિગણુ પણુ 
ગઝલો લખતા હતા, કિંતુ તે સમયે “કસીદા” અને 
“મસનવી”તી પ્રધાનતા હતી: ગઝલમાં સાધારણુ 
ભાવ પ્રકટ કરવામાં આવતા, શંમાર શિવાય અન્ય 
રસતો તેમાં પ્રાયઃ અભાવ હતો. સા'દીએ ગઝલોમાં 
એવા ગુઢ રહસ્યો અને. મમૈસ્પર્શી ભાવોનો ઉપ્યોગ 
કર્યો છે કેં જેથી લોકો કસીદ્ી તથા મસનવી છોડી 
ગઝલો! તરક મોહ પામી વળ્યા, ત્યારે ગઝલ ફારસી 
કવિતાની પટરાણી થવા પામી. તેશ્રીજ સમાલોચકોએ 
સા'દીને ગઝલ્લષના પ્રધાન ગણ્યા છે. સા'દી પૂર્વે ખે 
કવિઓએ ડસીદા કહેવામાં વિશેષ પ્રતિભા દેખાડી 
છે. “અનવર? અતે “ખાકાની'. આ બન્ને કવિઓએ 
વિષયમાં અઠ્દિતીય છે. પગુ તેમતી ગકલેમાં તેવી 





“૯- પ 


૧૭૪].: ,:? .. . ખંડ ૮ :સે. 





'સામિ કેતા દેસ્માતી:નથી;: 'જેસા'દીએ 'પોતાનાગઝલેમાં 
“અર્પી છે. મૂળ. વાત એ છે કેઃ ગઝલ .* સ માટે 
'હદ્યમાં ઉત્તમ- ભાવોની [આવશ્યકતા . છે, - કેવળ 
'એટલુ'જ" નહિ, પણુ તે. ભાવનાને. ક પ્રબળ 
અને મનેરજક શૈલીમાં: વર્ણવી. : જઇએ કે જેથી 
સાંભળનાર તુરત ક થક 'જ્વા પામે. ' “અનવરીવતુ: 
હમા ખામન જફા . કુનદં' . લેકિન, ' 
'બજફા. હેચ અઝો નયાઝારમ. 


રે ૨ 


' 'ભાવાથૈ-તે (તય) મારા ઉપર , સદૈવ ઝુલમ 
તેથી લેશ*.સાત્ર. પણુ ' ફ્યાદ કરતો 


૬, 


કુરે'જછે, “પરતુ હું 
નથી, - ” 
 . ભાંવતા સુદર છેતે તેમાં સદહ નથી,વ કરેણ દ 
આશકના” તિ :ખડોની' ઓ જ્જુતી ફર્યાદ છે. પરંતું 
કવિએ તેને સ્પષ્ટપણે વર્ણ તેની 'મજહનો ' નાશ 
કર્યો છે.. જુંઓ * એન ભાવનાને શા'દી ડયો રીતે 
દર્શાવે, નો 


.. કાદરી, અર ર ખારી, 
ખજુ» આઝ,રે મન. 





મહા કવિ હાફિઝ અને શેખ સા'રી. [૧૪૫ 





જાકી ગર શમશીર બર ફ્‌રકમ * 
( :- * .“ઝની આંઝાર નેસ્ત, 


ભાવાથ--તું' સર્વ જુજ કરી' શકે છે, પરતુ 
મારા ઉંપર ઝુલમ કરી શકતો નથી, કારણુ જે નને તું 
'મારાં માથા ઉપર તલવાર મારે તો તેથી મતે કછ 
કષ્ટ થવાનુ નથી. 


છ 

, ૬ એસ્મરણુમાં રાખવુ જેઇએ કે ગઝલ પ્રધાનતઃ 
શૈગારનો વિષય છે, એથી કવિ ગયુ જ્યારે એ દ્રારા 
ભક્તિ વૈરાગ્ય, વત આદ્તિં વર્ણત કરે છે ત્યારે 
તેને રસિકતાનો આશરે લેવો! પડે” છે. જેમકે શરા- 
બતી મસ્તીથી ૬શ્વર વ્ેમ,' શરાભથી જ્ઞાન, આત્મ 
દશત, શરાબ પીવડાવનાર સાછીથી ગુ૩, તાની; માશક 
(પ્રિયતમા)થી પ્રશ્વરનો બોધ કરાવે છે. આ પ્રણાલી 
એટ્લી સર્વ પ્રસિદ્ધ થઈ ગઇ છે 'કે ફોઇ કવિન' 
આંતરિક -ભાવો ન્નણુવામાં મુશ્કેલી નડતી તનથી: 
ભ્રક્તિ માટે હદયતી સ્વચ્છતા તથા તિમેળતાતુ' 
હોતું આવશ્યક છે. કપટ સાથે ભકિતની ત્તુલતા થઇ , 
શકે નહિ; તેથી કવિમણુ ભગ્રવાં વજ્રોની નિદ્ધ 
કરતા થાફતા નથી. માત્ર- દેમમાડ્વો ખાતર સસ્જદમાં 
ભક્તિ કરવા ઉષેક્ષા -સ'સાર તથા વાસનાએમાં જક- 





ધ 


૧૪૨]. ખડ ૮ મો. 








ડાએલાઓ અનેક દરજ્જે ઉત્તમ છે. અને તેએ સહ્ય 
છે જેમના હદયમાં કપટ નથી. વિદ્તા અને ધર્મ 
તથા કર્તવ્ય પરાયણુતા આદિ ગુણે જે સતુષ્યમાં 
_ખહુધા અભિમાન ઉત્પન્ન ફરે છે, તે ઉપેક્ષ: અસા 
તતા મૂર્ખતા તથા ભ્રણૃતા અનેક દરજ્જે ઉ-તમ છે, 
તે માનવ હદયમાં વિનય, દિતતા તથા નમ્રતા ઉત્પન્ન 
કરં છે. તેથ્રીજ કવિગણુ સાધુવેશ, વિદ્દતા, ધામિકતા,' 
, વિવેક આદિતી ખુબ સ્વચ્છ'દતાએ હાંસી કરે છે, 
યારે ભ્રષ્ૃતા, મૂખ તા તથા રસિકતાનેઃ ખુબ ઉ-તેજે 
છે. તેઓ ઢોંગી મહાત્માઓને ચોપડે છે અને શરા- 
ખીઓ તથા શંગારીઓ આગળ શીશ ઝુકાવે છે, 
તેઓ જ્ઞાનીને મૂર્ખ અતે મૂખ'નતે સાતી ડહે છે. 
રોખ સા'દ! અગાઉ એ પ્રણાલી સ'સ્ક્ત થઈ ચુકી 
હતી, પણુ સા'દીએ તેના પ્રભાવ અને ચમત્કારતે 
ઉજ્જવળ કયે; અને તેમની પ્રણાલી એટલી તો સર્વપ્રિય 
સિદ્ધ થવા પામી કે તે પછીના કવિઓએ તો એજ 
વિષયોને ગઝલનો મુખ્ય અગ બનાવ્યો અતે તેમાં 
ખ્વાન હાફ્કે શિરાઝીએ સા'દીને પણુ પાછળ 
રાખ્યા. અત્રે એ મહા ડવિ હાકફિઝતી એક સુદર 
અને સુપ્રસિદ્ધ ગઝલ ગુર્જર પ્રજાની જાણુ અર્થે 
ભાષાંતર સહિત રજૂ કરવામાં આવે છે :-- 








મહા કવિ હાફિઝ અને શેખ સારી. [૧૭૭ 








મહા ડવિ હાફિઝિની ગઝલ ર 


અલાયા અયચ્યે! હુસ્સાકી ! 
અંદિર ફકૅં'સવ--વના વિલહા! 


કે ઈશ્ક આસાં નસૂદ અવ્વલ, 
વલે' ઉફૂતાદં ' સુશકિલહા ! 


અબૂએ નાક્એ કાખિર . પડ 
 _'સખાઝાં તુરો ખુકશાયઇ, 
ઝતાબે' જઅદે સુશકોનશ 
ચે ખૂ ઉક્તાદ દરદિલટા! 


“# આ ગઝલ હાક્ઝના દિવાનમાં પહેલી છે અને તેમણે 
લખેલ પાંચસો! ઉપરાંત ગઝલોમાં, ઘણુ' કરીતે' સઉ કરતાં વછુ 
મ્રસિષ્ઠ અને માનીતી છે ભાગ્યેજ ફોરસો ભાષાના કાઇ અભ્યા- 
સીએ એન વાંચી હે હાય; ભાગ્યેજ ફારસી બોલનાર કે સમજનાર 
જાઇ માણસે, એ ન સાંભળી હોય; ખરેખર. ટૂારરી અને ઉર્દુમાં 
લખાયલી હજારો ગઝલેાં--આજે, સૈકાઓ વિત્યા બાદ પણ-- 
તત પટરાણીની પઠ&્દો ભોગવે છે એમ કહેવામાં અતિશ્યોકિત્ત નથી. 
મહા કવિ ખ્વાન્ન હાક્ઝે ત્રરાઝી કવિએના કવિ હતા અને તેમની 
સધા ગઝલ; ગઝલોની ગઝલ છે 

ર મણા કવિ હાક્ઝિવુ' જીવનચરિત્રિ અને તેમની ગખલેો તથ 
રૂખાઇચ્યો સ પૂર્ણ વિગતો સાથે સહારા તરથી થોડ વખતમદ્‌ 
અહાર પડશે. --લેપષ્યક, 
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ન્ન 








ખબસમય સજ્જાદા રંગી કુન! 
ગરત પીરે ઝુગાં ગોયદ; 


જે સાલિક બિખખર નખુવદ 
ઝરાહા ૨સ્મે મન્ઝિલહા ! 
મરા ૬ર મન્ઝિલે જનનાં ચે 
અમનતેો અયશ? ચું હેરદમઃ 
જરસ ફૂરિયાટ્ટ મી દારદ 


જ 


જે ખરબન્દીદ મહુમિલહ! !' 


શબે તારીકે।, બીમે મવન્ને, 
ગરદાખી ચુની હાઈવે; 


જુજા દ!ન'& હાલેસા ? 
સુખુકસારાંને સાહિલટા ! 


૯ 


હેમા કારમ ઝખુદકાસી 
ખખદનામી કશીદ, આખિર; 


નિહઠાં કય માનદ આં રાઝે, 

ઝઝુ સાઝદ મહુકફ્લિહા ! 
હેજુરી ગર હુમી ખાહી અઝુ 

ગાફિલિ મશવ “હાક્ઝ” 


_શબકડબતઇસડબતાાવાનાનતટઝતન્ડઝર, 


મહા કવિ હાફિઝ અને શેખ સાટા. [3૫9૯ 
“------------------------------------------------------*- 


મતા માતલક મન તહુવા, ., 
૬ઇદ દુનિયા વ અમહિલહા! 











ભાષાતર :-- 

૧. હે સાંષી! 'પ્યાલી ફેરવા દવો. સુરાપાન 
કરીએ. સ્તેહુ વ્યવહાર આરભમાં સહેલો દેખાયો 
પરતુ પાછળથી અણધારી આદ્તોના અતુભુવો 
ચવા લાગ્યા. ન ા 

ર. પાઠલા પહેોરના શિત્તતળ વાયુએ ડસ્તુરી* 
પડનો પરિમળ તેનાં કેશ-લરોમાંથી સર્વસ્વ પ્રસારી 
મૂકી, અવધિજ કરી | ટાય? તે કસ્તુરીઆ કેશ-- 
ગુચ્છાએની ગ'ધ--શક્તિયે કેટકેટલાં દિલે!માંથી 
લોહી વ્હૈવડવ્યાં-કેટકેટલાતી આશાઓનાં ખૂત થયાં ! 

૩. મમ'દિરતો સતવર ને તને સાદડી (નમાઝ 
પઢવાની સાદડી) પણુ શરાબ વડે ર'ગી દેવાનું ડહે 
તો આત્તા શીરે ચઢાવ, કારણકે સાગૅ-દર્ચક (ગુર) 
મન્ઝીલના રીત રીવાન્નેથી ૩? અપરીંચિત તો 
હોયજ નહિ ? 

૪. હાય] પ્રિયતા વિક્ષાસ શયનમાં પણ 
શાંતીની ત્રડીયો મ્હે' તહિ' ભોગવી, જ્યાં સ'ઘ-ઘ'2 


રટ 


૧૮2] ખ'ડ ૮ સો, 








નીથ નીય શોરબકર કર્યા કરતો હોય કે : “કજાવા 
બાંધી કુચતી તૈયારી ફરે। |” ત્યાં વળી સુખ ચેનનાં * 
જાગ્યજ કયાં ? 


પ. ધોર અ'ધારી રાત, મોજાની ખ્હીક અને 
ડગલે પગલે વમળો | એવા નીર પ્રવાસમાં શા 
અમારા હાલ ! કિતારા ઉપર મોકળે મને સુખમાં 
પોઢતારાએ શેના જણે અમારી મુસીબતો ? 


૬. સ્વા્થતે * પ્રતાપે, સ્ટારી સઘળી ઉમ'ગો 
ધુળમાં મળી અને હુ હાંસીમાં આવી પડયો, રે ! 
જેને કાજે સભા માઇ અને રચાઇ તે ભેદ તે વળી 
ક'ઈ છાનો રહી શકે ? 


૭. મતતી શાંતી અતે દિલતા સ'યોગવી 
અભિલાષા હોય તો હે હાફિઝ | તેતું , વિસ્મરણુ 
કરીશ મા. જેના ઉપર ત્હારી ચિ-ત ચૉંટયુ' છે તે 
તને મળી કે તરતજ દુનિયા ત્યાગી અવકાશ આપ, 


શેખ સા“દીની ગઝલેા 
અને તેની સસાલોચના. 


"ખૃ"ડ ૯ સે. 


મ્ન્‍્યઝઝનર2૦5૯-૦૦- 


સમાજ ઉપર ગઝલેોનતેઃ પ્રભાવન 
શમેલાના હાલી શુ ડહે છે? 4 
શખ સાદીની ગઝકલ્ષેો.2« 2 2 


પું ગાઆાઇઝામાાશાકણત'ઇગાલસાતાસાામતા ગમાણ ાતાતતાઇમચાસાણણાાણાસઈળાણકાુસાાણાણસઇભાાણસુસરુગમામણણ નાસતા તાપતણા માસા, 


૧૮ર૨્‌] ખ'ડલ૯ સો. 








ગકલેનો સમાજ ઉપર કેવો 
સમાજ ઉપરે પ્રભાવ પડયે છે, તે વિષયમાં 
ગઝલને પ્રભાવ. કઇ કહેવું અતુપયુકત 
'થશે નહિ- 


ર 

શેગારરસના કાવ્યો વિલાસિતાતે ઉત્તછત કરે 
છે, આ, એક સર્વમાન્ય સિદ્ધ વાત છે; અને 
જ્યારે શૈગાર સાથે કાવ્યમાં વિદ્યા, ધર્મ આચાર 
નિયમ, સ'%મ અને સિહ્ધાંતતું' અપમાન કરવામાં 
આવે, ત્યારે તેતી વિકારક શક્તિ વધારે તેજ થઈ જાય 
છે. તેમાં સ દેઠુ નથી કે સા'દી અને અન્ય કવિઓએ 
કખીર સાહેબની જેમ ઢોંગ, ધતિંગ દૂર કરવા માટૅ આવી 


કે 


રસાાાાાા222 રિ 
-------:-------------“* 
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પાકા કલક 
દિદાર 1 -_ાવાસાાાસાાનમાસસાતાસાતાણાયઇામાતાતસાતમામાદ 
રચના શલી ગ્રહણુ કરી અતે આચાર નીતિ તથા 


કૂ 


ઝાનના અનેક ગહત મમેસ્પર્શી વિષયો એ દર 
જાહેર કર્યા છે. પણુ જનતા આ ગઝલોના આશયને 
પોતાની શક્તિ અથવા પોતાના ચિ-્ત અને મનતી 
વૃશ્તિઓ અનુસારજ સમજે છે. વાંચક નને હમા કરે 
તો એક ઉદું કતિતું' પદ રજી કર છું, જેતી વિચી- 


ત્રતા તથા શુદ્ધતા સાશ્રે ષુદ્ધિ ચાતુર્ય અને આશર્યતી 
વિલક્ષણુતા સમ”ગે. 


કોઈ મક્જીદમે' વઝુ કરકે ને "પા દે; 
ખુદ્ટા ઉસકે સભી ઝુતાઢ ખક્ષવાદે. 


શુદ્દ મતના પણુ ભાળા અતે વિચાર શક્તિને 
તસ્દી નહિં આપતારાઓ “પા દે એ શખ્દતો ખરાબજ 
અથી ૩રશે. અથવા જેની નેવી વૃત્તિ તેવું તે સમ” 
જશે. ઉપરોક્ત પદનો ભાવાર્થ એ છે કે “ કોઇ 
મસ્જીદમાં વઝુ (પવિત્ર થઇ) કરીતે જે પગ મૂકે 
તો ઈશ્વર તેતા બધા પાપા હ્યમા કરે,” કવિએ 
વાદે એ શખ્દ રમ્ૃજ અને વિલાસ સિમી માણ્‌- 
સેને આકપ'વા વાપર્યો છે. પણુ વાંચક ન્ને ર્મૃજને 
'્રોરે મૂી વિચારે તો બીશ્નેજ અર્થે દેખારે. 





. ક્તિ નમાં 'જે ક સ્વર્ગીય આનદ. 
સેક્ષાના હપ્લી એક ભક્તતે થશે, તે વિલાસા-. 
શુ'ડ્હે છે? નદ અ યને કઃપિ થઈ શકતો 

નથી. તે પોતાના સ્વભાવ અતે _ 
પોતાની પ્રકૃતિ અનુસારજ ઉપર ટપકેતો આનત'દ 
મેળવશે. મર્મ સુધી તેતી વિલાસ ફિ પહોંચી . 
શકશે નહિ આ શૈલી એવી તો પ્રીય થઈ પડી છે 
હવે ફારસી અથવા ઉર્દુ કેત્રિઓથી તેતો ત્યાગ 
કાં'તો સશોધન કરવાનો સાહસ થઇ શકતો નથી. 
શ્રાતાઓને રસ સાથે આન'દ નહિજ આવે જે એ 
રેલી અતુકૃૂળ ન હોય. આ વિષયમાં 'હયાતે સા'દી' 
ના લખનાર સુપ્રસિદ્ધ ઉદુંરુ કત્રિ જનાબ ' અલતાફ્‌ 
હુસેન “હાલી'એ. બહુજ જાણુવાજ્નઞેગ બીતા લખી છે. 
જેને વાંચવાથી વાંચક વગ* એ ન્નણી શકશે કે 
માલાના હાલી એ વિષયમાં _ શુ વિચાર* ્રદ્રીત 
કરે છે:-- 
' આ ગઝલોના વિષય સખધે પ્રાયઃ લોક પરિચિત 
છે, તે સવદા બુદ્ધિ અતે સાન, માત. અને 
સર્યાદા, ધમ અને સિદ્ધાંત, ધત .અને અધિકારવી_ 
ઉપેક્ષા કરે છે; તયારે દાસ્્તા અને અપમાન, 
અવિધયા અને .અન્તાનને સર્વ શરણ દેખાડે છે. સ'સાન 


ધ 


"દ". 








શેખ સટીવી”ગઝલે।--સમાલેચના. [૧૮૫ 





ન્્્------------૦----- 
ઇનત1૧૯-- 22... .-”અાઇ 7૪2૮૯૦: 7૧"%-૬"૪-2%૦૮-.-*__. ... “---: 2: 2 


રતે ડેથી દેવું, ખુદ્ધિએ ડાય ન કરવું સતોષતા 





નશામાં પોતાતા જગતને નજ અતે મતૃષ્તત્વનું 
પતન કરવું, સસારતે અસાર અતે અતિત્ય સમઃ 
જતા રહેવુ, કેઈ વરતુના તત્વને જાણવાની ચેષ્ટાયે 
ને કરવી, સદ્દગુણુતે અવગુણુ માનવો, સીધાને ઉ'ધુ 
સમજવું, જે કઈ પ્રાપ્તિ થાય તેતો વ્યથે વ્યય 
કરી નાખવો અને એવીજ" અતેક વાતો તેમાં 
પ્રકટ થાય છે. એ તો વિદિત છે કે આ વિષયમાં ખેરીકર, 
અઃળસુ, મોજીલા નવયુવકોતે આનદ થાય છે, 
તે તેમતે રૂચિકર નિવડે છે; તોથે આપણા વર્વમાન 
ક પતતતું કારણુ જ એ છે એમ સિદ્ધ કરી 
શકાય તેમ નથી. પણુ એમાં સ દેઠ નહિ કે શ્ર ગાર 
અતે વેરાગ્યની ફવિતાખોએ આ દશાતે પુષ્ટ કર્‌- 
વામાં વિરેષ ભાગ લીધે છે 


નક 
42 


ક હવે સા'દીતી ગઝલેતા કેટલાક 
શેખ સા'રીની રેર ર (પદ । અતે આપવામાં આવે 
ગઝલે।? છે તે જોઈ રસિક વાંચક ૬'દ સ્વય' 


“નિર્ણય કરી શકશે કે એ ગઝ- 
લોમાં કેટલું લાલિત્ય અને રસભર્યું છેઃ-- 
અય કિ ઝુફૂતી હેચ સૂશ'ક્લ 
ય્‌ ફિરાકે યાર -નેસ્ત્‌, 





---------------- “નનવા 
૧૮૨] ખડ લ મો. 








ગર ઉસ્માદે વસલ ખાશદટ્ટ 
આં ચુનાં ફશવાર નેસ્ત. 


“જે કે પ્રિયતમનો વિથ્યોગ કષ્ટજનક છે, તથાપિ 
નને મેળાપની આશા હોય તો તેનુ” સહન કરવું કઇ 
મુશકેલ નથી.” 
હરકો બ ઢુસા ઉમરશ સાદાય ગુલે બૂદસ્ત, 
દાનદ કિ ચરા ખુલખુલ દિત્રના હુમી ખાશદ. 
“જે મનુષ્યે આખુ' જીવન કે! પુષ્પના વ્રેમમાં 
વ્યતિત કર્યું હોય, તેજ સમજ શકે છે કે ખુલખુલ 
શા માટે દિવાનો થઈ રહે છે.” 


હલો જનમ ખ તો મશગૂવો નિગહુ 
અ 
ખર ચપો રસ્ત, 


તા ન દાન'દ રકીખાં કે તે દ 
મગઝૂરે મનો. 
“હું તો તારોજ છું, પણુ આંખા ડાંખી જમણી 
ખાજુ ફેરવતો રહુ છું કે જેથી હરીફો એ જણી 
ન નય કે તૂ મારે પ્રિયતમ છે ” 
આ શેરમાં કેટલુ' લાલિત્ય છે, તેતે રસિકજન 
સ્વઃ” અતુભવી શકે છે, 
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દીગરાં જૂ ખ રવ'દ અઝ નઝર 
અઝ દિલ ખ ર્વદ, 
તો ચુનાં દર દિકે સન રક્તા કિ ન્ત' 
" ન દર ખદની. 
“જ્યારે કાઈ દણિથી દુર થળ જજ છે ત્યારે 
તેતી યાદ રહેતી નથી. પર"તુ તે” મારા હદયમાં એબા 
પ્રકારે પ્રવેશ કર્યોઃ છે કે જેવી રિતે શરીરમાં પ્રાણુ ” 


કેટલી મનોરમ ઉક્તિ છે! 


શરખતે તલ્ખ તર અઝ દદે ક્રિરાક્ત ખાચદ 
તા મુનદ 'લઝઝતે વસ્લે તો ક્રામેોશ મશ. 
“તારા પ્રેમલિ'ગનના આન'દને વિસરાવત્રા માટે, 
તારા વિયેણ કરતા પણુ અધિક દારણુ દુઃખ જ્નેઇએ.” 
બન્ય ફવિઓએ વિયોગતું દુ:ખ વણુન કરવામાં 
ગુબ અશ્ર વહાવ્યા છે, પણુ સા*દી પ્રેમાલાપના 
સ્મરણુમાં વિરહના દુ:ખને ભૂલી જાય છે. વિયોગ 
વિસ્ષતિતો કેટલો સારો ઉપાય શોધી કાઢ્યો છે ! 


બર અન્દલીબે આફ્ઞક ગર્‌ ખિશકની કક્સરા, 
અઝ ઝોકે અત્દરૂનરા પરવાય દર ન ખાશદ. 


કત 
મ ખડ હ સો. 
રડ ડડ 


“સેમ લગ્ત ખુલષુલના પાંજરને જ્ને તું તોડી 
નાખે, તોએ પોતાના હૃદયાનુરાગના કારણે તેને ૬દર- 


વાશ્તની શુદ્ધિયે રહેશે નહિ.” 


કેવી ભાવના ! ખુલણુલ ગ્રેમાતુરાગ્માં એવી 
તન્મય થઇ ગઈ હતી કે જે કોઇ તેના પાંજરાને 
તોડી નાખે તો પણુ તે તેમાંથી નિકળે નહિ, અન્ય 
કવિઓના આશકા કપડાં ફાડે છે, જ ગલેમાં ભટકયા 
રૈ છે, વિરહ કલ્પનામાં ચોવિસે કલાક અશ્રૃની 
ધાગ વહાવ્યા કરે છે, લાગ મળતા કેદખાતાથી 
ન્હાસી છુટે છે, ખેડીને તોડી નાંખે છે, ભીતો કુદી 
“તય છે, અને નને એટલું સાહસ કરી ન શકે તો 
“બહાર” તથા ચમન અતે પુષ્પના સ્મરણુમાં તડપે 
છે; પણુ સા'દી પ્રેમમાં એટલા સગ્ન છે કે તેમને 
જાઇ વાતતી પરવાહજ નથી. પ્રેમનો આરદ્શ કેટલે 
ઉચો! છે, તેના ગહન રહસ્યતું કેટલા આન 'દમય 
મુગ્ધ કરતાર શખ્દ્યોસાં વર્ણન કર્ક છે ! 


દ્પુન 


છૂઈ બદ હમેશ: પેશ અઝીં રસ્થે તો 
ખેગુનઃ કુશી; 

અઝ ચે મરા નમી કુશી મન ચે 
ગુનાહુ કરદાઅમ. 


સાલા કતતસાડટાહાાલતસરતાતાલમતતાકાાડકતાલાતળારાતાતમ૦૦૦,૦તાલણાતમન--તાતસાતનડનારનાકતતવાકરાસાકરાવવાઇઇ 
ઝર કી 
રોખ સા'દીની ગઝલે---સમાલેઃચના [૧૮૯ 
ઈસ્ટર, 5 
“નન----------ડૃૃડ 
“એથી અગાઉ તું પ્રથમ નિદોપોતેજ કત્લ કરતો 
ક 
ડતો, પણ મે' શે દોષ કર્યો છે, જેથી મતે ડત્લ 
" કરતો નથી.” 


જન દારદ હુર કિ જતા નેશ ક 

તગ એશ્સ્ત આં કિ ખુસ્તાનેશ નેસ્ત 

“તે પ્રાણુ શુન્ય છે, જેનો કોઇ ત્રાણેશ્વર નછી; 
(અને) તે ભાગ્યહીણુ છે, જેને કોઇ બગીચો નથી.” 


ચુતાં બમૂએ તો! આશુક્ત: 
અમ ખખ્નએ સસ્ત; 


તેસ્તમ ખબ૨ અઝ કડુર્યે 
દર દો! આલસમ હસ્ત. 


કિ 


નયે 


ક, 


5» તાશ શ લટમાં એવે કસો 
છુ, તમજ નેતા સુમધથી એવો મસ્ત થવો છું કે 


જેથી મતે લોક અને પરલોકતીયૅ કઇ ખબર નથી.” 
ગુલામે ડિસ્મતે આનમ 
કિ પાય બન્દ ચરકે; 


ખે જાનિબે સુત ખહિલક 
શ]૬ અઝ હઝાર ખરૂસ્ત. 


અનનમાાાજાજવારજઝયાદલત/શા-ઝપપમસજબાતઝાછ-૦૨૫મામાતાઇલસાર-પતમાલરાાઝ#રઇઝ૪૦ર/૧-%૦૦ઝ૮/ ભારા કા ઝાતા કરાક સ૦ામાાભાતશરરર#ાાસાકાતાવાઇ' 


ડી ખંડ ૯ સે. 











“પ્રેમ લગ્ત ષ્ઠુલ્ષુલના પાંજરાને જે તું તોડી 
પ * જ હ 
નાખે, તોએ પોતાના હદયાનુરાગના કારણં તેને ૬ર- 
વા”્નની શુદ્ધિયે રહેશે નહિ.” 


કેવી ભાવના ! ખઞુલણુલ પ્રેમાનુરાગસાં એવી 
તન્મય થઇ ગઈ હતી કે જે કોઇ તેના પાંજરાને 
તોડી નાખે તો પણુ તે તેમાંથી નિકળે નહિ. અન્ય 
કવિઓના આશકે કપડાં ફાડે છે, જગલેમાં ભટકયા 
કરે છે, વિરહ કલ્પનામાં ચોવિસે કલાક અશ્રની 
ધ્રારા વહાવ્યા ફરે છે, લામ મળતા કેદખાનાથી 
ન્હાસી છુટે છે, ખેડીને તોડી નાંખે છે, ભીતો કુદી 
ન્તય છે, અને જે એટલું સાહસ કરી ન શકે તો 
“બહાર” તથા ચમન અતે પુષ્પના સ્મરણમાં તડપે 
છે; પણુ સા*દી પ્રેમમાં એટલા મગ્ત છે ક તૅમને * 
જાઇ વાતની પરવાહજ નથી. પ્રેમનો આદશ કેટલે 
ઉચો છે, તેના ગહન રહસ્યવું કેટલા આન'દમય 

મુગ્ધ કરનાર શખ્દ્યોમાં વર્ણન કર્યું છે ! 

બદ હમેશઃ પેશ અઝીં રસ્સે તો 

ખેગુનઃ કુશી; 


અઝ ચે સરા નમી કુશી મન ચે 
ગુનાહુ કૅેરદાઅમ. 





શેખ સા'ટીની ગઝલે।--સમાલેચના. [૧૯૧ 





છૈ અનન, 


દિલ કિ આશિકેો સાખિર ખુદ મગર સગસ્ત; 
ઝે ઇંશ૬ તાખ સખૂરી હઝાર ફરસ ગસ્ત. 

“જેના હદયમાં પ્રેમ સાથે ધૈય પણુ છે, તે 
પત્થર છે. (કારણ કે) ગ્રેમ અતે ધૈયમાં હઝારે 
માઇલતો. તફાવત છે.” 

પ્રેમીને ધૈર્ય હોતું નથી. જે . પ્રેમી ધેર્યવાન હોય 
છે તેનું હૃદય કોમળ નહિ પણુ પત્થર અમાત છે, 
ચે તરબિયત શુનવમ ચા ચે મસલટ્ટત ખીનસ; 
સરા કિ ચશમ ખ સાકી વ ગોશ બર ચગસ્ત. 

“હ' કોધ્તો ઉપદેશ શું' સાંભળું” ? તેમજ 
ઉચિત અતે અનુચિતતો વિચાર શું કરૂં ? મારી આંખો 
સાકી અને કાન “ચગ” તરક છે.” 

ખ્લ્ક સી! ગોયદ ક્ જાહે 

ક કૂઝ% દર ફૂર્જાનગીસ્ત; 
ગો સમુવાશ ઇઈડ્ઠા, કિ. મા ₹દાને 
ના ફૂજાના એમ. 

સ'સાર કહે છે કે બુદ્ધિ અને ચાતુયંથી આદર 
અને ઉ'ચ પદ પ્રાપ્ત થાય છે, પરતુ અમને એ 
લોરી પચ્છા નથી, *અમે તો રસતાજ ભૂખ્યા 
છીએ. 








૧૯૦] “ખ'ડ હ સૌ, 








“હુ' તેતોજ સેવક છું જે એકનો અતુરાગી 
છે, એકનો થઇ તે હઝારોથી મૂકિત પામે છે.” 


નિગાહું મન ખતે। વે 
દીગરાં ખતે। મશંગૂધ 
ઝ્રુઆશિરાં ઝે મયો 
આરિક્‌ાં ઝે સાકી સસ્ત. 


“સમારી આંખો તારી છે, અને તારાથી અન્ય 
લેોક્ટો વાતચિત કરી રહ્યા છે, ભોગિયો માટે' શરાબ 
જઇએ, પણુ તાતી શરાબ પિવડાવનાર (સાકી) ને 
નનેઇનતેજ મસ્ત થઈ ન્નય છે.” 


ગ્રેમાનુરાગના એક ગહત વિષયને અંત્યત ભાવ- 
પૂર્ણ રૂપે વર્ણન કરી, તેનો અચ્છો નિકાલ સા'દીએ 
અત્રે કર્યો છે. પ્શવર ભકતો માટે ઇશ્ષર* ચિન્તનજ 
સહુ કરતા વધુ પણ અને મહત્વનું છે. તેતા દરત 
કરવાની તેવા ભક્તને અવશ્યકતા નથી. શરાખ પીતે 
મસ્ત થવાથી શે! લાભ? . પીને મસ્ત તો દરૈક થઈ 
રકે છે. પણુ આન'દ ત્યારેજ થાય કૅ જ્યારે 
પીવડાવનાર (સાકી)ના દર્શીન થતાજ આત્મા તૃત 
થઇ જવા પામે. 





શેખ સા'ટીની ગઝકષે।--સમાલેોચના. [૧૯૧ 


ર્યાસણાાયાપાસયમાતામાનતવનમયાહસાયાતશાવાસસાચાવાનાનાસાારરતામામરમનાામવાઇ પા 

કૂ ફશ 
દિલે કિ આશિક! સાખિર ખુગ્દ મગર સગસ્ત; 
કા હ. 
ઝે ઇં2૬ તાખ સખૂરી હઝાર કેસ ગસ્ત. 

“જેતા હૃદયમાં પ્રેમ સાથે ધૈય પણુ છે, તે 

પત્થર છે. (કારણ કે) પ્રેમ અતે ધમાં હઝારે 
માઇલનો . તક્ટાવત છે.” ી 

પ્રેમીને ધૈર્ય હોછું નથી. જે . પ્રેમી ધર્યેવાન હોય 
તેનું હદય કોમળ નહિ પણુ પત્થર સમાત છેં 


સ્/ 


સાં 


તરબિયત શુનવમ યા ચૅ મસલડુત ખીનમ; 
મરા કિ ચરમ ખ સાકી વ ગોશ બર ચગસ્ત. 

“હુ કોઇતો ઉપદેશ શું' સાંભળુ' ? તેચજ 
ઉચિત અતે અનુચિતને! વિચાર શું કરં ? મારી આંખો 
સાકી અને કાન “ચગ” તરક છે.” 

ખ્લક૬ સૂં। ગોચદ કિ જહે 

કઝથ દર ફૂર્જાતગીસ્ત; 
ક જ્રુવાશ ઇંડા, કિ. મા. જાને 
ના ફૂજાના એસ. 

સસાર કહે છે કે ઝુદ્દિ અને ચાતુર્યથી આદર 
અતે ઉચ પદ પ્રાપ્ત થાય છે, પરતુ અમને .એ 
સ ઈચ્છા નથી, અમે તો રસનાજ ભૂખ્યા 
છીએ. ” 





૧૯૨ | ખડ ૯€ મો. 


ક સડ ડઝડરૂડઝ્ડટડ્ઝ્ઝ--્ડડ્લ્્સ્ક્ડડડડ 








ત 


ગર મય બ «ત [તહ દત, 
ખબિસિતાં કિ પેશે દાના; 


ઝાબે હયાત ખુશતર 
ખાકે શરાખખાના* 


ઝે સડ 


જ'૬ગી બદલે શરાબ મળે, તો લઇ 
જુ. 


લઇએ.. તેટલામા તો તે સાંધીજ છે. કારણ કે શરાબ- 
ખાનાની માટી પણુ અમૃત ડરતાંયે ઉત્તમ છે,” 


જત 


રૂએસ્ત માહુ પૈકરો સૂએસ્ત જૂુશ્કબય; 
હેર લાલએ :કે મિદમદ અઝ ખાફે સ'બુલે. 


“માટિથી લાલા નામના પુષ્પા અને સખુલ 
નામની ઘાસ નિકળે છે, વાસ્તવમાં પ્રત્યેકતું ચન્દ્રમ્રુખ 
સુગંધથી ભરેલા કેશમાં છે.” 

સખુલતે કેશ સાથે ઉપમા આપવત્માં આવે 
છે, ફ્લિસે'ી કે તત્વત્તાનનો સાર માત્ર એકજ શેર 
(પદ)માં આણી મેલ્યુ* છે. 


શેખ સા'દોનાકસિદા 
ગને કુલ્લીયાત, કઝ 


ખૂદ ૧૦ મે!. 


કસિદ્ર અચવા પ્રશ'સાના કાવ્યે!* 
શૈખ સાઃદીની કુલ્લીયાતત ૪ 
બપ્યક બજછુઓને. 2૮ ઝ્ ત 


-----તતત----------------------_ 
૧લ્૪] ખડ ૧૦ સો. 
ન્ન્ન્ન્ન્ન્ન્ન્ન્ન્ન્ન્ન્ન-----ડડડ્ડડડઝડ: 


ડસિદા ફારસિ કવિતાના લૈ 
ડશિદ્દા અથવા અગતને કહેવામાં આવૈ છે કે 


કશ સાન્દરા જેમાં કવિએ કોઇ મહાન પુરષ 
કાવ્યો # અથવા કઈ વિશેષ વસ્તુતી 


શ્રશસા ડરી હોય. જેવી રિતે 
/5*__ ૬૨ ન 
હદમાં ભૂષણુ, શતિરામ, કેશવ આદિ કવિજન 
પોતાના સમકાલીન મહિપતીઓ વા પદાધિકારીઓની 
શ્રશ'સા ડરીને હતામતા, ધન તથા યશ પ્રા'ત કરત! 
હતા. વળી વર્તમાન યુગમાં રાષ્ટ્ર ગીતોમાં સહાત્મા 
ગાંધીજતા ઝુણગાન કવિઓ કરે છે, ફારસી ભાષામાં 
તેવા કાવ્યતે કસિદા કહે છે, મુસલમાન બાદશાહેના 


-----------.-----કક 

શેખ સા'દીના કતિદા અને કુલ્લીયાત, [૧૯૧૫ 
ત્ઝઝ્ઝ્ઝ્ઝ્ઝ્ઝ્ડઝ્ઝ્ઝ્ઝ ડૂ 
દરબારમાં પણુ એવા વિશે કાવ્ય માટે કવિઓને 
સ*માત સ્થાન મળડું હતું. તેઓનું કાય સર્ન્‍અવ- 
સરે પોતાના ગાદ્યાહોતી ગરશ સાના કાવ્યો લખ- 
વાનું, હતું દિલ્હીના અંતિમ મ્રુગલ સમ્રાટ બહાદુરશાહ 
બાદશાહ “ઝફર”તે ત્યાં ગાથીબ, કોક, આદિ કવિઓએ 
પગારદાર હતા. એવા પ્રશાસાના કાવ્યો લખવા માટે 
કવિઓને કમીરો, મળતી હતી, વાત એટલા વ્ઝધી 
વધી કે એક શેર (પદના બદલામાં એક લાખ 
દિત!ર સધી આપવામાં આવતા હતા. 


શિવાજીએ “ભૂપણુ'તો એવે સત્કાર ક્યો હતો. 

જે આ અતિયુક્તિ ન હોય તો પરાની કવિઓના 
સબધમાં પણુ અનેક અલઈીક સત્કાર્તી કથાએ! 
ખરી માનવા માટે વાંધો હોઇ ન શકે. આ પ્રથા 
એટલી બધી ગઇ હતી કે કે પણુ બાદશાહનો દરબાર 
ડવિશોથી ખાલી રહેવા પામતો પ તે ઉપરાંત 
સેકડો કવિએ _ભ્રમણુ કરી બાદશાહોની પ્રશ'સા કરતા. 
અને તેવા કાવ્યો સ'ભળાવતા-વિદ્દાનાની એક મોટી 
સ ખ્યા આવા શહ આશ્વાસન અને આત્માના બલી- 
દાવ આપ્યા ફરતી. આ પ્રસ શા ટાવ્યોર લપ્મનારા 
ફવિઓએ બહુ પ્રગતી કરી અને તેનુ પરિણામ અ 








વ્લ્દ] ખ'ડે ૧૦ મો. 
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આવવા પામ્યું ક આકાશ અતે જમીનને ગક સાવે' 
મેળવી દેતા. કોઇ દાતવિરના ગુણુમાન કરતા કવિઓ 
સમસ્ત સસારના ઝવેરાત અતે સોતા ચાંદી કુચ્છ 
બિસાતમાંજ ન ગઢતા કોકની વિરતાતાં વખાણ 
કર્તા સુક અને ચદ્ર તો તેના ધોડાના પગલાંએ છે, 
એમ ન્ણાવવાને થે ચુકતા નહિ સારાંશમાં એજ કે 
એફ હનતનતી ભવાઈ શતી હતી; અતે તેતે ટેકાયે 
મળતો હતો. સા'દી પૂવે થઇ ગયલા કવિએ ખાકાની, 
અતવરી આદિ કવિએએ સસત્રાટ સા'દીનતી અગાઉ 
કેસિદાએ લખ્યા હતા, જેતે જેતા આજે પણુ 
આપણે 'ચક્રિત થઇ જઇએ છી'એ. પણુ તીશ ય અને 
સત્યવાત સા'દીનું જીવત ખોટી પ્રશંશા કરવરાતે સર 
નાયું ન્હોતું. તેમતે સ'ભવિત: એત્રા ભાટપણાથી 
ધણા હતી અને ખ્ુદ્ધિમાત કવિએ પોતાની ક્ષકિ ત- 
ગતો આવો દુરૂપ્યે'ગ કરતા નઇ તેમને “હાદિક 

દુઃખ થતુ એક સ્થાને તેમણે લખ્યું છે;--લેકે 
મતે કહે છે કે, “હે સા'દી. તું શા માટે કષ્ટ વેઠે 

છે, અતે શા મપ્ટે તુ તારી કવિતા શક્તિથી લાભ 
મેળવતો નથી? નને તું કસિદા કહે તો નિહાલજ થઈ 
જાય.” પણુ મારાથી એ તો થઇજ શકતું તથી કે હું 
પ્રા ઉમરાવ કે ધનવાનના દારે માર્‌ સ્વાથ લં 








શેખ સા'ટીના કસિદ્ય અતે-કુલ્લીયાત [૧૯ 





ભક્ષક જેમ જાણ. જે કોઇ મતે એક તલ માત્રના 
ગુણુગાન માટે સો! કોષ પ્રદાન ફરે, અતે તે જેઇએ 
તેટલે પ્રશ'સતિય હોય તોયે હું તો દ્રણિવ 


ચ જવાને. 


મતૃષ્ય ઉપર સમયને પ્રભાવ પડવે। સ્વાભાવિક 
છે, જે કે સા'દીએ પણુ કસિદ્દાઓ કહ્યા છે;* પણુ 
તેમને ધન સર્મ્પાતેની લાલસા તો હૃતી% નહિ, 
જેથી તેએ ખોટા વખાણાના પૂલ બાંધવા પ્રેરાય ? 
તેમણે પોતાના રકાસિદાઓનો પ્રિય ! મણીધરો અને 
અધિકારીઓને ન્યાય, દયા, નખ્રતા, આદિ ગુણોને સદુપ- 
, દેશનું માત્ર સાધન બનાવ્યું હછું. તે મહાનુભાવોને તેઓ 
સામાન્યપણે €પદેશ આપી શકતા ન્હોતા, તેથી કસિદા 
દ્રારા આ કર્તવ્યનું' પ્રતિપાદન કર્યું છે. જ્યારે કોઇથી 
પ્રસંશીએ કરવી પડતી તોપણુ તે સરળ અને સ્વભા- 
વેકપણેજ. તેમાં અલ' કારો અને વિશેષણો ઠોકી 
હોકી ભરતા નહિ અતે ન તો તેમણે તે કેવળ 
સ્વાથૈ સિદ્ધિ અર્થે લખ્યા છે પણુ તેમાં ખરી 
આત્મિયતા અને સહદયતા ઝળકે છે, કારણુ કે, તેમણે 
તેવાજ લોઠોતી પ્રશંસા કરી છે કે જેઓ પ્રશંસાને 
યાત્ર હુતા. તેમના સરળ કસિદાને જે'/ લેકે બહુધા 





૧૯૮] ખડ ૧૦ સો. 





માતે છે કે સાદી તેની રચના કરવામાં કુશળ 
ન્હોતા. પણુ વાસ્તવમાં એવું કઇ નથી. તેઓ સરળ 
સ્વભાવના મતુષ્ય હતા, એક સાધારણુ વાતને હેરવી 
ફ્રેરવી શખ્દ્ેના આડમ્બર્‌ સાથે વણુન કરવાની તેમને 
ટેવજ ન્હોતી અને ન્ને “કે તેમના કસિદામાં તેજ 
અને ઝરૂત્વ નથી પણુ સાધુર્ય અને સરળતા ખૂબ 
ભરવામાં આવી છે એટલુજ નહિ' પણુ તે વાંચ- 
વાથી હૃદય ઉપર પવિત્ર પ્રભાવ પડે છે. 


અત્રે અમો સા'દીના કેટલાક શેરેનેો ભાવાથ 
આપીએ છીએ, જેથી તેમતી કસિદ્દા રચના શેલી 
સબધે માહિતી મળશે :-- 


ફારસના બાદશાહ અતાખબક અખધુબક્ર સબ'ધે- 


આ દેશમાં મોટા મોટા બાદશાહોએ ર!ન્‍ય કર્યુ; 
પણુ જવનનો અ'ત આવતા ઠોકરો ખાવા લાગ્યા. 


તને પશ્વરીય આનાનું પાલન ડરવું જ્નેઇએ. 
વેભવ અને સમ્પત્તિની જરૂર નથી. 


જે મતુષ્ય પ્રન્તતે દુ:ખ આપે તે દેશદ્રોહી છે; 
તેને મારી નાપ્વવાનો હુકમ ફર, 


કડ: 
શેખ સા*'ટીના કસિદા અને જુલ્લીયાત. [૧૯૯ 
માકસડ રેઝર 
પૂવૈથી પશ્ચિમ સુધી તારૂ' રાજ્ય વધાવ, પણુ 
રણુભૃમીમાં જતો નહિં, અને આ કાર્ય આ પ્રકારે 
થઇ શકશે ે જ્યારે લોકોના હૃદયને છું તારા હાથમાં 
લે, ગને તેતું' મેલ ધોઈ નાખે. હું ખુશામતીયા 
કવિએ જેમ એ કહીશ નહિ કે તું કરતુરી વર્ષાવ- 


નાર મેઘ છઠ 





જેટલી આયુષ લખવામાં આવી છે, તે વધી 
કે ઘરી શક્તિ નથી, તો એ કહેવાથી શા લાભ કે 
તું પલયકાળ સુધી સલામત અને જવિત રહે? 

કૂકીરોનું' કાર્ય બાદશાહોની વડાઈ કરવાનું તથી, 
અને જે હુ કહું કે તું' સમદ સમાન અગાધ અને 
સેઘ સમાન દાનશીંલ છે; તો એ અતિખ્યોક્તિ ગણાશે. 


હું" એ કહીશ નહિ કે છું ધ્યામાં એલીયાથી 


વધીને છે, અને એ પણુ કહીશ નહિ કે તૂં સ્‍્યાય- 
માં સર્વ ખાદશાહોનો નેતા છે. 


અને જે તારામાં એ સર્વ ગુણુ હોય તો તે 
ઉપદેશ કરવો એ વધુ ઉત્તમ છે કારણુ કે ” 
પ્રેમ અને શ્રધ્ધા પ્રગટ કરવાતો એ માગે છે. 


પૂ 


પહે 








૨૦૦]. *“ ખડે ૧૦ સે. 
ન્------------- 
દાએ યુસુફ્તે એટલા માટે સમ્માંતિત કર્યે, 
નથી કે.તે તે રૂપવાન હતો. પણુ એટલા . માટે કે તે 
સતકર્ા હતો. 


સેના, ધત, અને એશ્ચર્ય માંથી એક પણુ કિતી 
સિવાય તારા કામમાં આવશે નહિ. 


તારૂ" આધિપત્ય સ્થિર રહેવાતુ' એ મંત્ર છે કે 
૧ શ * “૧ % ઇ જ દ રી જ 
' કાઇ. સબળનો હાથ કેઈ નિખ ળે ઉપર ઉઠવા ને પામે. 


હુ' એ આશિર્વાદ આપીશ નહિ કૅ તું સહસ 
વર્ષો સુધી જવતો રહે. કારણુ કે હુ' નણ ૭ કે 
તું તેતે અશ્યોકિતિ સમજશે.” 


તને કિર્તી અને યશ લાભ કરવામાં અધિક 
_સામર્થ થાએ કે જેથી તું ત્યાયનું . પાલન ક્રે અને 
અન્યાયને શાણી ડહાડે. . 


€ 


ર સાજીની ફલ્લીમાતતો સહુથી 

શેખ સદીની અ'તિમ ભાગ જે ૩૦ પૃષ્ટથી 
કુલ્લીયાંત,  વૃજુ*હથે નહિ, તેમાં આમોદ 
પ ર પ્રમાદ્ની વાતો મળી આવે છે. 
' જેમાંથી કેટલીક સુરૂચિના પદથી એટલી ઉતરી ગંઈ 
છે કે તેને .અસ્લિલ કહી શકાય છે, એ અરિલલતા 





શૈખ સા'ટ્ીના કૅસિદા અતે કુલ્થીયાત. [૨૦૩ 






ગઝલો આદિનું ર*પાત કર્યું; પણુ જે તમો તેતા 
ઉપર્‌ મતન ન કરે।,. તેના ઉપર તમે વિચાર ન કરે, 
તેવી રીતે વર્તવા તૈયાર ન થાએ, અતે વર્તિને જ્યાં 
સુધી પરિણામ ન અતુભવેો ત્યાં સુધી, એ વાંચન 
વ્યશૈજ છે જે તેમ થાય તો, કાંવો હું સમજાવી 
ન શકયો. અથવા તેમે સમછી નત શકયા એજ આ 
પ્રયાસતું પરિણામ ગણાશે. માત્ર વિતોદ અર્થે આ 
પુસ્તક રજી કરતો નથી. પણુ તૈતાથી જે એકાદે 
વાંચક લાભ મેળવે તો મતે પુરસ્કાર મળ્યો લેખાય, 
અને માગ્રથી મારી શક્તિ અતુસાર્‌ વાંચકગણુતી 
તેમજ ગુજરાતી સાહિત્યની સેવા બજાવી કહેવાય. 
અને એજ સાર ઉદ્દેશ હતો. તેથી હું આશા રાખુ 
છું કે વાંચકો રજી થલા વિષય ઉપર મતન કરશે, 
. અને રહી ગએલા દ્દોષો વિષે મતે ક્ષમા કરશે. 


સમાપ્ત? 








દદ 


૨૦૨] ખડ ૧૦ સો. 








હું તે સાટે પરમાત્મા પાસેથી ક્ષમા માંગું છુ.” 
ગ્એેશ્રી એટલું તો સિદ્ધ થઇ ન્નય છે કે સા'દીએ 
આ કવિતાએ વિવશ થઇને લખી હતી, અને તે 
સાટે તેઓ લન્ઝજત છે, તેએ સ્વર્ય' તેને શમતુચિત 
સમજે છે, તોએ એથી સા'દીતી નિભયતા ઉપર 


કૅદારાધાત થાય છે, પણ તે સમાજની રૂચી તથા 
તથા સભ્યતાને ન્નેતાં એટલુ'જ સાર કર્યું છે કે 
સા'દીએ તે રચના વિધે ખેદ પ્રકટ કર્યોયે છે, તે 


સમથે કતિગણુ આમોદ ગ્રેમોદન! નામે પાયઃગદી 
કવિતાઓ લખતા હતા. આ ગ્રથા એવી પ્રચલિત 
હતી કૅ મોઢા મોટા વિદ્દાત અતે પંડિતો પણુ તેના 
લખવામાં ક્લેશ માત્ર સ' કોચ કરતા ન્હોતા. 


પ્રિય પાઠંકગણુ, તમોએ જે 
વાચક બ'ધુએાસે. ધીરનટ અને ખ ત ત્સાથે મહા- 
ત્મા શેખ સા'દીનો આ વિષય 
*_" ૬% ધિ રૂ પે મ 
વાંચ્યો છે, તે માટે હું તમારો આભાર્‌ માનતા 


ક ણ ન # ન 
થ્વોદુક ડહૈવા “ગછુ' છુ. 


તમો મહાત્મા શેખ સા'દીના વિચારથી 
માહિતગાર થયા, તેમતી વિચાર શકિતનો અતુભવ કર્યો 


શ 


અને તેમની વિર્તા ન્નણી, તેમની કહેવતો, કાવ્યો, 





જ ] 
રેખ સા'ટ્રીના કંમિટા અતે કુલ્થ્રીયાત. [૨૦૩ 








જુ ક ડે 
ગઝલો આદિતું* ર*પાન કર્યું; પણુ જે તમો તેતા 
ઉપર મતત ત કરે,. તેના ઉપર્‌ તમે વિચાર ન કરો, 
તેવી રીતે વર્તવા તૈયાર ન થાએ, અતે વાતિતે જયાં 
સુધી પરિણામ ન અતુભવો ત્યાં સુધી એ વાંચન 
વ્યથજ છે જે તેમ થાય તો, કાંતો હું સમજાવી 
ત શકમે। અથવા તમો સમજી ન શકયા એજ આ 
પ્રયાસતું પરિણામ ગણાશે. માત્ર વિનોદ અથે આ 

દ હર પ ૧% ૪ 

પુસ્તક રજુ કરતો નથી. પણુ તૈતાથી જો એકાદ 
વાંચક લાભ મેળવે તો મને પુરસ્કાર મળ્યો લેખાય, 
અને મારથી મારી શક્તિ અવડુસાર વાંચકગણુતી 
તેમજ ગુજરાતી સાહિત્યની સેવા બજાવી કહેવાય, 
અને એજ મારો ઉદ્દેશ હતો, તેથી હું આશા રાળ 
હ કે વાંચકો રજી થએેલા વિષય ઉપર મતત કરરે. 

જ જ * ક જ્ય હા 
અને રહી ગએલા દોષો વિષે મતે ક્ષમા કરશે. 


સમાષ્ત# 


૭ કિ ક ૨ ”- 
સાજ વતેમાનમાં પ્રસિધ્ધ થએલ 


લેખકઃ--શા; સાદીક* 
દિલ્હીનો ભુઝાતો, દિપક, 
ખહાદુરશાહ ખાદશાહ “ઝફર 


સને ૧૮૫૪ ના બળવા સસયે રાજકુટુંબતી કરૂણા- 
રસભરી હદયદ્રાવક કથા સાથે-રગુનતા કેદખાનામાં, 
સ્વંગેવાસ પામેલા ' ભારત વર્ષના. અતિસઃ-- 


દિટદીના મોગલ સમ્રાટ, 


ક જેઓ એક સમથે ઉદું કવિ હતા, તેમના કાવ્યો. 
સાથે અનેક એતિહાસિક ખીતાઓતું અપર્વ પુસ્તક . 
શ્રોયા વખતમાં ૭પાઇ બહાર પડશે, આજેજ 


એક કાડ લપી મ્રાહક તરીકે નામ તોૉંધાવે, 


કિમત માત્ર રૂ. ૧ (અનેક ચિત્રો સહિત) 


લખોઃ--મ'ત્રી ઈશ્ક સાહિત્ય કાર્યાલય; 


શિ 


પોસ્ટ ખોક્ષ નાં પ૦ર્‌ડ, મુળ ૯. 


કારસી સાહિત્યના પ્રેમીઓને 
રા, સાદીક મુત 


મહાકવિ હાફિઝે શિરાઝી 


તું સંપૂણ અતિ રમ્ય જીવન ચસ્ત્રિ, તેમની પ્રેમરસથી 
છલકતી, સ'ખ્યાબ'ધ ગઝલે। અને રૂબા્ય્યો! મૂળ ફાર્સીં 
ભાષામાં તેતા સુદર અને સરળ * ચુજરાતી અનુવાદ 
સાથે અતેક જાણુવાન્નેગ ચિત્રો સહિત આપવામાં આવશે. " 
જે કૂાર્સી સાહિત્યના' પ્રેમી અને તેમાં રસ (લેનાર 
હોય'તેમતે ઘડીભર મહાકવિ હાદીઝે શિરાજ્ની પરશીયન 
પ્રેમ ભાવતાઓના કાવ્યો રસ સાથે આનદ આપશે, 

, ચુજરાતી સાહિતમાં આ એક અપર્વ વધારો છે, 


પારી સુદર બાઇડીંગ, ઉત્તમ ૭પાઈ, સ'ખ્યાબ'ધ 
ચિત્રો સાથેના આ અમૃલ્ય પુસ્તકની કિમત માત્ર 
રૂ. ૧1. તુરત એક કાડે લખી નામ તોંધાવો, 


મ'ત્રી, ઈરાક સાહિત્ય કાર્યાલય, 
પોસ્ટ બોક્ષ ન. ૫૦૨૬, 
સુબઈ-8, (ઇન્ડીયા), 


ઇશેક સાહિત્ય કાર્યાલયના 


પુસ્તકો. 


૨12 સારીડ ઇત્‌. 


૧. મહા કવિ હાફિઝે શિરાઝો, 


ય ડિ'મત રૂ: ૧1. 


ર દિલ્હીના મોગલ સમ્રાટ. 
કિ'મત રૂ* ૨. 
(સાંજ વર્તમાનમાં પ્રગટ થતી) 
૩ પચાસૃત (પાંચ ટૂંકી કથાખે।.) 


કિભત આના છ. 


આજેજ ઇરાક થવા લખે!, 


મત્રી, ઈશ્ઞાડ સાહિત્ય કાર્યાલય, 
૧૫ જ * 9 જિ 
પોસ્ટ બોક્ષ ન'૦ પતર&, સુ'બઈ-૯. 


રચભડી વાર્તાના ષુર્તકે!. 


મનોર ચિત્રોથી ભરસુર. 


દરેક પુસ્તકે! સાચિષ છે. 


સશેષ્ાસદનત-મમાજનતા. અત્યાચારો વેટતી 


કમળી ખાળાની કહાણી રૂ* ૪-૪ 
વીસમી સદીનો રસકુ'જ-રસમચ 
ચુંષલા સાહિત્યથી અરષુર રૂ. ૧.૦ 
નર કી , જવ “5 
શાહનાદો ખ૭ુશર્-મહાન અકખરતના 
જમાનાની દીલજીત વાર્તા ર- ૨-૮ 
પ ડ-. 
સૌાઈગલ સમયની પ્રેમ ક્થાએા- 
દદ, ઈફકભરી કરૂણ કથ એ રઃ ૨-૮ 


છાર્ય લણહરી-પેટ પકડી હુવે તેવી 


લાલેત્ય ભરી ખાનીમ!ં ટ્‌. ૩-૮ 
છ 
પાંચ પુસ્તકો સાથે ર્‌. ૨૦ 


ચતગમચય સાણહિય ડાયદલય, 
પ૦ બોક્ષ નાંઢ ૩૦૭૪૬, મુબઇ ૩, 





' દિલ્દોના મોગલ સત્રાટ, 

ક ન કે, , ર ર 
બહાદુરશાહ બાદશાહ “ઝફર” 
૧૮૫૭ ના ખળવા સમયની કરૂણ કથાઓ, 

, લેખકઃ ૨1, સાદીક? 

“સાંજ વર્તમાનં”માં પ્રગટ થએક્રી ઉપરોકત લેખ 
માળા જે વાંચક વગની અતિ પ્રશ'સા પામી ' 
ચૂકી છે, તે પુસ્તક આકારે પ્રગથ થશે, : 
ઘરાક તરીકે નામ તોંધાવો. . . 
 *% શક સાહિત્ય કાર્યાલય, - 
પોષ્ટ ખોક્ષ નાં૦ પન્ર$, સુબણ ૪. 


